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உத்தம நீதிபதி உத்தியோகம்‌ வடித்து ஓய்வு பெற்‌ 
.. திருக்கும்‌ *நாடகப்பேசாஇரியர்‌'' ராவ்பகதூர்‌ ப, சம்பந்த 
முதலியார்‌ அவர்கள்‌ வரவேற்புக்கழகத்‌ தலைவராயிருக்‌ த 
9, 10—2-—46லஸ சென்னை சுகுண விலாச சபா அரங்லை 
நடைபெற்ற தமிழ்நாடு மஷூன்றாவற நாடகக்கலை மகாநாட்‌ 
டில்‌, “நாடகக்‌ கலை ஆசிரியர்‌? என்ற இறப்புப்‌ பட்டம்‌ 
வழங்கப்பெற்றதன் மூலம்‌ நாடக உலகுக்கும்‌, தற்போத 
'்‌ நாடெங்கும்‌ நற்புகழ்‌ பெற்றுவரும்‌ “ ஏவி, யம்‌. நாம்‌ 
இருவர்‌ ?' பேசும்‌ படப்‌ பாடல்கள்‌ எழுதியதன்மூலம்‌ : 
' சினிமா உலகுக்கும்‌ ஈன்று அறிமுகமாகியுள்ள வித்வத்‌ 
பகதூர்‌, வீ. எஸ்‌. வீரகாதக்‌ கோனார்‌ அவர்கள்‌ இயற்றிய. 
தளபதி என்னும்‌ சரித்திரக்‌ கற்பனை நாடகத்தைப்‌ புத்தக 
உருவாக்கும்‌ முதற்பதிப்புரிமையை நமது கலாமன்றத்‌ 
அக்கு உதவிய ஆசிரியர்‌ அவர்கட்கும்‌; முகவுரை, பாராட்‌ 
டுரை, கருத்துரை, மதிப்புரை, ஆகிய நல்லுரைகள்‌ 
வழங்கிய தமிழறிஞர்கட்கும்‌ கலைஞர்கட்கும்‌ எமது மன 
மார்ர்த நன்றியறி தலைத்‌ தெரிவிக்‌ அக்கொள்ளுகிறோம்‌. 


அறிவிப்பு : | 
... தளபதி நாடகத்தின்‌ ௪கல உரிமைகளும்‌ அசிரியர்‌ 
திரு. வீ. எஸ்‌. வீரராதககோனார்‌ அவர்கட்கே உரியது. 
இந்த நாடகத்தை அரங்கமேடையில்‌ நடிக்க விரும்பு 
பவர்களரூம்‌ ஏனைய துறைகளில்‌ எடுத்தாள விரும்புபவர்‌ 
களும்‌ ஆசிரியரின்‌ முன்‌ அனுமதி பெறவேண்டும்‌, 


தமிழ்‌ நிலையம்‌, - pA இயஙனம்‌ 
அம்பலத்தாடி, . ‘ கலாமன்றத்தார்‌ 
_ இறுவாலை ஜமீன்‌. 


குமாரம்‌ போஸ்டு, மதுரை 








சென்னை த்தயிழ்‌ எழுத்தாளர்சங்கத்‌ தலைவரும்‌, பன்னூலாசிரி 
யரும்‌,'பிரசண்ட விகடன்‌ பத இரிாசிரியருமான 
உயர்திரு. நாரண-துரைக்கண்ணன்‌ (ஜவா) அவர்கள்‌ வதங்கிய 


முகவுரை 





இயல்‌, இசை, நாடகம்‌ என்ற முப்பிரிவுடன்‌ கூடி 
விளங்குவதால்‌ “முத்தமிழ்‌?” என்று சிறப்பிக்கப்பட்டுவரும்‌ 
தமிழ்‌ மொழியில்வேறு எபமொழிக்கும்‌ கிட்டாத பெருஞ்‌ 
சிறப்புப்‌ பெற்றுளள: தமிழ்‌ மொழியில்‌ நல்ல நாடக. 
நில்லை என்‌? நாடகமேயில்லை என்று ஒரு. சிலர்‌ சொல்‌ 
லக்கூடிய அளவுக்கு இடைக்காலத்தில்‌ தமிம்‌ நாடகக்கலை 
சர்குலைந்துத போன அ, ஆனால்‌ தமிழ்‌ இலக்கியம்‌ புது 
மலர்ச்சி பெற்றுவரும்‌ இச்சமயத்தில்‌ நாடகாரிரியர்கள்‌ 
பலர்‌ தோன்றி நாடகங்களை எழுதி வருவது மஒழ்ச்இக்‌ 
குரிய விஷயமாகும்‌. எதிர்காலத்தில்‌ ஈல்ல நாடகங்கள்‌ 
தமிழில்‌ தோன்றும்‌ என்பதற்கு இது ஒரு ஈல்ல அறிகுறி 
எனை நான்‌ நினைக்கிறேன்‌. கட்‌ வல்‌ 
. நாடக உலகில்‌ நல்ல பரிச்சயமுள்ள ஈண்பர்‌ வீரகாதக்‌ 
கோனார்‌. அவர்கள்‌ ££ தளபதி!” என்ற: காடகமொன்றை 
எழுதியிருக்கிறார்‌. இது பழைய ராஜா, ராணி கதையாக . 
இருந்தாலும்‌ புதிய கருத்துகள்‌ ஆங்காங்கே காணப்படு 
கின்றன. இது சரித்திரக்‌ கதைபோல்‌ காணப்பட்டாலும்‌ 
கோனுருடைய கற்பனையில்‌ உதித்த கட்டுக்‌ கதைதான்‌. 
கோனார்‌ தமது நாடக அனுபவத்தைக்‌ கொண்டு நன்ராக 
இதை அமைத்திருக்கிறார்‌. இரு: தளபதி களிடையே 
பொறுமையும்‌, பகைமையும்‌ பூசும்‌ உண்டாவதற்குக்‌. 
காரணமாயிருந்த வீரவாளைக்‌ கருவியாக. வைத்தே இக்க 
நாடகத்தை அவர்‌. வனைந்திருக்கிறார்‌, விஐயேர்‌ திரன்‌ 
சுடைசிக்‌ காட்சியில்‌ குறிப்பிடுவ துபோல விஐயபுரிவேர்கர்‌ 
வெற்றி வீர பூபதிமுன்‌ வாட்போரில்‌ வெற்றி யடைந்த 
தற்காக விஜயேந்திரன்‌ வீரவாள்‌ பரிசுபெற்றதைக்‌ காணச்‌ 
௪கிக்சாஅ தளபதி. நாகநாதன்‌ அவன்மீஅகொண்ட வஞ்‌ 
சத்தின்‌ விளைவே இர்நாடகத்தின்‌ காட்சிகளாக அமைந்‌ 








ee 

இன்று ஸ்பெஷல்‌ ஈடி கர்கள்‌ என்றவுடன்‌ ரஹிகர்கள்‌ 

அவர்களிடம்‌ முக்கியமாய்‌. எதிர்பார்ப்பது பாடல்கள்‌ 
தான்‌, காரணம்‌, நடிக்கும்‌ கதை ரஷஹிகர்களுக்குப்‌ பழங்‌ 
கதையாகிவிட்ட ௮ தான்‌. 


இந்த ருசியை மாற்றவேண்டுமானால்‌ ஸ்பெஷல்‌ நடிகர்‌ 
சளிடையேயும்‌. புதிய நாடகங்கள்‌ இடம்‌ பெறவேண்டும்‌, 
இவ்வித மாற்றம்‌ காணும்போது உடனடியாக ௪மூக நாட 
கங்களை நடிக்க முயல்வதைவிட தளபதி போன்ற சரித்‌ 
திரக்‌ கற்பனைகளை நடிப்பது ரஹிகர்களால்‌ நன்கு வரவேற்‌ 
கப்பட்லாம்‌, கவாச்யொன உடைகளை அணிர்துகொள்ள 
வும்‌, பாடல்களுக்குப்‌ போதிய தாகத இத்‌ 
து காடகங்களே. அணை புரியும்‌. 


- தகவே, ஸ்பெஷல்‌ நாடச கடிகர்கள்‌ பழைய நாட. 
ங்க ஒதக்இவிட்டு தளபதி போன்ற புதிய நாடகக்‌ 
களை நடிக்க முன்வருவார்களானால்‌, வளர்ந்துவரும்‌ நாடகக்‌ 
கலையை வளர்க்கும்‌ திருப்பணியில்‌ தாங்களும்‌ பங்கு 
கொண்டவர்கள்‌ அவார்கள்‌. நுல்‌ அட எடுத்துக்‌ சற 
விரும்புகிறேன்‌. 
| நாடகக்கலை வளர்ச்சிக்காகவும்‌, அத்‌ அறையில்‌ ஈடு 
பட்டுழைதது. வரும்‌ கலைஞர்‌ களின்‌ . நலன்களுக்காகவும்‌ 
_ தமிழகத்தில்‌ ஆங்காங்கு பணியாற்றிவரும்‌ . சம்கங்களும்‌ 
கழகங்களும்‌ இத்தகைய. நாடகங்கள்‌ ஸ்பெஷல்‌ நடிகர்‌ 
களிடையே அரங்கேறுவ தற்கு எல்லா பை ல்‌ சத | 
மெடுத்தக்கொள்ள வேண்டுகி2றன்‌.. ட்‌ 


அசிரியர்‌ இத்தகைய மாற்றத்திற்கு. உதவும்‌ முறை 
யில்‌ இன்னும்‌ பல நாடகங்களை இயற்றி வெளியிட்டுத்‌ 
தனிப்பட்டவர்கள்‌ - நடிக்கும்‌ நாடகப்‌ ன்ப உதவி, 
காடகக்கலையை வளர்ப்பாராக 1 


அன்னையாக ' சென்னை -6 எ டது அன்பு” 


ட கே. ஷீண்முகம்‌, . 








சிதம்பரம்‌ மஹாசேஜோ மண்டல விச்வானும்‌, சாஜா விக்ரெமா 
முதலிய பல தமிழ்‌ சனிமாப்படம்களின்‌ ஆ௫ூரியருமாகிய 
திரு ந. நா. நடராஜ முதலியார்‌ அவர்களின்‌ 
மதிப்புரை 
வெண்பா 
வித்வத்‌ பநதூர்சீர்‌ வீரநா தக்கோனுர்‌ 
முத்தமிழ்க்‌ கலாநிருண மூதறிஞர்‌... சித்தரித்த 
நன்னூல்‌ தளபதி நாடகநூ லிந்நூற்கி 
கெந்நூனு பில்லை யீணை. : 
அழயெ பற்பல இலக்கிய நாஸ்கா பெற்றுள்ள 
- தமிழ்மொழி பழமையிற்‌ சிறர்தருத்தல்‌ போல்‌ செழிப்‌ 
பிலும்‌ சிறந்து விளங்கும்‌ ஒரு பெருஞ்சுவைக்‌ களஞ்சியம்‌. 
அதிலும்‌ நாடகத்‌ தமிம்‌ ஈனிசிறந்த ௮. 
நாடக முன்னேற்றம்‌ குறைவான இக்காலத்தில்‌ 
தளபதி யென்னும்‌ பெயரிய இம்‌ காடக நூலை நான காண 
"ோரந்தது பெரும௫ழ்ச்சியே. ப 
தளபதி, காடக மால்களுக்குத்‌ * தளபதி ்‌? யென்றும்‌ 
''தலபதி'' யென்றும்‌ கூறலாம்‌. தமிழ்ச்சுவையும்‌ இக்கற்ற 
நடை ஈலனும்‌ வாய்ந்து கற்கக்‌ கற்க அதிவின்பம்‌ பெருக்‌ 
கும்‌ பொருட்சுவை நிரம்பி மிக அழகாகத்‌ திகழ்கன்ெறன.. 
இம்‌ நூலின்‌ ஆசிரியர்‌ இரு, வீ. எஸ்‌. வீரநாதக்கோளார்‌ 
ஆவர்‌, இவர்‌ என நண்பர்‌, யாப்பியல்‌ ஈன்‌ கறிந்தவர்‌. 
மதுரையைச்‌ சார்ந்த. -சிறுவாலை ஜமீன்‌ சமஸ்தான வித 
வான. இவருக்கு நாடகக்‌ கலை வளர்ச்சியில்‌ ஆர்வம்‌ அதி 
கம்‌. தமிழுச்குத்‌ தொண்டு செய்வதே இவரது நோக்கம்‌. 
இவரெழுதிய இக்கதை சுவையிலும்‌ இிறந்திருத்த 
லோடு, நீதிகளும்‌, நண்பொருள்களும்‌ நிறைந்து சரள 
மான நடையிலினித செல்கிறது. இது நாடக நூல்‌ 
களுக்கு ஈல்லணிகலன்‌. பொதுவாய்‌ ஈடிசாகளுக்கும்‌, 
ஏனையோர்க்கும்‌ இந்நூல்‌ ஈன்கு பயன்படுமென்ப.து என்‌ 
கபபிக்சை, ஆகவே இதனை அனைவரும்‌ ஆதரித்து, இன்‌ 
னும்‌ பல நூல்களை இயற்ற ஆசிரியமை ஊக்குவிககும்‌ 
வண்ணம்‌ வேண்டுகிறேன்‌, 


சென்னை வ 
29 வ்‌ A. M. நடராஜ கவி 








தன பதி 


நாடக பாத்திரங்கள்‌ 


விஜயேந்திரன்‌ | : கதாநாயகன்‌ 

தர்மாட்சி ப : விஜயேந்திரன்‌ தாய்‌ 
இந்திரானரட்‌ தர்‌ - தவமுனிவர்‌ சாந்தி மகாத்மா 
வெற்றி வீரன்‌ : விஜயபுரி மன்னன்‌ 

_ வீரகுமாரன்‌ $ வெற்றி வீரன்‌ மகன்‌ 
ஆலகாலன்‌ : விஜயபுரி மந்திரி 

நாகநாதன்‌ : விஜயபுரி சேனாதிபதி 


இ.ராஜராஜக்கிரீடன்‌ : வசந்த நாட்டு மண்ணண்‌ 


அதியுக்தன்‌ 3: விஜயபுரி ௮. ரச தாதன்‌ 
சந்திராங்கனை : கதாநாயகி 

பீமாங்க தன்‌ | ்‌ உத்தம நாட்டு இடைக்கால 
ஜெயச்சந்திரன்‌ : சந்திரபுரி மன்னன்‌ [மன்னன்‌ 
உத்தம பூபதி 2 சந்திரபுரிமந்திரி, கதாநாய 


கன தந்தை 
oe “குருகுல மாணவர்‌, காவலர்‌, ஏவலர்‌, 
கொலைஞர்‌, ௫இ௧ள்‌ மற்றும்‌, 


நிகழ்‌ இடம்‌ ௫ விஜயபுரியைச்‌ சராந்த காட்டிலும்‌, 


விஜயபுரியிலும்‌, வசந்த காட்டிலும்‌, சந்தரபுரியிலும்‌ 
அதைச்‌ சாரர்த காட்டிலும்‌, | 


தனதன கை அணா, 








தளயாதி : 


டைன்‌ 


p= ரம்மி சர்‌ ன்ட்‌ அ 


க அட -) அஷ அசர: அஷ வன்க. அர்‌. 
11% aS 





த. ட பூள்‌ 


* 
i 


~~. 


காட்டு ர... 


இடம்‌: காடு, காலம்‌ : குளிர்‌ காலை. 
இருப்போர்‌ : இச்திரானர்த ம்கரிஷி, தர்மாட்டு, 
(இச்திரானர்தர்‌ சூர்ய ஈமஸ்காரம்‌ செய்து கொண்டு 
பாடுதல்‌ “ சூரிய உதயம்‌ ”?) 

(தர்மாட்டு அப்போதுதான்‌ பிறர்‌ அள்ள ஆண்‌ 
குழச்தையைப்‌ பார்ச்‌அச்கொண்டே கண்‌ 
ணீர்விட்டு நீன்தொனியில்‌) 

தர்மாட்சி :--அதியே! இதுதானா உன்‌ கருணை | இரக்கமே 
உருவமாமே உனக்கு, என்‌ வரையில்‌ ௮து இறக்கு 
விட்டதா? என்‌ வாழ்வு கண்ணீரால்‌ எழு தகவேண்‌ 
டிய சோகச்சித்திரந்தானா ? எங்கும்‌ நிறைந்தவனே | 
ஏறிட்டுப்‌ பார்க்கு மாட்டாயா என்னை, இன்னல்‌ 
தீர்க்க மாட்டாயா ஆ 11 (சோர்வு) ல்‌ 

இந்திரானந்தர்‌ :-- (பாடியபடியே நெருக்க வர்க) என்ன 
இத? விலங்னெம்‌ வாழும்‌ காட்டிலே வேதனைக்‌ 
குரல்‌ | (உற்றுக்‌ கேட்டு) அதுவம்‌ பெண்‌ _ சூரல்‌, 
(சுற்று முற்றும்‌ பார்த்து) தேர்மாட்சியைக்‌ காணல்‌) ஆமாம்‌ 
பெண்தான்‌. (நெருங்க) பெண்ணே ! 

தர்மாட்சி :--சுவாமி! வணங்குகிறேன்‌ சற்று . விலகி 
நில்லுங்கள்‌ பிரசவ அஞுயை 

இந்திரா (குழம்தையமையும்‌ தாயையும்‌ மாறி மாறிப்‌ பார்த்து 
நீ யாரம்மா? வீட்டிலே உற்றார்‌ துணையோடு பொத்‌ 
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றெடுக்க வேண்டிய பசலனைக்‌ காட்டிலே பெற்று 
கண்ணீர்‌ சோர நிற்றொெயே நீ எந்த ஊரம்மா? 
உனக்கு வந்த இந்தக்‌ கதி விதியா? அல்லது வீணா 
செய்த சதிமா? 

தர்மா சுவாமி! வேதனை என்‌ வாயைப்‌ பூட்டுகறது. 
(அப்படியே மூர்ச்சை யடைகிறாள்‌ .) . 
(இர்திரானந்கர்‌, கெண்டிரீர்‌ தெளித்த, மூர்ச்சை 
... கதெளிவிக்றொர்‌) (தெளிர்தெழுர்‌ து வணங்கி) 
மன்னிக்க வேண்டும்‌! நினைத்தாலே நெஞ்சு கலங்கும்‌ 
என்‌ வாழ்வைப்பற்றி. சுவாமி ! இந்த ஆண்‌ குழந்தை 
இருக்கவேண்டிய இடத்தில்‌ இருந்து பிறக்கவேண்‌ 

டிய முறையில்‌ பிறந்திருந்தால்‌ 
(உன்மாற்றுக்‌ காட்சி) (காட்சி 1. “அ.?) 
(அரண்மனை அர்தப்புரத் தில்‌ அரே பணிப்‌ 
பெண்கள்‌ சர்தோஷமாக ஓடியாடி குழந்‌ 
தையை யெடுத்து, சீராட்டிப்‌ பாராட்டி, 
தாயிடம்‌ கொடுக்கவும்‌, தாய்‌ அரசனிடம்‌ 
- கொடுக்கவும்‌, தான தருமங்கள்‌ ஈடக்கின 
(தங்கத்தொட்டிவில்‌ குழந்தையைக்‌ கடத்தி. அனைவரும்‌ 

குழ நின்று தர்மாட்டு தாலாட்டுகிறாள்‌.) 

_ (திநப்புக்‌ காட்சி (காட்சி 1. * ஆ? ழன்னைய காடு: காலை) 
இந்திரானந்தர்‌ பெண்ணே ! . அறிவேன்‌ வருந்தாதே! 
“ வாழ்வு '' இன்ப அன பங்களுக்கு இடையே அடி 
யலையும்‌ ஒரு ஊஞ்சல்‌, நீ விரும்பினால்‌ உன்னை 
.. இப்போதே உன்னுடைய ஊரில்‌ கொண்டு போய்ச்‌ 

- சேர்க்கிறேன்‌. 

தர்மாட்சி சுவாமி! பட்டினிப்‌ பாட்டாளிக்குப்‌ பாலும்‌ 
சோறும்‌ கிடைத்தாற்யோல எனக்கு மீட்டு தந்தீர்‌ 
சுவாமி! நான்‌ ஊர்செல்ல விரும்பவில்லை, அமைதி 
சிலவும்‌ இவவலாரண்யச்திலே .அன்பே உருவான 
அடிகளுக்கு பணிவிடை செய்ய விருப்பம்‌ சுவாமி | 
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| | ட்‌ 
அலையும்‌ என்‌ உள்ளத்துக்கு அதுதான்‌. அமைதி 
பிரபு. ்‌ 
அஞ்ஞானத்தை அகற்றி, மெய்ஞ்ஞான த்தைப்‌ 
புகட்டும விஞ்ஞானத்‌ தந்தையே | அடைக்கலம்‌ | 





இந்தி மகளே! வருந்தாதே. அப்படியே அகட்டும்‌, 
அம்மா ! இன்பமும்‌ அன்பமும்‌ பின்னிக்‌ இடப்பவை 
இன்றுவரை  . இன்பமேகண்டாரும்‌ தன்பமே 
கொண்டாரும்‌ எவருமில்லை, . “்‌ வாழ்வு ? பாலையும்‌ 
சோலையும்‌ நிறைந்த பரந்த வெளி நிலம்‌, 
அதோ என்‌ குடிசை, அங்கு போகலாம்‌ 1 எங்கே 
குழந்தையை இப்படிக்‌ கொடு | 
(சிரமத்தோடு குழந்தையைக்‌ கொடுக்கவும்‌.) 
என்னேடு இவ்வழியே வா அம்மா! 


காட்சி 2 


இடம்‌ : இச்திசானக்கர்‌ ஆசிரமம்‌, காலம்‌; முற்பகல்‌ 
இரப்போர்‌: தர்மாட்டு இர்திரானந்கர்‌. முனிவர்கள்‌ 
(கொட்டிலில்‌ குழந்தை) ஒவ்வொருவராக வந்து 
அமருகின்றனர்‌. அனைவரையும்‌ வரவேற்று 
இந்திரானந் தர்‌ “-மெய்யறிவிற்‌ சிறந்த மேதகு முனிவரர்‌ 
களே ! விழாப்போ நெருங்கி விட்ட அ, தாமாட்ட 
தேவியின்‌ தவப்பயனாக  அவதரித்துள்ள அவன்‌ 
வாழ்வு உலகிற்கு ஒரு விளக்கமாக இருக்க வாழ்த்‌ 
அங்கள்‌ 1 (எல்லோரும்‌ றிது கேரம்‌ மெளனம்‌) 
பரமானந்த சுவாமிகளே ! தாங்கள்‌ 
பரமா :--இல்லை இல்லை, யோகானந்த அடிகளே உரைக்‌. 
கட்டும்‌. 
யோகா :--௮தோ, ஆகமானந்த சந்கிதிகளே அருளட்டும்‌. 
ஆக்மா :—(இச்‌.திரானர்தமைப்‌ பார்த்து) சர்கிதானமே சகல 


பொருத்தமுன்‌ கூடிய ஒரு ஈல்ல பெயராக சாற்றி 
யருள ட்டும்‌. 


(போர்சன்‌) 
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இந்தி | தர்மாட்சியைப்‌ பார்க்கிறார்‌.) 
தர்மா :-— (வணக்க) எனக்கொன்று தோன்றுகிறது, சங்கி 
கானங்களின்‌ தட்டுத்‌ கட்டளையும்‌ பிறக்கு 
மானால்‌ 
முனிவர்கள்‌ :— ஈன்றாய்‌ தாசாளமாய்ச்‌ சொல்லம்மா. 
தர்மா அப்பா ! விஜயபுமி எல்லையில்‌ பிறந்தான்‌ அதனால்‌ 
அதன முதல்‌ பகுதியும்‌, தங்கள்‌ அணேப்பிலே 
வளர்ந்தான்‌ ஆதலால்‌ தங்கள்‌ திருநா மத்தின்‌ முதல்‌ 
பகுதியும்‌ சேர்த்‌ த | 
யோக :— விஜய - இந்திர. . 
இந்தி :— “விஜயேந்திரன்‌?” என்று அழைப்பதா ? 
எல்லோரும்‌ :— ஆம்‌ ஆம்‌! அத தான்‌ சரி, ஈல்ல பெயர்‌. 
இந்திர :-— (சொட்டிலை ரெருங்கி குழந்தையைப்‌ பார்த்த) 
விஜயேந்திரா ! விஜயேந்திரா ! 
எல்லோரும்‌ ₹* rie விஜயேந்திரன்‌ ! வெல்க விஜயேக்‌ 


மம்‌. 


காட்ஜ 8 


இடம்‌: காடு, அசிம்த்தை அடுத்த வெளி. 
காலம்‌: பகல்‌, 
இநப்போர்‌ : இச்திரானர்தர்‌ குருகுலமாணவர்கள்‌ , 
சந்திரன்‌: டேய்‌ ஆனந்தா ? எங்கேடா விஜயேந்திரன்‌ ? 
ஆனந்தன்‌:--௮வன்‌ எங்கேயாச்சும்‌ ஏடும்‌ சுவடியுமா 
படிச்சுகிகிட்டே யிருப்பாண்டா. 


மதியழகன்‌ அப்புறம்‌ என்னமோ சீமையைப்‌ புடிக்கிற 
வன்‌ மாதிரி. படிச்ச. நேரம்‌ போக பாக்கி கேர 
மெல்லாம்‌ வில்லுங்‌ கையுமா வெளியே கெளம்பிடு 
வான்‌ வீராதி வீரப்‌ புலி. 


மெய்யன்‌ :-ஒங்களுக்கேண்டா இவ்வளவு பொறுமை? | 
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சந்திரன்‌ :--பொருமேயில்லடா , நாமளுக்தான்‌ குருநாதர்‌ 
இட்ட படிக்கிறோம்‌. கவெளையாடுரோம்‌. கொஞ்ச 
நேரமாச்சும்‌ வெளையாட வந்தாத்தானேடா நல்ல 
பையன்‌. 


மேய :-- அப்போ வெளையாட . வராதவன்‌ ட்டது 
னாடா? | 

ஆனந்‌ :—இவன்‌ மகா பேகன்‌ டாப்பா. 

சந்தி:--மேதாவி மின்னா வால்‌ இருக்காடா ? 

மேய்‌:--கொ ரங்குக்கல்ல வால்‌ இருக்கும்‌, 

ஆன :--மேதாவியின்னா மேலேதாவுறது கொரங்குதானே. 

மதி ஓஹோ அப்படியும்‌ ஒரு அருத்தம்‌ இருக்கோ ? 

மேய்‌ :--எண்டா இப்புடி அர்த்தத்தே யெல்லாம்‌ அனர்த்‌ 

| தம்‌ பண்ணுறீங்க, அப்புடியின்னா நீங்க எல்லோ 
ரூமே மகா மகா மேதாவிங்கடா. 

மதி :--சரீடா. அதெல்லாமிருக்கட்டும்‌ ன்‌ . என்ன 
வெளையாட்டுடா வெளையாடலாம்‌? 

சந்தி :-— வார்த்தை கட்டி வெளையாடலாமா ? 

ஆனந்‌ :—சரி சர்த்ரா | நீ போயி எட்டுக்களை யெடுத்து 
வா ! (சர்திரன்‌ உள்ளே போய்‌ ீட்கெள்‌ கொண்டுவந்த தும்‌) 

சந்‌ இதிலே ஆளுக்கு ஒவ்வொன்னு எடுத்துக்கங்க: 
(எடுக்கவும்‌) எடுத்தாச்சல்ல, சமி! அதிலே அதிலே 
இருக்கிற எண்ணிக்கை se கழுத்த ள்‌ 
சொல்லுங்க | | 


ஆன :-- மானா ID 1 
சந்‌ :_— டையன்னா டை 2 
மதி தகம்‌ யானா ்‌ ய 8 
மேய்‌ ;— இன்னன்னா ன்‌ 4 


ஆன :--* மடையன்‌ '' மெய்யன தாண்டா மடையன்‌. 
(எல்லோரும்‌ கைகொட்டிச்‌ சிரித்தல்‌) 





த 





“மெய்‌: டேய்‌. மடையனும்‌ வேணாம்‌ மட்டியும்‌ வேணாம்‌, 
இதென்னடா அசட்டு வெளையாட்டு, கான ஒண்ணு 
சொல்றேண்டா. | I 

மதி ₹--மடையா! நீ ஒண்ணுஞ்‌ செொல்லவேணாம்‌ செண்டுஞ்‌ 
சொல்லவேணாம்‌, ஒனக்கு “பறவை மூச்சு” தெரியு 
மாடா? 

மெய்‌ :--அப்புடியின்னா 2 

சந்தி அதாண்டா பட்சிகள்‌ மூச்சு விடுற து. 

மதி :--௮ ௮ இல்லேடா ௮௮ இல்லே. டேய்‌ ! “ பறவை? 

யின்னா என்னாடா P 

மெய்‌ :— குருவி. 

மதி :— மூச்சு இன்னா என்னாடா ? 

ஆனக்‌ :— சுவாசம்‌. 

மதி ரெண்டையும்‌ சேத்து 

சந்தி குருவி சுவாசம்‌. . ்‌ 

மேய்‌ :--- ஓஹோ | குருவிசுவாசமா | சபாஷ்‌ |! 

(எல்லோரும்‌ சச்கோஷ ஆசவாரம்‌, அதபோது) 
விஜயேந்திரன்‌ அ(வில்லம்புடன்‌ வேகமாக வந்து) டேய்‌ 
டேய்‌ ! சப்தம்‌ செய்யாதீர்கள்‌. அதோ ! அந்த மரத்‌ 
தில்‌ இரண்டு குருவிகள்‌, . (ரேரே பார்த்து) அந்த 
இரண்டு குருவிகளையும்‌ ஒரே அம்பால்‌ விழும்படி 
எய்ய யாருக்கேனும்‌ சாமர்த்தியம்‌ உண்டாடா? 
மேய்‌ :— டேய்‌ விஜதயேர்த்ரா | ஈம்ம குருநாதர்‌ ஜீவஹிம்சை 
செய்யப்படா துன்னு சொல்லியிருக்க 

விஜ _அம்‌ மெய்யா! நல்ல வேளையாக ஞாபகப்‌ 
படுத்தினாய்‌. 

மேய்‌:-— ஞாபகப்படுத்தி னாயா | யாருடா ராய்‌? என்ன 
சொல்லினாய்‌ ? | 


சந்தி ஞாபகப்‌ படுத்தி னாய்‌! (கைகொட்டல்‌) 





7 ்‌ ப்‌ 





மேய்‌ அடேய்‌ ! நீ தாய்‌, அவன்‌ நாய்‌, உன்‌ கூட்டாளி நாய்‌ 

எல்லோரும்‌ :--டேய்‌ ! ' அவன்‌ சொன்னால்‌ எங்களை யெல்‌ 
லாம்‌ ஏண்டா இழுத்துப்‌ பேசுகிருய்‌ ? மடையா 1 

விஜ :--டேய்‌ ! சண்டை வேண்டாம்‌. சண்டை போடு 
பவன்‌ புத்திசாலியாக மாட்டான்‌, வேண்வெது 
சமாதானம்‌. சமாதானத்தை விரும்பாதவன்‌ தற்‌ 
குறிக்குச்‌ சமானம்‌, 

ஆனந்‌ :--சமாதானத்தை விரும்புறபேமெல்லாரும்‌ கை 
தூக்குங்கோ ! 

(ஏல்லோரும்‌ கை காகவும்‌) | 

விஜ :—சரி ! குறி வைத்துப்‌ பழகுவதற்காக குருவிகளை 

யும்‌ மற்ற பிராணிகளையும்‌ கொல்வஅங்கூட பாபம்‌ 
தான்‌. அத வேண்டாம்‌ வேறென்ன விளையாடலாம்‌ ? 

மேய்‌.--மொதல்ல்லே நீ இந்த வில்லையும்‌ அம்பையும்‌ 
கீழேவை .! பொறகு சொல்றோம்‌. | 


விஜ :—சரி ! (வைக்கிறான்‌.) 

ஆனந்‌ :— டேய்‌! எல்லோரும்‌ வரிசையா நில்லுங்க | காங்‌ 
ன்‌ ஓவவொருத்‌ தசையும்‌ ஒவ்வொரு கேள்வி கேப்‌ 
பேங்ன்‌ ஓடனே மளமளன்னு. பதில்‌ சொல்லணும்‌ 

மேய்‌ :—மள மள மள மள மள மள. 

ஆனக்‌ :— டேய்‌ கிறுத்து ! 

மேய்‌ :--ஆச்சு, 

ஆனந்‌ :--அப்பிடியில்லேடா மடையா 1 அப்பிடியில்லே. 
கேட்ட கேள்விக்குப்‌ பதிலே சீக்கொமா மளமளன்னு 
தங்கு தடையில்லாமே சொல்லனும்டான்னா---. 

மேய்‌: அப்பிடியா ௮௮ சரி. 

விஜ :_— சீக்கெொமாய்ச்‌ சொல்லவில்லை யென்றால்‌ ? 


ஆனந்‌ :--௮வனே வெளையாட்டுலே சேக்றெதில்லே. 








்‌்‌ 


எல்லோரும்‌ :--௮௫ சரி ௮௮ சரி (குதிப்பு) 

ஆனந்‌ 2 (கைநீட்டிக காட்டி) உன வயதென்ன 2. 

ஆனந்‌ :--உன்‌ ஊரா எது? 

சந்தி சாந்திபுரம்‌. 

ஆனந்‌ :--குருகாதர்‌ பேர்‌ என்ன ? 

1-வது :-—இர்திரானரந்தர்‌, 

ஆனந்‌ :— எங்கே வா௫ிக்கிறே ? 

2-வது :—ஆனந்த குருகுலத்தில்‌. 

ஆனந்‌ :—உன்‌ பேர்‌ என்ன ? 

மெய்‌ :_—மெய்யன. 

ஆனந்‌ உண்‌ அம்மா பேர்‌ என்ன 0 

8-வது :--சலாதேதவி. | 

ஆனந்‌ :—உன்‌ அப்பா பேர்‌ என்ன ? 

விஜயேர்‌ :--௪என்‌-- என்‌-- என்‌ ன்‌........ [ 

ஆனந்‌ :- சொல்லுடா 1 ஒன்னா ! ரெண்டு | மூனா. 

எல்லோரும்‌ :- தோத்தட்டாண்டா தோத்‌௫ட்டாண்டா 
டேய்‌ ! விஐதயேந்திரன்‌ தோத்துப்‌ போயிட்டான்‌. 

2 வது பையன்‌ :--ஏண்டா இவ்வளவு பேசறே படிக்கறே 
அப்பா பேரு தெரியாதாடா? 

சந்தி :-—இவனுக்கேஅடா அப்பா, இவனையும்‌ இவங்க 
அம்மாவையுர்‌ தானேடா ஈம்ப குருகாதர்‌ கூட்டி 
வந்தாரு அடுத்த காட்டுலேயிருந்‌ ௮. 

மெய்‌ :--அப்பிடியின்னா ஒனக்கு அப்பாவேயில்லையாடர்‌ ? 

ஆனந்‌ :—தகப்பம்பேரு தெரியாத பிள்ளை தானாடா நீ! 
அப்போ தார்தோணிச்‌ சாமீன்னு சொல்லு !' 

விஜயே ஊச போடா (என்று ஆனர்தன்‌ கன்னத்தில்‌ 
அடித்துவிட்டு, வில்லம்பை எடுத்‌ து தடுஇரறான்‌.) | 





9. 
காட்சி 4 


இடம்‌: அசிரமம, காலம்‌ : பகல்‌, 
(தர்மாட்சி, தேவி பூஜைசெய்ய மலர்களைச்‌ சுத்தம்‌ 
செய்து கொண்டிருக்க ஆத்இுரத்தோடு பதறி 
ஓடி வது அழி. அடித்‌ த) | 
விஜயேந்திரன்‌ (கின்று நிமிர்ச்து பெருமூச்சு விட்டு. விட்டு) 
அம்மா ! என்‌ அப்பா யார்‌? (உரக்க) என்‌ அப்பா 


எங்கே யிருக்கிறார்‌ 2 (ஏற இறங்க நோக்கல்‌) 





தர்மாட்சி (பதறி) கண்ணே ! (ஆச்சரியத்தோடு பார்த்து) 
ஏன்‌ இப்படிப்‌ பதட்டப்படுகிரய்‌ ? 

விஜ அ பதட்டப்படும்படி பண்ணி விட்டார்கள ம்மா. 
பையன்கள்‌ (நிமிர்ச்து) அம்மா! அதெல்லா மிருக 
கட்டும்‌. என்‌ அப்பா யார்‌ ? என்‌ அப்பா .எங்கே 
யிருக்கிறார்‌ ? (துடித்து) சொல்லம்மா சீக்கிரம்‌. 

தர்மா :—அப்பா ! பொறு! அமைதி பெறு ! அமைதி, 

விஜ :-- அமைதி? அவமதிப்பு ஏற்பட்டவனுக்கு 
ஏதம்மா அமைதி. அத்திரம்‌ முட்டுகிறது. (கெஞ்ச 
தொனியில்‌) அம்மா ! அம்மா | தாமதம்‌ வேண்டாம்‌ | 
சொல்லம்மா ! என்‌ அப்பா யார்‌ ? 

தர்மா :--அவமதிப்பா | உனக்கா ? 

விஜ :--ஆம்‌! ' அப்பனறியாத அநாதிப்‌ பிள்ளையென்று 
அந்தப்‌ பயல்கள்‌ பேசி ஈகைத்தது எனக்கு அவ 
மதிப்பில்லையா? சொல்லம்மா |! உடனே. ஓடி எண 
மதிப்பை மாற்றி ஆடவேண்டும்‌, உம்‌ ம்‌! எண்‌ 
அப்பா யார்‌? சொல்லம்மா | (தேடிதுடித்‌ அப்‌ பதறல்‌) 

தர்மா :—(சனக்குள்‌) ஐயோ ! குழந்தை உள்ளத்தைக்‌. 
குழம்பும்படி குதர்க்கம்‌ செய்திருக்கின்றனர்‌ குறும்‌ 
பார்கள்‌ யாசோ ? 


விஜ (பதறி) ஏனம்மா தாமதம்‌? சொல்லம்மா ! என்‌ 








அப்பா யார்‌? (சைகால்களை உதறி) யாரம்மா என்‌ . 


அப்பா? 
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தர்மா :— கண்ணே வா! தேவி பூஜைக்கு கேரமாறெது 


விஜ 


தெய்வவணக்கம்‌ செய்வோம்‌. 

அம்மா | தெய்வ வணக்கம்‌ என்‌ முதல்‌ வேலை 
யல்ல, அன்னையும்‌ பிதாவும்‌ முன்னறி தெய்வம்‌, 
அவ்விதம்‌ முன்னே அறியவேண்டிய தெய்வங்களில்‌ 
முதல்‌ தெய்வமாகிய உன்னை அதிக்‌. கொண்டிருக்கி 


. றேன்‌. இரண்டாவது தெய்வமாகிய பிதாவைஅறிந்து 


வணக்காதிருப்பது முறைத்தவறு தானே அந்தத்‌ 
தவறை நிவர்த்தித்து என்‌ தக்தையின்‌ பெயரைத்‌ 


 தெரிர்த சொல்லி விளையாட்டுத்‌ தோழர்களிடம்‌. 


வெற்றிபெற வேண்டும்‌, அதுவரை தீரவே தீராது 


அவமதிப்பு (ப்தறி) சொல்லம்மா | ஏனம்மா சும்மா 


கிற்றொய்‌ £ என்‌ அப்பா யார்‌ ? 


“தர்மா :--(தனக்குள்‌ அக்கம்‌) ஐயோ எப்படி இவனிடம்‌ 


விஜ. 


சொல்வ? சொன்னால்‌ கொழுநர்‌ அமன அ குழைக்து 
விடுமே. (கண்ணீர்‌ விடறோள்‌.) 
(பதறி) அம்மா ! என்‌ அப்பாவை நான்‌ அறிந்து 
கொள்ளக்கூடாதா ? ஏனம்மா இவ்வாறு சோகப்படு 
இழுய்‌ 2 

சரி! அப்பாவின்‌ பெயரை நீ உன்‌ வாயால்‌ 
சொல்லக்கூடாதென்று கூ மறைக்கிறாயா 2 அப்படி 
யானால்‌ கையால்‌ எழுதியாவது காட்டம்மா தெரிந்து 
கொள்கிறேன்‌ எங்கே....! 


விஜ 


௨ தெய்வம்‌ ?? அம்மா 1 மாதா பிதா குரு தெய்வம்‌. 


எனவே நான்காவதாக நரன்‌ வழிபட வேண்டிய 


தெய்வபூஜையைக்‌ காட்டி முதல்‌ தெய்வமாகிய நீ 
இரண்டாவது தெய்வபாகிய பிதரவைக்கூற காட்ட 


மறுக்கிறாய்‌. மூன்றாவது தெய்வமாகிய எழுத்தறி 
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வித்த இறைவனாக குருகாசரிடம்‌ சென்று இரண்டா 
வத தெய்வமாகிய. பிதா யார்‌ என்பதைத்‌ தெரிந்து 
ஜெயம்‌ பெற்று வருகிறேன்‌. | 
(ஒடி. விடிறோன்‌.) 


காட்சி 5 
இடம்‌ : ஆமம்‌, காலம்‌ : பகல்‌, 
(இக்திரானம்தர்‌ நி 
விஜயேந்திரன்‌ அ(வேசுமாக வந்து வணக நியிர்க்து பதறி) 
சுவாமின்‌ 1 மன்னிக்கவும்‌, எனது தந்‌ைத இன்னார்‌ 
என்பதை அறிய விருப்பம்‌. தாயிடம்‌ கேட்டேன்‌. 
தக்க பதிலில்லை, சந்நிதானத்தில்‌ அடியேன்‌ விண்‌ 
ண்ப்பம்‌. யார்‌ எந்‌ைத? 
இந்திரானந்தர்‌ :_ (யோசித்து தலையை அசைத்து) விஜயேக்‌ 
தசா 1 உட்கார்‌ | உன்‌ சுவடியை ஏடு! நான்காவது 
ஏட்டைக்‌ திருப்பு 1. 
* உன்‌ தந்‌ைத என்தர்தை யென்றொருவ னில்லை 
உலகுக்‌ கொருவனே தந்தை ?' 
மாற்றுக்‌ காட்சி (௮) (பாடலுடன்‌) 
a வயது விஜயேர்‌ திரனுக்கு தாய்‌ . 
அணிபணிகள்‌ பூட்டி ஆசிசெய்தல்‌) 
மாற்றுக்‌ சாட்சி (ஐ) . | 
(பதினெட்டு வயதுள்ள விஜயேச்‌ திரன்‌ சோலையில்‌ 
வில்லம்புடன்‌ உலவி சாட்‌ காணல்‌) 
மாற்றுக்‌ காட்சி (இ) 
(வாலிப விஜயேர்திரன்‌ அடக்கத்‌ துடன்‌ 
அமர்க்து பாடல்‌ கேட்டபடி யிருக்க) 
இந்திரானந் தர்‌ விஜய | மனிதன்‌ கண்ணைத்‌ திறப்பது 
கல்வி, மக்கள்‌. மாக்களாக மாறுபடுவதூ கல்வி 
யின்மையால்‌, வான்புகழ்‌ கொண்டார்‌ வள்ளுவனார்‌ 


திருக்குறளால்‌, சிறந்த சிலப்பதிகாரத்தைச்‌ செட்‌ 
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தமிழால்‌ சீர்பெறச்‌ செய்தார்‌ சேரஈநாட்‌ட இளங்கோ. 
- ஒல்காப்‌ புகழ்‌ பெற்றார்‌ தொல்காப்பியர்‌. நந்தா மணி 

... விளக்கரகும்‌ இர்தாமணி தந்தா திருத்தக்கதேவர்‌. 
எல்லாம்‌ கற்ற கல்வியினால்தான்‌, “கற்க! கசடறக்‌ 
கற்பவை கற்றபின்‌ நிற்க அதற்குத்‌ தக ” என்றார்‌ 
வள்ளுவர்‌. வள்ளுவர்‌ அனை ததுலகப்‌ புலவர்‌. குறள்‌ 
உலகப்‌ பொது மறை. குறள்‌ போல வாழ்‌! திருக்‌ 
குறள்‌ அமைக்கும்‌ வாழ்வு திவ்ய ஆனந்த தெய்வ 
வாழ்வு. அதை விரும்பு ! குறளில்‌ இல்லாகது குவல 
யத்தில்‌ இல்லை. ௮து காலங்‌ கடக்தஅ, சமய பேதங 

- கடந்தது. வாய்மைக்‌ குறள வாழ்க ! வள்ளுவனார்‌ 


.. யுகழ்‌ வாழ்க! 

விஜ :—வண்மைக்‌. குறள்‌ காட்டும்‌ வழியே வாழ்கிறேன்‌ 
சவாம்‌. | ன்‌ வ 

இந்தி :—விஜதயேந்தரா ! இன்றைய பாடம்‌ இதோடு நிற்‌ 
கட்டும்‌. ப 


விஜ :-_— அக்கை ! (எழுந்து நின்று) சுவாமி ! கொஞ்ச நாட்‌ 
்‌.... களாக வெளியே சுற்றிப்‌ பார்க்கவில்லை ஆகவே 
இன்று வனங்காண விருப்பம்‌, விடைபெற விழை 
இரேன்‌. | வ நக்‌ 
இந்தி ட வீதயேற்த்ரா ! என்‌ விடையை நான தந்து விட்‌ 
டேன்‌. உன்‌ அன்னையின்‌ விடைபெற்று ஆனந்த 
மாய்ப்‌ போய்‌ வா | 
ப (விஜயேர்‌ திரன்‌ உணம்கிச்‌ செல்கிறான்‌) 
| (தர்மாட்டி அமர்ந்திருக்க | 
விஜயே (வந்து வணங்கி) அம்மா | இன்று வனத்தின்‌ 
வளங்காண விரும்புகிறேன்‌. விடை தாருங்கள ! 
... குருகாதமும்‌ அனுமதியளித்தள்ளார்‌ தாயே! 
தர்மா :-— கண்ணே ! தொலை தூமம்‌ போகாமல்‌ அடுத்‌ 
துள்ள இடங்களை மட்டும்‌ பார்த்து விட்டு விரைவில்‌ 
வந்‌ துவீடு ! தாமதிக்காமல்‌. (உள்ளே சென்று, அம்பு 
வில்கொண்டு கொடுத்த) சுகமே போய்வா அப்பா ! 
(விஜயேர்‌ திரன்‌ வணங்கிச்‌ செல்கிறான்‌) 
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காட்சி 6 


இடம்‌: காடு, காலம்‌ : காலை. | 
இரப்போர்‌ : வெற்றிவீரமன்னன்‌, .சாககாத தளபதி, 
ஆலகால அமைச்சா்‌. ்‌ 
வேற்றிவீரன்‌ (கடக்‌ கொண்டே) இயற்கையே ஒரு இத்தி 
ரச்‌ சாலே, இந்த மலர்களெல்லாம்‌ அழகின்‌ சிரிப்பு. 
நாகநாதரே 1 அதோ பாரும்‌ எட்டி மரத்தைச்‌ சுற்றி 
முல்லைக்‌ கொடி அ௮அ ஏன்‌? | 
நாகநாதன்‌ :— அது பருவத்தின்‌ ' இயற்கை. வேந்தே 
படரும்‌ பருவம்‌, பக்கத்தில்‌ இருப்பது எட்டியானால்‌ 
எ அவானால்‌ என்ன? அது காதலமைக்‌ குறிப்பிடு 
கிறத. கன்னியும்‌ காளையும்‌ கருத்தொருமித்த . 
போது கட்டுக்களென்பதேது, . | 
வேற்றி இயற்கை போதிக்கும்‌ நீதியே அலாதி. 
அமைச்சரே ! அதோ நம்மை மகிழ்ச்சியில்‌ ஆழ்த்தும்‌ 
மலர்‌ மணம்‌, நம்‌ தோளைத்‌ தழுவ வரும்‌ தென்றற்‌ 
தி ரட்‌ 2 





அலகாலன்‌ ஆம்‌! இனியது நாற்பது. என்பதுடன்‌ 
இனிது இனிது இளம்‌ தென்றல்‌ இனிது ?? ஆசு 
இனிது நாற்பத்தொன்று என்னு சேர்த்துக்கொள்‌ 
ளத்‌ தக்க இயற்கை இன்பம்‌ இணையில்லா இன்பம்‌. 
வேற்றி இதயத்தைக்‌ குனிர வைக்கும்‌ இணக்க 5 
இன்பம்‌. 
(மறுபுறமாக சிங்கம்‌. பாய்கிறது வெற்றிவீரனை ரோக்‌) 


விஜயேந்திரன்‌ :-— (௭ தீர்ப்பு மாய்த்‌. சோன்றி அம்பு எய்து 


கொண்டே) இன்பம்‌! இன்பத்தின்‌ பல்லிடுக்கில்‌ 
இன்பம்‌,  (பாய்க்து சங்கத்தைக்‌ கொல்லல்‌) 

வேற்றி *--( தகைத்து. நடுக்கி நின்று மருட்டு a இது 
என்ன |! கனவர? 


விஜ (வீழ்ந்துள்ள சிங்கத்தையும்‌ மன்னனையும்‌ மாறி மி்‌ 
பார்த்து) கன வில்லை “ நாடகம்‌ '' நீங்கள்‌, அவர்கள்‌, 
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ன்‌ நான்‌, இந்தச்‌ தங்கம்‌, நடிகர்கள்‌ என்‌ பகுதி தீர்ர்‌ 
தது நான்‌ வருகிறேன்‌. | 
வேற்றி (தடுத்து) வீரனே நில்‌! பிறர்க்குதவும்‌ பெருந்‌ 
் தகையே நீயார்‌? . 
விஜ பிறர்க்கு தவுவே த பிறவியின்‌ பணி. நான ஒரு 
I ஆசிரம வாசி. என்‌ பெயர்‌ விஜயேந்திரன்‌. என்‌ தாய்‌ 
தர்மாட்டு அம்மையாரும்‌, என்‌ ஆசான்‌ இந்திரா 


..... அர்த முனிவரும்‌ அதோ அந்த ஆசிரமத்தில்‌, 

வெற்றி : அப்படியா 2 விஜயேந்திரன்‌ ! நான்‌ அர்க்‌ 
| பார்க்க வேண்டுமே: 

விஜ :--வாரும்கள்‌ போகலாம்‌. 

நாகநாதன்‌ அரசே ! ஈம்‌ பரிவாரங்கள்‌. 

ஆலகாலன்‌ ஈம்‌ வரவை எதிர்பார்த்து | 
்‌ வேற்றி ச ன்‌ மிட்‌ விரைவில்‌ இரும்புப்‌. 


: காட்டி ச்‌ 


. இடம்‌: ஆசிரமம்‌. காலம்‌ : மாலை, 
இநப்போர்‌ : வெற்றிவீரன்‌, நாசகாதன்‌. ஆலகாலன்‌, 
இர திரானந்தர்‌, தர்மாட்‌. 

(அ சமத்‌ தில்‌ விஜயேர்‌ திரன்‌, வெற்றிவீரன்‌, 

. சாசகாதன்‌ ஆலகாலன்‌ அழைவு) 
- (இச்‌.தி.ரானச்‌ தசையணுஇ) 

விஜயேந்‌ திரன்‌. சுவாமி ! (வணங்கல்‌) 

வே, நாக, ஆல சுவாமின்‌ ! (மண்டியிட்டு வணல்குதொர்கள்‌) 

இந்திரானந்தர்‌ :_-(சையமா்த்தி) பல்லாண்டு வாழ்க ! 


வேற்றி :— சுவாமி! சர்மிதானங்களைச்‌ . கண்டது ரான்‌ 
பெற்ற பெரும்பேறு. த்ய ன்‌ வெற்றி 


வீரன்‌ நான்‌. 


நாக அவர்‌ த ஈாகநா தன்‌ நான்‌. 
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ஆல :_—அமைச்சன்‌ ஆலகாலன்‌ அடியேன்‌. 

இந்தி :--கொற்றவர்‌ மெச்சும்‌ வெற்றிவீரக்‌ கோமகனே ! 
இவண்‌ நாடிவந்ததின்‌ கோக்கம்‌? மண்டலத்தை 
ஆளும்‌ மணி முடிக்கு மனக்குறை இல்லையே ? 

வெற்றி :-சந்நிதானங்கள்‌ போன்ற மகான்கள்‌ வாழும்‌ 
சாடல்லவா என்‌ நாடு... எனக்கும்‌ என்‌ நாட்டுக்கும்‌ 
குறையேது சுவாமி! சந்நிதான தரிசன வாய்ப்‌ 
பளித்த இவ்‌ வீரனுக்கு மீண்டும்‌ என்‌ நன்றி உரித்‌ 
தாகுக | ட்டு 

இந்தி (வியப்போடு) என்ன இது Pp 

வேற்றி :--ஆம்‌ சுவாமி ! வேட்டையாட வந்தோம்‌ காட்‌ 
டுக்கு, வந்த இடத்தில்‌ என்னை வேட்டையாட இருக்த 
தங்கத்தை வேட்டையாடிய வீரன்‌ சுவாமி இவண்‌. 
உயிர்‌ கொடுத்த உத்தமனை ஊருக்கு அழைத்துச்‌ 
சென்று இறப்புச்‌ செய்ய விருப்பம்‌. விடை தரப்‌ 

.  பிரார்த்திக்கிறேன்‌ சுவாமி 1 

இந்தி :--மன்னா ! மகழ்ச்சி. என்னால்‌ தடையில்லை அவன்‌ 
தாய்‌ அஅமதிக்க வேண்டும்‌. 

வெற்றி :-- அவன்‌ தாய்‌ '” அவர்கள்‌ யார்‌ ப்ரபு ்‌ 

ப இந்திரா ராஹி நான்‌ வெளியிட முடியா து. ஒன்று. 

மட்டும்‌ உறுதி, ஆளப்பிறந்த மகன்‌ ஆளவும்‌ 

நாடுண்டு, | 4 

வேற்றி :—ஆளப்பிறந்த மகனா? சுவாமி! அறுசுவை 
உண்டியும்‌, அரண்மனைச்‌ சுகமும்‌, ஆனந்த வாழ்வும்‌ 
பெறவேண்டிய இவன்‌, ஆசிரமத்‌ லே அருமற்ற 
அநாதை போல வாழ்வதேன சுவாமி, : 


இந்தி :-—௮அ அதான்‌ . அவன வாழ்வின்‌ இரகசியம்‌ அதை 
வெளியிடும்‌ உரிமை எனக்கில்லை. 


வேற்றி :-—சுவாமி | ஒரு வேண்டுகோள்‌. 
இந்தி எனன அது [4 
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. வேற்றி அலி ரணுக்கு ஏற்ற ஐ ne வேதபாட 
5 சாலையல்ல. அவனை அழைத்துப்‌ போகிறேன்‌. விஜய 
புரியின்‌ வெற்றித்‌ தளபதியாக ஓங்கி விளங்கட்டும்‌, 


 இந்தி:-அப்போஅ அவனதாய்‌ ! P 
வேற்றி தாங்கள்‌ அதுமதித்தால்‌ அவர்களையும்‌ அன்த 
அப்‌ போகிறேன்‌, அம்மை எனக்கு ஒரு வ... 
. அவன்‌ எனது மகன போல சுவாமி 1. : 
இந்தி எதர்மாட்டு 1 
தர்மா :-(வெளிவர்‌ த) லைக்க ee A 
டன ம்‌ அம்மா ! (காட்டி) இவர்‌ இக்சாட்மென்னர்‌, ்‌ 
| இணி என விஜயேந்திரன்‌. இச்சாட்டுக்களபதி, 
7 இவர்கள்‌ அழைக்அப்‌ ட. 
ரன்‌, இது உனக்குச்‌ சம்மதமா 





தாமா இதில்‌ என்‌ சம்மதம்‌ என்ன ர. தங்கள்‌ 
. மனம்‌ போல எங்கள்‌ வாழ்வு. . 
I இந்தி தானே வரும்‌ சந்தர்ப்பத்தைப்‌ பயன்படுத்‌ 
திக்கொள்ளா அ. தள்ளுவது சரியல்ல, காட்டிலிறுக்க : 
வேண்டிய காலம்‌. கடந்தவிட்டத. இனி நாட்டி 
விருந்‌ அ நற்பேறு ! பெறவேண்டிய னி கெருக்கிவிட்‌ 
டது, ஆகவே மன்னருடன்‌ சென்று வாழ்வதே தகுதி 
யென எண்ன. . விஜயேர்த்ரா டம்‌ P 
விஜயே : சுவாமின்‌ | தங்கள்‌ இத்தம்போல. 
இந்தி :_விஜயேர்சத்ரா | நீ வீரன்‌ மட்டுமல்ல விவேடியும்‌ 
_.. கூட, கான்‌ அதிகமாசச்சொல்லவில்லை, “தாய” தாய 
OT சின்னம்‌. அர ககா தின ர குறள்‌ போல - 
5 இன்னா சேய்தாசை ஒறுத்தல்‌ அவர்நாண 
. நன்னயம்‌ சேய்து விடல்‌. ” 
இமை செய்தார்க்கும்‌ ஈன்மைசெய்‌ ! 


அகா என்க ட்டா க 








ட: 
மதெலம்புகமும்‌. மாவீரனாக. ஸ்‌ தோணி வாழ்வா... 
யாகு | இம்‌ மண்ண னுடன்‌ 0. சென்ற 
வாருங்கள்‌ 1 


தாமா அப்பா கனமா ம்‌ (ஏல்மெயக்க).. 


இந்தி ஆம்‌! பான்‌ 

தர்மா ௫—அப்பா | போசுவா சங்கக்‌ பிரிந்து. (கண்ணீர்‌) 

இந்தி. (சோர்ந்த) .. பிரிவு என்னையும்‌ ்‌ வருத்தத்தான்‌ 
செய்கிறது... தர்மாட்டி | ஸ்‌ விஜயேந்திரன்‌. வாழ்வு ' 
அதை நினைக்‌ தம்போ ௮ ட்‌ பற்‌ ப மறைகிற ௮. 
க. வைத்த வீரமன்ன ! தில்‌ உன I 


வெற்றி மன மி, மொழி, டட மூன்றாலும்‌ நக்கு. நினை ்‌ 
யேன பி LE: 

இந்தி மகளே | அகன்‌ சென்று வாருங்கள்‌ ! | 

தர்மா (சயம்‌, தவண்‌) அப்பா ! (பிரிய மபா உ 
நடந்து சென்று மீண்டும்‌ வர்‌ அ) அப்பர்‌ (சேர்க்க விழவும்‌) 

இந்தி அ ்ல்்‌ செர்தடலி) தரங்கா கல்‌, oS சென்றுவா 


கண்ணே 
I (தர்ம ஈட்டி a வைன்‌. மம்‌ வக்க 
ஈட்டியபடி யே தம்பித்து ஙிற்கிறார்‌) 
2 அ ட்‌ 
காட்சி 8. 
இடம்‌ ்‌ காகசாதன்‌: சனி. அறை... கால்‌: ப்கல்‌ ்‌ 


| அட ட 
எதி: 
நச்‌ ஆ 

இ ட 53 


இருப்போர்‌ நாகமாதன்‌, ஆலகாலன்‌. 6 
நாகநாதன்‌ (பெரு மூச்சு விட்ட) உண்மையில்லாத ௨ உலகம்‌, 
ஆலகா. (வந்து அழைக்‌). உணருங்காலம்‌ வரும்‌. 


நாக -.ஆலகாலசே! , மன்னவரின்‌ மனம்‌ இப்படியும்‌ 
மாறும்‌ என்று நான்‌ நினைக்கவே இல்லை, 
a 
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ஆல :--மன்னவரின்‌ மனமாவது மாறுவதாவது! என்ன 
உமக்குப்‌ பைத்தியம்‌ பி, த்து விட்டதா? 

நாக - பைத்தியம்‌ பிடிக்க வைத்து விட்டார்‌ மன்னவர்‌. 

அல எனன தளபதியாரே ! தடுமாறுதிறீர்‌, விஷ 
யத்தை விளங்கச்‌ சொல்லும்‌. 

நாக :--ஏனையா மந்திரியாரே ! ஈம்‌ மன்னவரைச்‌ ங்கம்‌ 

.... கொல்ல வரும்போ து விஐயேர்திரன்‌ அதைக்‌ சொன்ற 
தனால்‌ அவனுக்கு சேனாதிபதிப்‌ பட்டம்‌, அதே 
சிங்கம்‌ உம்மைக்‌ கொல்ல முயன்று நான அதைக்‌ 
கொன்றிருறந்தால்‌ ஏற்கெனவே . சேனாதிபதியாக 
வுள்ள எனக்கு என்ன பட்டம்‌ கிடைத்திருக்கும்‌ ? 

 அல:வீரசாதி வீர தீர பராக்கிரம பிரதம சேனாதிபதி 
பகதூர்‌ ஈாகநாதர்‌ என்ற விருது பட்டம்‌ கடைத்‌ 
திருக்கும்‌, 

நாக₹--நன்‌ முய்‌ ப்பேசுகிறீர்‌ ஐயா | 

அல 5-௮௮ தானே ஐயா அமைச்சரின்‌ வேலை, 

நாக :--என்ன ஆச்சரியம்‌ | ஈகரத்தில்‌ எங்கு பார்த்தா 
அம்‌ ஆரவாமமும்‌ தடலும்‌ பாடலும்‌ ௮டடடடா 
ஆனந்த லோகம்‌ என்றே சொல்லலாம்‌, 

ஆல :-—இவவளவு ஆரப்பாட்டங்களும்‌ உமக்கும்‌ எமக்கு 
மல்ல. புதிதாக வர்தள்ள  கவிஜயேர்திரனுக்கு 
வெறறி வீர '' தளபதி?” பட்டம்‌ வழங்கும்‌ விழா 
நாள்‌ ஜயா பட்டமளிப்பு விழா நாள்‌, 

நாக :_— தளபதி ?' யார்‌ யார்‌ தளபதி ஸ்தானம்‌ வடிக்க 
லாம்‌ எனற நியதி யில்லாமலே போய்‌ கிட்டதையா 
இந்த நாட்டிலே. $ 

ஆல ஈம்‌ மன்னவர்தான்‌ இனிமேல்‌ தம்மேல்‌ ஒரு 
குருவி மரத்திலிருர்து எச்சமிட கினைத்தாலும்‌, 
அறை ஒருவன்‌ உண்டை வில்லால்‌ அடித்துச்‌ சொல்‌ 
வானே யாகில்‌ அவனுக்கும்‌ தளபதிப்‌ பட்டம்‌ 

. கொடுப்பார்‌ போலிருக்கிறதே, 
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நாக:--இருக்கட்டும்‌ ௮லனை அரச சபையில்‌ பட்ட 
மளிப்பு விழாவின்‌ போது பார்த்துக்‌ கொள்கிதேன்‌ 


(( உண்மையில்லா த உலகம்‌? (போகிறான:) 
காட்சி 9. 
இடம்‌ : விஜயபுரி அரசவை, காலம்‌ : முற்பகல்‌ 


(வெற்றிவீரமன்னர்‌ அரியாசனத்திருக்க 
மற்றவர்கள்‌ முறையே வீற்றிருக்கன்றனர்‌ 
ஈன்கு அலங்கரிச்கப்பட்ட மணி மண்டபம்‌) 
வேற்றி :_—(எழுர்‌து நின்று) அன்பு மிக்க அமைச்சர்களே | 
ஆற்றல்‌ மிச்ச சேனாதிபதிகளே ! ஆதரவு மிக்க குடி 
மகா ஜனங்களே 1 அனைவருக்கும்‌ என ஈன்றி, 
இன்று இற்த விசேட வைபவ விழாக்‌ கொண 
டாட்டம்‌ நடைபெற வேண்டிய தின்‌ அவசியம 
பற்றி'விபரமாகக்‌ கூற வேண்டியது எனது முதற்‌ 
கடமை, 
சேளுங்கள்‌ ! கடந்த ஞாயிறன்று நான்‌ வேட்டை 
யாட்க்‌ காட்டுக்குச்‌ சென்றிருந்த போது மகா வலிமை 
மிக்சு சிங்கம்‌ ஒன்று உக்ரத்தோடு சிறி என்மேல்‌ 
பாயவர்த தருணம்‌ எதிர்பாராத விதமாகத்‌ தோன்றி 
பயங்கரமாகப்‌ பாயவர்த சங்கத்தைச்‌ சிறிதும்‌ அச்ச 
மின்றி கொன்று வீழ்த்தி எனக்கு மறு பிறவி தர்‌. 
கார்‌ என்றே சொல்ல வேண்டும்‌, அத்தகைய 
மகோன்னத பேருபகாமம்‌ புரிந்த இவரை, தனக்கென 
- வாழா பிறர்க்குதவியாளரை, வீரமிக்க விஜயேர்திரத்‌ 
தோன்றலை இந்த விஜயபுரி சாட்டின்‌ * தளபதி "யாக 
சான்‌ சார்பாகவும்‌, அமைச்சர்கள்‌ சார்பாகவும்‌, . 
சேனாதிபதிகளின்‌ சார்‌ | 
நாக 3-(சடீமென எழுர்க) வேந்தர்‌ சமூகத்தில்‌ ஒரு 
விண்ணப்பம்‌, 





ர ப 





வெற்றி. என்ன ர்க்‌ அத 
- நாக: விஜயேக்திரனைத்‌ தாங்கள்‌ சேனாதிபதியாக சியில்‌ 
பதை இதுவரை சேனாதிபதியாக இருந்‌ அவரும்‌ 
“தள பதி ?? நாகநாதன்‌ பலமாக அட்செகக 
| வெற்றி காரணம்‌ 2. 
நாக :--௮.சசே ! ஒருகாட்டின்‌ பிரதம தளபதியாக ட்ட 
வேண்டுமானால்‌, ஒருகிங்கக்தையோ அல்லது பலசிங்‌. 
கங்களையோ கொன்றால்மட்டும்‌ போதாது. விடிர்‌ 
 தெழுந்தால்‌ வேடன்‌ ஒருவன்‌ சாதாரணமாகச்‌ செய்‌ 
யும்‌ தனுர்ப்பழக்க வேலை சங்கங்களையும்‌ புலிகளையும்‌ 
.சேர வேட்டையாடுவ அ. ஆகவே அந்த வேடன்‌ ஒரு 
சேனையை நடத்திச்‌ சென்று பசையரசரைப்‌ பரக்க 
அடித்துக்‌ கெரல்லும்‌ பத்த பண்‌ புக்‌ ப்தி ப 
.. தலைவனாக முடியுமோ 2 
இரத கஜதுரக பதாதி பயிற்சிகளில்‌ தேர்ச்சி னெவ ல்‌ 
தேர்ச்சிபெற்றுவிட்ட தோடல்லாமல்‌ யுத்தங்களில்‌. - 
சைனியங்களை அணிவகுத்துச்‌ சென்று விரோ திகளை 
வென்று ஜெயக்‌ கொடி காட்டும்‌ ஒரு சுத்த வீரனேத . 
தான்‌ சேனை ததலைவன்‌ என்று உலகம்‌ ஒப்புக்கொள் 1 
னம்‌. அப்படியிருக்க மன்னா! எங்கள்‌ பரம்பரை 
யில்‌ என்‌ வரையிலும்‌ இருபத்தேழு தலைமுறையாய்‌ . 
ர ரப்‌ தலைவர்களாக இரந்த அ ன்‌ என்‌ பது ்‌ 
தாங்களும்‌ அறிந்ததே. 
அல நாங்களும்‌ ஈன்குணர்ந்ததே, 
A இந த நர ட்டில்‌ ஏற்பட்ட 57 எத்தனையோ படத 
எட அத்த கலகங்களையும்‌ அடக்கியிருக்கிறேன. அப்‌ | 
படியிருக்க எங்கிருந்தோ இடைக்காலத்தில்‌ காளான்‌ 
போல வந்த ஒருவனுக்கு ஏன அ ஸ்தான ததைக்‌ த்‌ 
கொடுப்பது வருந்தத்தக்கது மறுக்கத்தக்கலு. | 
அசம்பாவிதமாக ஒரு சிங்கத்தை அம்பெய்து 
கொன்றதானஅ ஒரு நாட்டின சேனை ததலைவனின்‌ 
ச அனு: கன்‌ அனர்றை தன்‌ ஆகையால்‌ 





21 | ஆ 3 A 





| அரசே ! இந்தச்‌ ன த தங்கள்‌ ஒன்னிலைமிலேயே 

யார்‌ வீரத்தில்‌ சிறந்தவர்கள்‌ என்பதை பரிசோதித்த 
பிறகு, அந்த முதல்‌ சேனாதிபதி பட்டத்தை தாராள 

மாகவெற்றிபெற்றவருக்குக்‌ கெொ௱டுக்கலரம்‌, 
இதான்‌ நீதியும்‌. லையா என்பது எனது 

வேண்டுகோள்‌. 
வேற்றி ௩ாகநா தரே | யார்‌ எந்தப்‌ பதவியில்‌ இருந்தால்‌ 
என்ன ? நாடு சேஷமழுற்னு. குறைவின்றியிருக்க 
வேண்டும்‌ என்பதுசான்சம்‌ எல்லோரின்‌- நோக்கம்‌. . 
மேலும்‌ இந்த விசேட சுபதின த்தில்‌ விவகாரம்‌ 
| எதற்கு? 
நாக :-- விவகாரம்‌ ''| எங்கள்‌ வம்சத்திற்கே செய்டிதிர 
.. பெரிய அபகாரம்‌. 


வேற்றி நாளைப்‌ பார்ப்ப இன்பக்‌ 
விஜ :--நகாள என்‌ அரசே ! இன்றே ஆகட்டும்‌. 
வேற்றி ரி ! உங்களிஷடப்படியே நடக்கட்மிம்‌. 
(விஜயேச்‌ இரண்‌ காககாதன்‌ கத்‌ இச்சண்டை 
... நடந்து, ஈாகநா தன்‌ தோல்வியு றுதிறான்‌.) 
நாக எதிர்பாராமல்‌ கோந்து இரத அவமானத்தை 
| என்னால்‌ தாங்கமுடியவில்லை (அயர்ச்து உட்காருகிறான்‌), 
வெற்றி நாளை வச இருந்த அவமான த்தை வற்புறுத்தி 
நாகநாதர்‌ இன்றே சம்பா திக்தக்கொண்டார்‌. | 
ஆல கதாகக தரின்‌ உள்ளம்‌ உடைந்திருக்க து அதனால்‌ 
. ஏற்பட்ட பலவீனம்‌ அவருக்கு. இல்லாவிட்டால்‌ 
சரிசமமாகவே முடிவு ஏற்பட்டிருக்கும்‌, . - 
வேற்றி இனி எந்தவித ஆட்சேபமுமின்‌ றி தாராளமாக 
விஜயேக்‌ இரனை முதல்‌ தளபதியாக ல 
_ வீர்கள்‌ அல்லவா 7 


கூட்டம்‌ ஆம்‌ ஆம்‌. . (ஆமோதித்தல்‌) 
வேற்றி முறையே சேனாதிபதிகளின்‌ சார்பாகவும்‌ 
குடிமகா ஜன ங்சளின்சார்பா ன வீர ஐ. ே யர்‌ 








22 


இ.ரனை பிரதம்‌ தளபதி 2 யாக மனப்பூர்வமாய்‌, 
அதிகார ரீதிப்படி மியமித்து “வீரவாள்‌ ?' பரிசு 
வழங்குகிறோம்‌. 
விஜ (வீரவாள்‌ பெற்றுமண்டியிட்டுஉணங்கி நின்று) மாட்சிமை. 
| தங்கிய மன்னர்பிரானுக்கும்‌, மதிப்பிற்குரிய இளவர 
சருக்கும, மதியிற்சிறந்த மந்திரிகளுக்கும்‌, வலிமை 
மிக்க சேனைததலைவர்களுக்கும்‌, வணக்கத்திற்குரிய 
தேசமகாஜனங்களுக்கும்‌ எனது தாழ்மையான நன 
கலந்த வணக்கம்‌ ! ட்‌ 
இன்றுமுதல்‌ கான்‌ இந்தத்‌ 66 தளபதிப்‌ ” பொறுப்பை 
யேற்று, உண்மையாகவும்‌ நேர்மையாகவும்‌, நீதி 
யாகவும்‌, சுறுசுறுப்பாகவும்‌ இந்காட்டுக்குச்‌ சேவை. 
செய்வேன்‌ என்று என்‌ மனப்பூர்வமாக உறுதி கூறு 
இரேன்‌. | > 
கூட்டம்‌ _வெற்றிவீர மகாராஜா 1. .: வாழ்க | 
'விஜயேர் திர தளபதி | வாழ்க !. - 
அலகால எங்கே பாத நாட்டியம்‌ நடக்கட்டும்‌, 
(கடன த்துடன்‌ சபை கலைகிறது) 


ல க்‌ 


காட்சி 10: 


இடம்‌ :--நாககாதன்‌ தணி அறை. : காலம்‌ சாலை 
(சாகநாதன்‌: ஆலோசனை செய்து ஈர்‌ 
கொண்டே ஒரு புறமாக வர) 
நாகநாதன்‌ 3-—உண்மையில்லாத உலகம்‌. 


ஆலகாலன்‌ :-—(எதிர்ப்புறம்‌ வக்து கொண்டே) உணரும்‌ 
காலம்‌ வரும. | | 
நாக $-காலம்‌ வரும்‌ வரும்‌ என்று காத்திருந்து கையைக்‌ 
கட்டிக்‌ கொண்டு கண்மூடிக்‌ இடப்பவரின்‌ காசினி 
வாழ்வே மண்மூடிப்‌ போகுமென்பது திண்ணம்‌. 
ஆல்‌ ௭௮ குறித்துக்‌ கூனுறொய்‌ இவ்வண்ணம்‌ ? 
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நாக அவா | அமைச்சர்‌ ஆலகாலருக்கும்‌ தளபதிநாக 
நா தனுக்கும்‌ இனி இங்கென்ன வேலை 2 
ஆல ஏன்‌ வந்து விட்டதா ஓலை. 
நாக :--ஒலை மட்டுமல்ல, உமது வாழ்வுக்கே உலை. 
ஆல :-- உளறாதே... | 
நரக : -உண்மையைச்‌ சொல்வது உளறல்‌. உயாந்தோம 
என்றெண்ணி உவகை யடையா தர்‌, உதைத்துத்‌ 
தள்ள ஒருவன்‌ காத்திருக்கிறான்‌ என்பதை உணராதது 
- வதா உளறல்‌ ? உலகம்‌ தெரியாத கிணற்றுத்‌ தவளை 
உமக்கெனன தெரியும்‌? 
ஆல உன்மத்தம்‌ கொண்டாயா என்ன? சக்க 
வீண்‌ வார்த்தை வேண்டாம்‌ விளக்கம்‌ தேவை. 
நாக $-—விளக்கம்‌ வரும்விபரீதத்தைத்‌ . ட்‌ தேவை, 
' - என வார்திதைக்கல்ல.. அமைச்சரே ! ! இல்லைஇல்லை. 
வருங்கால ஆண்டியே ! அன்று ஒருவனை அசன்‌ 
நீரும்‌ நாணும்‌ அழைத்து வந்தோமே 
ஆல ₹--ஆம்‌ விஜயேந்திரன்‌ அவனுக்கென்ன 2 
நாக அவனுக்கென்ன, அவன்‌ இருக்கிறான்‌ ஈம்மை அடி 
யோடு குழிதோண்டிப்‌ புதைக்க, அவன வருகைக்‌ 
குப்‌ பின்‌ ஈம்‌ வாழ்வு வளைந்து விட்ட்தே அது தெரி 
யுமா உமக்கு எங்கேயோ கிடந்த பரதேசிப்‌ பய 
அக்குப்‌ பாராளு மன்றத்தில்‌ பதவி கிடைத்தால்‌... 
ஆல பிறன்‌ வாழ்வைக்‌ கண்டு பொறுமுவதே உன்‌ 
பிறவிக்‌ குணமா? 


நாக :— பிறன்‌ ஏற ஏணியாக இருப்ப அதான்‌ உமது எண்‌ 
ணமா 2 அய்ந்து பாராத காரணத்தால்‌ ஏமாக்தோம்‌. 
நமது ஏமாற்றத்தில்‌ . ஏற்றங்காணப்‌ பார்க்கிறான்‌ 
எத்தன்‌. விஜயேந்திரன்‌. ஆலசாலசே ! பாம்புக்‌ குட்‌ 
டிக்குப்‌ பரிவு காட்முகிகிர்‌. மாற்றானுக்கு இடங்‌ 
கொடுத்தோம்‌ மாட்டிக்‌ கொண்டோம்‌. மீளவகை 


யின்றி, அமைச்சரே | எண சகச! : விஜயே;்‌ 
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தரன்‌” அந்தச்‌ சொல்‌ ககன்‌ வரய்விட்டூ ரன்ன 
அண்டா oi 
பூவிற்றோம்‌ அன்று, புல்விற்கறோம்‌ இன்று, 
நானை புலால்‌ விற்கவும்‌ நேரும்‌ இப்போதே இவனைப்‌ . 
யொசுக்கா விட்டால்‌, 
ஆல :-—(யோடித்‌த) ௨ ண்மை ! தட்ட இகத | 
வழி? . 
நாக வழி என்னவழி, வஞ்சனை தான்‌ வழி. க? எட்ட | 
கரைப்பார்‌ கரைத்தால்‌... ? Oo 
ஆல :--கல்லும்‌ கரையத்தான்‌ செய்யம்‌. 
நாக அரசர்‌ உள்ளம்‌. .இபம்‌ உமத பேச்ச. தூபம்‌, 
்‌ விஜயேர்திரன்‌ உமத குறி. அரசரைக்‌ கரைத்து. 
அவனைப்‌ போர்‌ முனைக்கு பண்‌ வ்‌ 
அல அயரா மேல்‌ ரி 
நாக வசந்த புரி மன்னன்‌. தாங்ஸ்‌ மீது. ப 
ரல : பேரரசன்‌ இ இராஜராஜன்‌ மீது அவன அ இற்றாசன்‌ 
வெற்றிவீரன பல க்‌ ல! பின்னும்‌ படை 
யெடுப்பதா ? 
நாக :—அஆம்‌ 1: அதைத்தவிர வேறு வழியில்லை, அவக 
ஒழிக்க இதை மட்டும்‌ நீர்‌ முடித்த விட்டால்‌ மற்றவை 
என்‌ பொறுப்பு வெற்றி கிட்டும்‌ வரை... ந 
அல 8 அப்படி ஆனால்‌ சரி, A த வதனா க ர 
நாக :--உண்மையில்லாத உலகம்‌, 4. | 
ஆல உணரும்‌ காலம்‌ வரும்‌, I ல்‌  (போடின்றனர்‌) 


காட்சி 1 1 


இடம்‌ டயபர்‌ ௮ம்‌ சபை. ம தாலம்‌ பகல, 


பணை 


இருப்போர்‌ : -வெற்றிவீரர்‌; ஆலகாலன்‌ சாகசாதன்‌, பண்றத பல 


விஜயேந்திரன்‌ ட (வர்து வணங்கி) மங்களம்‌ மங்களம்‌ 
அவன்‌ னனர ! மண்ணைக்‌. கட்டியாளும்‌ திண்ணிய 


ட 
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வேந்தரெல்லாம்‌ மண்டியிட்டனர்‌. இன்றைய மன 
னர்க்கெல்லாம்‌ தங்கள்‌ பெயர்‌ ஓர்‌ அச்சக்குதி 
சென்ற விடமெங்கும்‌ வெற்றிமேல்‌ வெற்றி, 

வேற்றி :விஐயேர்‌ திரா 1 “வெற்றி?! வீரத்திற்குப்‌ பரிசு. 
வீரம்‌ உன்னால்‌ பெருமையடைகிறது, உன்‌ ஆச்னத : 
தில்‌ அமர்‌. 

ஆல :--மன்னசே ! இந்த வெற்றியிலேயே மகிழ்ந்து விடு 

| வதற்கில்லை. | 

வெற்றி :—எனன 

ஆல ஆம்‌ 1 பாயப்ப தங்கி நிற்கும்‌ புலிக்கும்‌ தப்பினால்‌ 
தான்‌ முழுவெற்றி கண்டதாக முடியும்‌. 

வேற்றி :--அல காலே ! இதென்ன உமக்குக்கிலி, 

ஆல 3-— மன்னரே | வசந்தபுரி இராஜராஜன்‌ எந்த நேரமும்‌ 
நம்மீது படையெடுக்கலாம்‌. 

வேற்றி :—என்‌ கப்பத்‌ தொகைதான்‌ கட்டிவருகிறோமே. 

ஆல :--வேந்தே 1 வீரத்தின்‌ உருவம்‌ விஜயேர்திரனே 
நமது தளபதியாக இருக்கையில்‌ மாற்றானுக்குக்‌ 
கப்பமா? | 

நாக :--மக௫தலக்தான்‌ ஓப்புமா ? 

வெற்றி :--அ.தற்கு.... ? 

நாக :—இநத அவமானம்‌ ஏன்‌ என்றுதான்‌ இம்முறை 
கட்டவில்லை கப்பம்‌, 

வெற்றி உ-வலுச்சண்டைக்‌ இழுப்பதா வன்மை மிக்க 
வசந்த புரியனை. 

ஆல :_ இக்விஜய ஜெய விஜயேர்‌திரனின்‌ த்க்‌ மற்று 


மோர்‌ உரைகல்‌. 
வேற்றி உ. விஜயேர்திரா [ 


விஜயே :--இதோ புறப்பட்டு விட்டேன்‌ oi! பேசச்‌ 
முரசு முழங்கட்டும்‌. 


க 
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றம்‌ வியர்‌ இரா த்க்‌ இணையற்ற வீரன்‌: 

ஆல :--கினைத்தாலே கெஞ்சுகலங்கும்‌ ரணசூரன்‌.. 

விஜ :--இருக்கலாம்‌ தன்னுயிமைச்‌ சர்க்கமையென மதிக்‌ 

கும்‌ சக்தியற்ற கோழைகளுக்கு. வீரர்‌ வழிவந்த 

நரன்‌ வீணனல்ல. வேந்தே சூள்‌ (சபதம்‌) உரைக்‌ 
கிறேன்‌ இதோ ஈன்று புறந்தந்த என்‌ தாய்மமேல்‌ ஆணை, 
எனது தாய்நாட்டின்‌ மேல்‌ ஆணை, மனித இனத்தின்‌ 
மாயாத உழைப்பின்மேல்‌ ஆணை. : வசந்த புரி. 
சென்று இராஜராஜனை முறியடித்து சிறைபிடிக்கும்‌ 
வரைஉரையிலிடேன்‌ என்வாகா. 

வேற்றி: மகிழ்ச்‌ மேயோ டு௪எதிர்பார்க்கிறேன்‌௮ர்தமா 

்‌... பெரும்‌ ஈன்னாளை. 
(திரும்பி) ஏய்‌ ! எண துமைம் தன்‌ வீரகும ரணை 

அல ண்கள்‌ { 





(ஏவலன்‌ வணங்கிச்‌ சென்னை ல்‌ 


நாகநாதரே ! நீரும்‌ சென்று திறமையாக வழி 
காட்டி அணிவகுத்துகின்‌ று ஜெயம்பெற்று வாரும்‌ 1 
நாக :—(தடீபமென்று பதறி) இம்‌ம்‌ஃம்‌-நசன்‌ சரி... | 
ஆல வேந்தே! நமது. விஜயேந்திரனும்‌ . இளவரசரும்‌ 
வெளிநாடு செல்வதால்‌ உளகாட்டுப்‌ பாஅகாப்புக்கு 
ஒரு தளபதி வேண்டும்‌. ஆகவே நாகநாதரை இங்சே 
இருக்கச்‌ ன்ட்‌ ரட்‌ எனது அபிப்‌ 
சொயம்‌, 
வெற்றி :--ஆம்‌ அ அவும்‌ சரிதான்‌. 
வீரகுமாரன்‌ 3—(வர்து வணககவும்‌,). . 
வேற்றி அப்பா ! வீரகுமாரா ! இண்று இ உனது உற்ற 
சகோதரனும்‌ ஏனதுற பற்றுதலுக்கு. உரியவனும்‌ 
தளகர்த்தனுமான வீதயேந்திரனுடன வச௫ந்தநாடு 
. சென்று மன்னன்‌ ரகக டைன்‌ ௮ ஜெயம்‌ 
பெற்று மீள்‌ வாயாக]! | 





27 





இஅவே விஜஐயேர்திரன த விருப்பமும்‌ எனது 

கட்டளையும்‌ அழைத்த விபரமும்‌, oo 

வர சந்தையே ! வீரத்தில்‌ கானும்‌ சளைத்தவனல்ல தருக்‌ 
கன்‌ தலைக்கன த்தை இறக்காமல்‌ காடு திரும்பேன்‌. 

I (இருவரும்‌ வணங்கிச்‌ செல்கின்றரை.) 


காட்சி 12 
இடம்‌ :—வசர்த காட்டு, யுத்தப்பாசறை. . . காலம்‌ : பிற்பகல்‌ 
(ஒரு ஆசனத்தில்‌ வீரகுமாரன்‌ - அமர்ர்‌ இருக்க இராஜராஜ 

விகயேந்திரன்‌ :--எவராலும்‌ எதிர்க்க முடி யாதென்று 
இறமாந்திருந்த இராஜராஜன்‌ இப்போது தங்களின்‌ 
தாசதாசன்‌ இளவரசே. | 

லீர _இராஐராஜ்னே ! இறங்கியதா உனது தலைக்கனம்‌ 
அலலது கல்‌ சுமக்க அசையர 7 

இராஜராஜன்‌ காதியற்றுப்‌. போன என்னை நீதியற்ற 
முறையில்‌ ஏசிப்பரிககிப்ப து ஈல்லதல்ல. 


விஐ இ ராஜராஜ்னே | இப்போதும்‌ ஒன்றுங்‌ செட்டுவிட 


விலலை, கப்பம்‌ கட்டக்‌ கட்டுப்பட்டால்‌ மீண்டும்‌ 
இந்த நாட்டை நீரே அளலாம்‌. உமத கருத்து . 
என்ன ? | 


இராஜ உன வீரத்தைப்‌ பா.சாட்டுகிறே ண. ஆனால்‌ 
உனது அகந்தை தொனிக்கும்‌ வாரத்தை எனக்கு 
வேம்பு. I 


த 


வீர பேசாதே வீம்பு, 


லிதயே :--என்ன ? .கப்பம்‌ கட்டச்‌ சம்மதமா ? 


இரரக:--மானம்‌ பெரிது வாழ்வு எமக்கு வெல்லமல்ல. 
.... நாயினும்‌ கீழாய்‌ நலிந்தாலும்‌ தாயினும்‌ மேலாய்‌ என்‌ 
மானம்‌ வாழும்‌, ட்ட 
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இராத அசைக்க முடியாத ம க. 
விஜயே த ர ௮௮ ஒரு காலம்‌. 
இராஜ: ௨. காலம்‌ ” ்‌ அம்‌] காலம்‌ என்பது கட்டுக்கு 
I அடங்காதது அது அதன்‌ போக்கில்‌ கணத்துக்குக்‌. 
கணம்‌ மாறும்‌ இயல்புடைய ௮. அதில்‌ ஆச்சரியக.ர 
மான மாறுதல்கள்‌ ஏற்பட்டகெ்கொண்டே தான்‌ இருக்‌ 
கும்‌. இந்தக்‌ காலச்‌ சுழற்சிக்கு யாரும்விதிவிலக்‌ 
கல்ல. வெற்றியும்‌ தோல்வியும்‌ வேந்தர்க்குச்‌ சகஜம்‌. 
நேற்றுப்‌ பொழுது வரை நெடுங்காலமாக 
தோற்றுப்‌ பகுதி கட்டி தொழுது படிந்திருந்த இந்த 
வேற்றானின்‌ பின்வந்து வீராப்புப்‌ பேசி நிற்கும்‌ ஏ 
வெற்தி வீரன்‌ மைந்தனே ! உன்னை அறிவேன்‌ என்‌. 
-ணுடன்‌ போராடி ஏழு முறை புறமுஅட்டோடி 
யுள்ள உன்‌ அப்பனையும்‌ அறிவேன்‌. | 
I ஜெயம்‌ பெற்று விட்டோம்‌ என்ற மமதையால்‌ 
சிற்றசை யெதுவும்‌ கூறி செருக்கடையாதே. 
பயம்‌ என்பதையே அறியாத. பாரதத தமிழ்வீர 
பகதூர்‌ இராஜராஜக்ரீடன்‌ யான்தான என்பதை நீ 
இதற்குள்‌ மறந்திருக்க இயலா அ. 
இ௮தியாகக்‌ கூறுகிறேன்‌. எனக்கு இப்போ 
தைய இக்த கிலைமையைக்‌ காட்டிலும்‌ ஆபத்தான அம்‌ 
அநாதரவான அமான நிலைமை இனிவேறொன்றும்‌ 
ஏற்பட. முடியா அ. ஆனால்‌ இதையும்‌ விட அபாய 
| மான அம்‌ ஏழ்மையான அமான ஒரு விபத்து நேரிட்‌ 
டாலும்‌, மீர்தள்ள எனது உயிரையேனும்‌ கொடுப்‌ 
பேனேோயல்லசயல்‌; ஒருவனுக்கு அடங்‌ பாதிச்‌ செல்‌ 
லாக்‌ காசேனும்‌ பகுதி யெனும்‌ பேரில்‌ கொடுப்பேன்‌ 
என்று அந்த ஈசனும்‌ தம சிறு பகுதியிலே 
னும்‌ எண்ண வேண்டிய தில்லை 
வாழ்ந்தால்‌ மண்டலம்‌ யாவையும்‌ தன்னுட்‌ 
கொண்ட வசந்த காட்டின்‌ சாம்ராஜ்ய மகர சக்சாதி 


பதியாக மணிமுடி தாங்கி வாழ்வேன்‌. இன்றேல்‌ 
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மாற்றானின்‌ கூர்வேல்‌ முனை, என்மார்பிற்‌ பாயத்‌ 
தாங்கி மட்டற்ற மகழ்ச்சியோடு மாள வேன்‌. 
கூலிக்கு வாளேந்தும்‌ வேலைக்காரனான, விஜ 
யேர்த்ரா 1 கூர்ந்து கவனித்துப்பார்‌ ! இதனால்‌ நீ 
அடையும்‌ இலாபம்‌ என்ன ? 
கொலையும்‌ பழியும்‌ கொடும்‌ பாபமும்‌ ஏற்று, 
அலையும்‌ பதவியான அடிமைத்‌ “ தளபதி ?'யே யன்றி 
௮கிலத்‌ “* தலபதி ”” யாகப்‌ போவ தில்லை. 
வீர :--விஜயேந்தரா ! பிரித்தாளும்‌ சூழ்ச்சிப்‌ படலம்‌ 
அரங்கேற்றம்‌. 
விஜ போனதும்‌! நிறுத்து உன புன்மதி விரிவுரையை. 
வீரர்‌ வரிசையில்‌ இடம்‌ பெற்றிருந்த ஒருவன்‌ என்ப 
தற்காக பேச அனுமதித்தோம்‌.ஒரு வேளை நீ குற்றத்‌ 
தையுணர்ந்து திருந்தலாம்‌என்‌ றும்‌, மன்னிப்பு உன்‌ 
மனதை மாற்றும்‌ என்றும்‌ நினைத்தோம்‌. அனால்‌ 
குடிக்க மூடியாத' பாலைக்‌ கொட்டிக்‌ கவிழ்ப்பது 
போல, முடியாமல்‌ முடியைப்‌ பறிகொடுத்து மடியப்‌ 
போகும்‌ போதும்‌ எங்களிடையே பிரிவினைத்‌ தயை 
மூட்டிவிடப்‌ பார்க்கிறாய்‌. சரித்திர ஏட்டில்‌ இது 
சாதாரண நிகழ்ச்சி, சாம்ராஜ்யத்தின்‌ அழிவுச்‌ சாம்‌ 
பலில்‌ முளைக்கும்‌ வஞ்சனை ப! பூண்டு இது. தளிரத்‌ துப்‌ 
படரும்‌ வரை தழைத்து வனர வீடமாட்டேன்‌, 
வீர பேராசைப்‌ பித்தா ! சேனாபலத்தால்‌ ஜெகததைக்‌ 
கட்டியாண்ட மானாவமானமறியா மாடையரா்களின்‌ 
வாழ்க்கைப்பகுதியின்‌இறுதிஅத்தியாயம்‌ இதுதான்‌. 
சிரங்குனிர்து தரை கொடுக்கச்‌ சித்தமா ( 
இல்லை, சிறை செல்ல ஆயத்தமா ? 
இராஜ :--வேண்டாம்‌ வீண்பிதற்றல்‌. தாக்கமுடியாத 
பாரத்தை யேற்றப்பட்ட வைரத்‌ தூணான ௮ பிளந்து 
விழுமேயல்லா து வளைந்து தளர்வ அ முண்டோ? 


வீர;--தளராது தான்‌. அத்தூண்‌ உயிரற்ற, உணர்வற்ற 
கல்‌ (காட்டி) இதுவும்‌ அஅ தா னோ (சிரிப்பு) 
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இராஜ :-—(சனம்‌௫) மதியிழக்த மடையா ! உற்ற விட த்தில்‌ 
உயிர்‌ வழங்கும்‌ தன்மையர்‌ பற்றலரைக்‌ கண்டால்‌ 
பணிவரோ ? ம தகம்‌ 
வீர:--பணியார்‌. குடை .நிழலிருந்து குஞ்சரம்‌ ஊர்ந்‌ 
தோர்‌ ஈடைமெலிந்து ஒர்‌ ஊர்‌ ஈண்ணினும்‌ ஈண்ணு 
வர்‌ இது (சாட்டி) பிரத்தியட்சம்‌, 
இராத 3 உடைமையும்‌ வறுயைம்‌ ஒரு வழி கில்லா. குன்‌ 
றததனையிரு நிதியைப்‌ படைத்தோர்‌ அ௮ன்றைப்‌ 
பகலே அழியினும்‌ அழிவர்‌. , 
வீர :--ஆம்‌ ! இதை நீ இதற்கு முன்னமே அறிந்து நடக்‌ 
திருந்தால்‌ இந்த உலகநீதி கூதுரைப்‌ பாடல்களை, 
உபாத்தியாயர்‌ பீடத்தில்‌ என்னை இருத்தி மாணவண்‌ 
போல்‌ நீ நின்று இப்படிப்‌ பள்ளிப்‌ பாடங்களை ஒப்பு 
- விக்கும்‌ நிலை கேர்க்திருக்காது. ஊருக்கு உபதேசம்‌ 
செய்துதான்‌ திருந்தாத உன்‌ போன்ற யாருக்கும்‌ 
கெட்ட பிறகு எட்டுப்‌ புத்தி வருவது இயற்கை. 
இயற்கையிலிருந்து நீ மட்டும்‌ எப்படித்‌ தப்ப 
முடியும்‌ !. ல்‌ ்‌ 
இசாஜ.:--முடியா.தூ தான்‌ (மிமிர்ச்து) போர்‌ முறை மீறிய 
புல்லனே 1 கேள்‌ ! யுத்தம்‌ தொடுக்கும்‌ நாளையும்‌ 
இடத்தையும்‌ முன்கூட்டியே எதிரிக்கு அறிவிப்ப 
துடன்‌, அந்காட்டிலுள்ள பசுக்கள்‌, இசுக்கள்‌, பெண்‌ 
கள்‌, வயோதிகர்கள்‌, வியாதியஸ்தர்கள்‌ அறநெறிப்‌ 
பட்டவர்கள்‌ ஆயெ அனைவரும்போர்செய்யு மிடத்தை 
விட்டுப்‌ போய்விட வேண்டுமெனப்‌ பிரகடனம்‌ 
செய்து, குறித்த காலத்தில்‌ சமர்‌ தொடங்கு 
வது உத்தமத்‌ தமிழர்‌ வகுத்துள்ள யுத்த தர்மம்‌, 
அப்படியிருக்க௮ தற்கு நேர்மாறாக எனக்கு 
எந்த விதமான முன்னறிக்சையும்‌ எச்சரிக்கைய 
மின்றி இருட்டு வீட்டில்‌ நுழையும்‌ திருட்டு நாய்‌ 
போன்று திடீரெனப்‌ புகுந்து அதர்ம யுத்தம்‌ புரிந்து 
அகப்பட்டதைச்‌ சுருட்டி அகங்கரித்து நிற்கும்‌ அக்‌ 
ப ்‌ TS 
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சமனான நீயும்‌ வீரனென வெட்கமில்லாமல்‌ எ 
கூறி நிற்கிறாய்‌. 
விஜ :--எட்டாத பழத்துக்குச்‌  கொட்டச்கி விட்டுக்‌ 

கிட்டாத போத இந்தப்‌ பழம்‌ புளிக்கும்‌ என்னும்‌ 
குள்ள நரிக்‌ கொள்கையுடையவனே ! கையில்‌ 
பொருள்‌ இல்லாத போது தரும நியாயமும்‌, ஆற்ற 
முடியாத போது அஹிம்சையும்‌ பேசும்‌ ஜெக ஜாலப்‌ 
புறட்டனே ! கண்கெட்ட பிறகா சூரிய நமஸ்காரம்‌? 

எதிரிக்கு முன்ன றிவிப்பாக நீ விடுத்த போர்ப்‌ 
பிரகடனங்கள்‌ எத்தனை ? நீ தொடுத்த அறப்போர்‌ 
எத்தனை ? உன்‌ போர்‌ முனையில்‌ இன்றுபோய்‌ நாளை 
வா எத்தனை ? 

தருமமாம்‌, போர்முறையாம்‌, உனக்கு சரி 

ட வெயன்றுபட்ட திடீர்த்தாக்குதல்கள்தேடித்தந்த. 

வெற்றி தானே நேற்றுவரை நீ. அடைந்தவை, 
அதே முறையை நாகங்கள்‌ கையாளும்‌ போது மட்டும்‌ 
குற்றம்‌ என்று கூக்குரலிடுதிறொய்‌, எங்களுக்கும்‌ 
போர்‌ முறை தெரியும்‌, ஆனால்‌ உனக்கு புத்தி 
புகட்டத்‌ தான்‌ நீ சென்ற வழியில்‌ நாங்களும்‌ 
அழைந்தோம்‌. அதை மாறுபட்டதாகக்‌ காணும்‌ 
உன்‌ கிலைமைக்குப்‌ பரிதாபப்‌ படுகிறேன்‌. 

கடைசீ முறையாகக்‌ கேட்கிறேன்‌ ; பகுதிப்‌ 
பணம்‌ செலுத்திப்‌ பழயபடி பாராள அசையா அல்‌ 
லத பாதாள சிறை செல்ல ஆசையா ? 


இராஜ :_ தன்‌ மானமுள்ள தமிழன்‌ மானம்‌ பறிபோ 


வதை மரணத்துக்கு ஒப்பாக மதிக்கிறான்‌. “முர 
ணம்‌ ”' என்பது மனித வாழ்க்கையில்‌ ஒேோ ஒரு 


தடவைதான்‌ சம்பவிக்கும்‌. ஆனால்‌ மானம இழக்கத்‌ 
அணிந்து வாழும்‌ மானிடப்‌ பிணங்கள்‌ பல தடவை 
ஏன மானங்கெட நேரும்‌ ஒவ்வொரு கொடிப்பொழு 
தம்‌ மரணமடைந்து கொண்டே யிருக்கிறார்கள்‌ அத்‌ 
தகைய மனிதப்‌ பிரேதங்களாக நான்‌ ஒரு 
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போ அம்‌ a விர்ம்பேன்‌ pn சிறைச்சாவத்‌ 
கல்ல சிசச்சேதத்தக்கும்‌ தயார்‌. 


வீர :--சீற்றம்‌ ஆற்றற்‌ குறைவின்‌ அறிகுறி, ஆற்ற 
மாட்டாதவர்கள அலறிச்துடிப்பது அ நு பவநீ்‌ 
தானே. இருக்கட்டும்‌ | (திரும்பி) விஜயேர்திரா | 
விஜ கா ரா க்‌ ெஹம்‌ புகும்‌ கைதிக்கு ரேராய்க்‌ கிரமம்‌ 
போதித்தால்‌ ௮௮ ஏறாத! தான்‌. 
வர :— நமது உறளின ரான இசாஜேர்தரரே இந்த 
நாட்டை ஆண்ட்‌ வரட்டும்‌ தற்காலிகமாக. நீர்‌ 
வசந்தபுரி சென்று மூடி. சூட்டிவாரும்‌. 
(இரும்பி இசாஜராஜனைச்‌ சுட்டிக்‌ ன. 
வலிமை மிக்கோம்‌ என்ற மமதையால விரும்பாத 
காட்டைத்‌ தன்‌ ஆட்சிக்கு உட்படுத்த எண்‌ ணும்‌ வம்‌ 
பர்க்‌ கெல்லாம்‌ இது தான்‌ கதி. ₹ கப்பம்‌ ” என்ற 
பெயரால்‌ துணை நாட்டைக்‌ கருவறுக்கும்‌ கயவர்கட்‌ 
கெல்லாம்‌ கத்தி முனை பாடங்கற்பிக்கட்டும்‌. 
(திரும்பி) கொண்டு போங்கள்‌ இவளைச்‌ இறைச்‌ 
சாலைக்கு. | | | | 
(சொண்டு யோகவும்‌) 
அதியுக்தா | விைந்தோடு ! மன்னர்பிரானுக்கு 
நமது வெற்றியைத்‌ தெரிவி! 


அதியுக்தன்‌ ட அற்பம்‌ வணக்கத்‌ செல்‌ 


| டன்‌ 13 
இடம்‌ : பற்‌ ப்ப விடுதி... காலம்‌: பகல்‌ 
்‌.(ஆலகாலனும்‌ நாசநாதனும்‌ பேரச்‌ கொண்‌ 

டிருக்கன்றனர்‌.) 

நாகநாதன்‌ இதிலென்ன சந்தேசம்‌? விஐயேர்திரன்‌ 
வீழர்கேயிருப்பான்‌. இராஜராஜன்‌ வகுக்கும்‌ போர்க்‌ 
களம்‌ ஓர்‌. படுகுழி அந்தப்‌ ப ஜ்‌ பாய்ந்து 
மாய்க்து போயிருக்கும்‌ அந்த ஐயேர்திர யானை 
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என்பதற்கு ஐயமே வேண்டாம்‌. பாம்பின்‌ வாய்ப்‌ | 
பட்ட தேரையும்‌ கடந்து போன காலமும்‌ . மீளு. ்‌ 
மானால்‌ விஜயேந்திரனும்‌ மீளூவான. : - | 

ஆல 3-ஆம்‌ ஆம்‌! ஒன்றா இரண்டா ? : அத்தனை ழக்கு. 
களில்‌ எதிலாவது. ஒன்றில்‌ சிக்கித்தானே ஆக ட்‌ 
வேண்டும்‌. 

அதியுக்தன்‌ :-—(வர்அ புகுந்து தப்‌ வந்தது ம்ணர்க்‌ 
தம்‌, வெற்றி கண்டான்‌ விஜயேந்திரன்‌. 

நாக :-கம்‌ எண்ணத்திலே மண்‌. 

- ஆல நமத இட்டங்கள்‌ ? 

அதி உ. திறைவேற்ற ற வ்றினரல்‌ ப்ரபு] விஜயேர்‌ இரணை 

.... விட்டு வீரகுமாரன்‌ நீங்கவேயில்லை, விஜயேந்திரன்‌ 

. வீரகுமாரனைப்‌ பிரிந்த விலகவேயில்லை. விஜயேந்தி 
ரனின்‌ மார்பிற்‌. பாய்ச்ச தாங்கள்‌ கொடுத்தனுப்பி. 
மிருந்த “கூர்வாள்‌?” இதோ அருவேறிப்‌ போயி 
ருக்கிறது பாருங்கள்‌ ! | ல்‌ oe 

நாக :—போர்க்கள த்திலாவ த... ர்‌. ப 
அதி ப அபக தோல்விதான்‌ நமக்கு. . போர்முளைக்கு I 

. நமது ஐந்தாம்‌ படையை அனுப்பமீவயில்லை. 

ஆல சதக்‌ ராப 1 பாம்தானா? 


நாக :--கெட்டு விடவில்லை யின்னும்‌, அற்று கிட்னி 
யென்மூளை. ஆலகாலமரே! ஆயாசப்படா தர்‌ ! அதி. 
யுக்தா! அஞ்சாதே | துணிவுதான்‌ த க்‌ 
கொண்டுவா ஓலையும்‌ எழுது கோலும்‌. 


ஆல (சனதொணியில்‌ நடுங்கி) நாகராதரே ! 


i :_டுங்கா இர்‌ | ஓலையில்‌ க்‌ கையொப்பம்‌ காம்‌ 
- விடுக்கும்‌ செய்தி. 


தல்‌ இதில்‌ அபத்தொன்றுமில்லையே ? 


நாக ₹--உண்டு, ஈமக்கல்ல விஜயேர்திரனுக்கு: (தலகெழுக்கி 
ஓஅவெறும்‌ பன்னல விஜயேர்திரனுக்கு காகக்‌ 





ச்‌ 





(ஓலையை அலகரலரிடம்‌ கொடுத்‌ த) இதில்‌ தந்திரமாக 
அரசர்‌ கையொப்பம்‌ போல போட்டு நமது அந்த 
சங்கத்‌ தூ.தனிடம்‌ கொடுத்து: ப்ரம்ம விபரங்‌ 
களைக்‌ கூறி அனுப்ப வேண்டும்‌, 
(கா தில்‌ இரகசியம்‌ சொல்லல 
ஆல வங்கம்‌ பார்த்து) அரி அப்படியே செய்வோம்‌. 
அந்த இராஜராஜப்‌ பொறியிலே விஜயேர்திச எலி 
விழவில்லை. இந்தப்‌ பொறி எமப்பொதி, இதில்‌ 
அகப்பட்டே தரும்‌, (திரும்பி) அதியுக்தா [ (அ தியுக்‌ 
தன்‌ காதில்‌ இரகசியம்‌ கொல்லி) கரங்கள்‌ அரசவை 
செல்கிறோம்‌. நீ பின்னே அங்கே வந்து சர்ப 
ஜாக்ொதை, 
(சாகஈாதனும்‌ ௮தியுக்தனும்‌ இரகூயம்‌ பேய i 
நாக சாமர்த்தியமாக நடக்க வேண்டும்‌. 


அதி க அங்கே பாருங்கள என்வேலையை. 
(பேரன்கள்‌, | 


i - 
= 


காட்சி 14 

இடம்‌: சர்திரபுரி, நந்தவனம்‌, காலம்‌ : முற்பகல்‌ 

(இளவரசி சர்‌திராங்கனையும்‌ தோழிகளும்‌ 
பாடி விளையாடி முூஃயும்‌ தருணம்‌.) 


நாதி: (வந்து வணக்க! அம்மணி! இங்குள்ள கோழிகள்‌ 
தாதிகள்‌ அனைவரையும்‌ அச்சர்‌ சற்ற? 
அழைத்துவரச்‌ சொன்னார்‌ அவசரமாக, 

_ சந்திராங்கனை :--சரி | வனித- மணி ! நீ மட்டும்‌ இங்கரு ! 


்‌ தாதி; _. வனிதாவையுந்தான்‌, 


| சந்திரா; ம ள்‌ ப்ரதி பப P 
ந்த டத இணக்க. 








சந்திரா அப்படிய எனால்‌. சமி லர்மணிர்‌. 2 ட்‌ 


சீக்கரம்‌. டல்‌ 5 என்னால்‌ த 
முடியா அ. I 2 


வனிதா சரி 1. வ (எல்லோரும்‌ போகவும்‌) 


சந்திரா (மலர்களை 
்‌ மலமே! நீயும்‌ வாழறரைய்‌. வசையறியா அ, நானும்‌ | 





ப்‌ 2-ம்‌ ர்க மணம்‌ சிந்தும்‌ 


வாழ்கிறேன்‌. வளமில்லா த.  பரமனுக்கும்‌ சூட்டப்‌ 


படுதிறாய்‌, பலி ஆட்டின்‌ கழுத்திலும்‌ கிடக்கிறாய்‌. 
அதே போலத்தான்‌ . பெண்குலமாம்‌, விரும்பிய 


வரனை அடைந்தாருமுண்டு. விதியிணை தத வாலிபர்‌ 


I களை அடைவது முண்டி, படுகிழவனை மணந்து பாழா 


ன வர்களுருண்டு. மலரும்‌ வ்‌ ப்‌ க இனத்‌. 
்‌ இன்‌ ௪ க ௧! ந்தன. 


பட்டு பாடி முடியவும்‌) | 
(சோர்வுடன்‌) ம... உலகத்திலே. 
நான்‌ ஒரு பெண்ணாய்ப்‌ பிறந்த நிர்தை, பருவத்தே 
பயிர்செய்‌ என்ற பழமொழியை சிறிஅம்‌ மன அட்‌ 
கொள்ளவில்லையே என்‌ தந்தை. 1 
அந்தோ ! தாதித்தொழில்‌ புரியும்‌ தையலர்கள்‌ 





இங்கிருந்து தணஅ பாத்தா. புத்திரர்‌. பெண்‌ என. 
றெல்லாம்‌ பேக்‌ கொள்ளும்‌ போது என்‌. மனதி. 


ஓுண்டாகும்‌. லஜ்ஜைக்கும அன்பத்துக்கும்‌. அளவு ்‌ 
முண்டோ ! | ்‌ 

சகல. சம்பத்‌ துக்களுக்கு கும்‌ இருப்பிடமான தார்‌. 
வேந்தரின்‌ . தவமகளாக த்‌ லம்‌ எனது. இளமைப்‌ 
பருவ வாணாள்‌ வீண்நாளாகக்‌ கழிவது என்‌ ஜன்‌. 


மாந்தர சன்மவினையோ ? ண ந்திய நல்லம்‌ ப 
சர்வேஸ்வானின்‌ சோதனையோ ? 


உன்னதமிக்க அசசஞுடும்பத்திலே உதித்தும்‌. 


எவ்வளவோ செல்வமாக வளர்ந்தும்‌ என்ன பிரயோ 


ஜனம்‌ | தாயற்றசேயின்‌ தவிப்பு. என்னும்‌ ஏக்கத்தை. 
எனக்கு இலலா அ. செய்துவிட வேண்டுமென்று 


எண்ணி என்‌ a பண்ட ல்லா செளகரியங்‌ 
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களைச்‌ செய்தும்‌ காலத்தில்‌ மணவினை முடித்தவைக்‌ 
காத காரணத்தால்‌ அது இயலாதகாரியமாக இருப்‌ 
பதை அவர்‌ அறியார்‌. 
ஏதோ என்‌ பிதா கொஞ்ச நாட்களாக, சிறு 
சிறுவார்‌ த்தைகளால்‌ யாரோ ஒரு அரசருக்கு என்னை 
மணமுடிப்பதாகக்‌ கூறி வருகிறார்‌. அந்த மன்னர்‌. 
இன்னார்‌ இனியார்‌ என்றுகூட எனக்குத்‌ தெரிய 
வில்லை, தெரியும்படி செய்யவுமில்லை, . 
i ஒருநாள்‌ என அ தந்தை மணவிஷய 
மாக என்னிடம்‌ உற திகேட்ட போது; நான்‌ அந்த. 
மன்னருடைய உருவப்படத்தைப்‌ பார்த்தபின்‌ பதில்‌ 
கூறுவதாகச்‌ சொன்னதற்கு, ஓவியத்தைப்‌ பார்ப்‌ 
பதைக்‌. அ ங்‌ உருவத்தையே நேரில்‌ பார்த்துக்‌ 
கொள்‌. “ அனால்‌ ”' ஐஸ்வரியம்‌, குணம்‌, குலம்‌ அகிய 
வற்றில்‌ மேம்பாடுற்றவர்‌ என்பதற்குச்‌ சந்தேகமே 
வேண்டாம்‌ எனக்கூறினார்‌. அப்போதிருந்து எனக்‌ 
| கொரு சந்தேகம்‌. அதாவ த-ஜஸ்வரியம்‌, குணம்‌, 
குலம்‌ ஆகியவற்றில்‌ மேம்பாடுடையவர்‌ என்றால்‌ 
அந்த ££ ஆனால்‌ ?' எதைக்‌ குறித்தது நி அவர்‌ . கூறிய 
விப்ரத்தில்‌ மீந்து ந்த்‌ உருவம்‌ பருவம்‌. இரண்டுக்‌ 
தானே. அந்த இரண்டுக்‌ ன்னு அந்த ஆனால்‌ 
போலும்‌ 9 
இன்று என்பிதா சடகெள்‌, யாவரையும்‌ அழைத்‌ 
அள்ள தின்‌ காரணமும்‌ தெரியவில்லை. (ஒருபுறம்போக) 
(மறுபுறம்‌, ௮ரசசோல௮ணிபணிகளுடன் தோன்‌ தி) 
பீமாங்க தன்‌ உ பெண்ணே! வணக்கம்‌] இல்லை யில்லை. 
வாழ்த. | 
சந்தி ரா: (வியப்புடன்‌) வணங்கு ன்னசே வாழ்த்துச்‌. 
சொல்கிறாரே இவர்‌ யாரோ தெரியவில்லையே (திரும்பி) 
.... பெரியவரே | வணக்கம்‌ | 
பீமாங்கதன்‌. :_(ஆச்சரியங்காட்டி) பெரியவரேயோ ? யார்‌ 
பெரியவர்‌ 2. என்னைப்பார்த்தால்‌ பெரியவராகவர 
ச 2 (முறுக்சாஃ ப ப்‌ பெண்ணே | வலன்‌ 








ர சு 





தான்‌ கொஞ்சம்‌ பெரிதே தவிர பருவத்தில்‌: பெரிய 
வரல்ல, கண்ணே ! ஏனனைப்‌ பார்‌] SS 
சந்திரா ;-_—இதேதடா . சனியன்‌. என்ன வேகமான மூன்‌ 
னேற்றம்‌ பெண்ணேயிலிருக்து கண்ணேவமை (திரும்பி) 
தோழியமையும்காணோம்‌ இதென்ன விபரீதம்‌ ! 
ஐயா! நீங்கள்‌ யார்‌ ? தனித்திருக்கும்‌ கன்னியிடம்‌ 
வந்து பெண்ணே கண்‌ணேயெனப்‌ பேசுகிமீரே. 
பமா :--உன்‌ தனிமையைத்தானே கான்‌ விரும்புகிறேன்‌. 
மேலும்‌ இவவளவு கட்டுக்காவல்களுள்ள உன்னிடத்‌ 
இல்‌ யார்‌ வருவார்கள்‌? வர உரிமையுள்ளவர்கள்‌ 
தான வருவார்கள்‌. ப 
சந்திரா :--௮தைத்‌ தானே நானும்‌ கேட்கிறேன்‌. 
ம்மா :-அப்படிக்கேளு மந்திரி ! ஓ மந்திரி இல்லையோ, சரி 
.. தாண்‌ நானே சொல்லிவிடுகிறேன்‌ சொல்லட்டுமா? 
சந்திரா சொல்லத்தான்‌ சொல்கிறேனே இதற்கும்‌ 
ஒரு கேளவியா ? சொல்லும்‌ | 


பீமா உம்ம்‌! சொல்லடா கட்டியம்‌ | | இல்லையோ 
சரிசரி கேள்‌! முத்தமிழ்‌ முழங்கும்‌ உத்தம நாட்‌ 
டதிபன்‌ நான்‌, உன்னை மணக்க உன தந்தை நிச்‌ - 


சயித தள்ள மாப்பீள்ளையான மகா.ராஜராஜ மதன 
இங்கார தீ ரவி ரபராக்கிரம சோலாரசகசலஇல 
மாமாண்புமிக்க பீமாங்கதபூமான்‌ என்று சொன்னால்‌ 
யாருக்குக்‌ தெரியும்‌, இல்லையில்லை தெரியா அ, இதுவே 
.... எனது சொந்தச்‌ சமுக சுமுக விலாசம்‌, 
சந்திரா :-—ஆசாமி பாதி போலும்‌? (மேனோக்கி) ஐயோ 
என சந்தையுமா இப்படி 2 இந்த வயோ திக மாமிச 
மூட்டையைக்‌ கட்டிக்கொண்டு யார்‌ தான்‌ அழுவார்‌ . 
கள்‌ ? (திரும்பி) மன்னா ! உம்மை மணக்க என்‌ மனம்‌ 
சம்மதிக்கவில்லை. | | 
பமா ;— மனம்‌ சம்மதிக்கா விட்டால்‌ போகிறது நீ மட்டும்‌ 
/ சம்மதித்தால்‌ போதும்‌, மனம்‌ உனக்கே தவிர 


மன அக்கு இல்லையே. 
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சந்திரா :—ஆசாமி அமையே கான (பார்த்‌ து) ஹயா. [. மனம்‌ | 
..... சம்மதிக்கவில்லை யென்றால்‌ எனக்கு சம்மதமே. 
| இக்க யென்ன சான்‌ அர்த்தம்‌, த்‌ 
பீமா: உன்‌ அப்பா சம்மதிக்கிறாரே. 
_ சந்திசா :-அப்படியரனால்‌ அவரையே கல்யாணம்‌ செய்த. 
..... கொள்வது தானே. | | ல 
- பீமா:--என்ன சந்திரா விளையாடுஇழய்‌. டம்‌ 
சந்திரா :--விளையாட்டல்ல உண்மையாகத்‌ தான்‌ சொல்லு 
| கிறேன்‌. எனக்குக்‌ கல்யாணமும்‌ வேண்டாம்‌ நீரும்‌ 
்‌ வேண்டாம்‌. க உக. 
பீமா சந்திரா [ காரணம்‌ சொல்லாமல்‌ . கல்யாணம்‌ . 
வேண்டா மென்னால அத சரியா? நீயும்‌. நானும்‌ 
தனிமையில்‌ சந்தித்து சல்லாபமாகப்‌ பழக வேண்‌ 
டும்‌ என்பதற்காகவே தோழிகளை யெல்லாம்‌ விலக்‌இ 
யுள்ளார்‌ உன்தநர்கை. பார்‌! என்‌ வயதென்ன. 
அதிகமா ? அழகென்ன குறைவா 1? அர்கஸ்தென்ன 
மட்டமா? மீசை முறுக்கிலே மோசமர? சும்மா 
அனிப்புல்‌ மேய்ந்த மாதிரி மேலெழுந்த வாரியாகப்‌ 
பாரத்து விட்டு லேசாகப்‌ பேசாதே, பார்‌! நன்றாகப்‌ 
பார்‌! இந்த நாட்டிலே எனக்கு மிஞ்சிய சுந்தர புரு 
ணை யார்‌ ப சர்ட்‌ ச்ம்‌ 
. சந்திரா :-- அஹா ! மன்மதனுக்கு எ திரியல்லவா நீர்‌ முக 
அழகும்‌, தங்களை முந்திக்‌ கொண்டு வரும்‌ சால்‌. 
போன்ற வயிற்றின்‌ மகா அழகும்‌ கண்கொண்டு 
பாரக்கலாமா ? (உற்றுநோக்கி) அடடடடே! சோற்‌ 
அப்பானையை அப்படியே வைத்துக்‌ கட்டிக்‌ கொண்டி 
வந்திருக்கதீரே | பாவம்‌ ! வந்து நேரமா விட்டதே... 
பசிக்குமே உங்களுக்கு. அப்படி ஒரமாக ஒம்‌ 
.... அவிழ்த்து வைத்துச்‌ சாப்பிடுங்கள்‌ | | 
பீமா (னம்‌)  (தொர்தியைத்‌ தடவி) யார்‌ சொன்னது. 
....... சோற்றுப்‌ பானையென்று, கொழுத்த தொந்த. 
.... யாக்கும்‌ இது. இளமையிலே நான்‌ அதிகமான . 
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தேகாப்பியாசம்‌ . செய்ததனால்‌ : சகையெல்லாம்‌. 

ஒன்று: சேர்க்து வயிற்றுக்குள்ளே புகுந்து கொண் 

ட௮. நீ மாத்திரம்‌ என்னோடு வருவாயானால்‌ அப்‌ . 

புறம்‌ பத்து மாதங்களில இப்படியா விவொய்‌ Ee 
சந்திரா ௪! (சீனர்‌) . ம்திய சற்‌ 

அல்லது ! 

பீமா :--(சையை மதைத்து) கிறு த்‌ அ. ! ட 

ஓடமட்டும்‌ சொல்லாதே! ௮௮ ய்‌ ம 

ஒத்துக்‌ கொள்ளாது, கண்ணே ! என்‌ கண்ணின்‌ . 
மணியே! சரச சல்லாப உல்லாச இங்கார. செம்பிர 

வாணி! இதோ அந்த மன்மதன்‌ அவன எதிரி. 
யான என்னை கரும்பு வில்லில்‌ சுரும்பு நாணேற்றி 
அரும்பு மலர்க்கணை தொடுத்து வாட்டுறொன, இன்‌ 

ணங்‌ கொஞ்சகேரத்தில்‌ நீ என்னைக்‌ கட்டித்தழுவி 

கா! "பாற்றாவிடில்‌ என்னுயிர்‌ உன்‌ முன்னிலையிலேயே I 

போய்வீடும்‌ உண்மை இது உண்மை முக்காலும்‌ 

உண்மை. I 
(கமொித்‌ ர்‌: விழுந்து நெருங்கி) 

(கட்டிப்‌ பிடிக்க முயலல ] 

சந்தி வ ்வர்ய; ! காமப்பிராசே |! எனனை தகதொடாதே! . 
பீமா:-தொட்டால்‌ என்னடி ஓட்டிக்‌ த்‌ த்‌ P 
என்‌ கட்டிக்கரும்பே.கனிரசமே |... ப 
(கண்களைச்‌ சுழற்றிச்‌ சுமற்றிப்‌ பார்த்து வளைந்து. 

வளைந்து நேரக்‌ நிற்கவும்‌) ' 

சந்திரா அ அடப்பாபமே ! நீ என்ன பெண்களையே பார்த்‌. 

திராத பேயுலக வாசியா 2 அள்ளி விழுங்குவது போல 

ஏன்‌ உனத ஆர்‌ை தக்கண்போன்ற கண்களை அசைக்‌ 


காமல்‌ பார்த்து அர்ச்‌ கண்ணைப்‌ பார்‌ 
கண்ணை 


பீமா க கண்ண மட்டுமென்ன ? சகல அங்கதகளையும 


| பாச்‌! 


(கட்டி த தழுவ நெருங்கவும்‌) 
சந்திரா (தட்‌ டவிட்ட விலட ஓ.க்க துடிதுடித்த) அட 


சண்டாளப்‌ பாவி! என்னைத்‌ தொக்தரவு செய்யாதே | 
கொழும்‌ த விட்டெரியும்‌ வ்‌ த நான. 








40. 
பீமா:--(சரித.த) நான்‌ என்ன விட்டில்‌ பூச்சியா வீழ்ந்து 
மடிய ? (கிமிர்க்து) கனலையும்‌ உண்ணும்‌ கடுகெருப்புக்‌ 
கோழியடி. கான்‌. (பிடித்‌ திழுக்க) 
சந்திரா ஜயோ ! அபாயம்‌ ! அபாயம்‌ 1 யாருமில்லையா. 
என்னைக்‌ காப்பற்ற_—௮ | | 
.... (இடீரென்று விஜயேர்‌ திரன்‌ தோற்றம்‌) 
(பீமாங்க தன்‌ தவடையில்‌ ஒரு அடிவிமுகறது அடியின்‌ 
அதிர்ச்சியால்‌ மூர்சையாகி விழுகிறான்‌ .) 
(வீரகுமாரன்‌ பீமாங்கதனைத்‌ அக்கிப்‌ பிடித்து 
நிறுத்த. அவன்‌ சள்ளாடுஇருன்‌.) 
(விஜயேர்திரன்‌ சம்‌ திரா கண்கள்‌ சட்திப்பு,) 
(இதை உணர்ந்த வீரகுமாரன்‌ பீமாங்க தனைத்‌ தாங்கிப்‌ 
பிடித்துக்‌ கொண்டே போகிறான்‌.) 
(வீரகுமாரன்‌ போன பிறகு விஜயேர்‌ தரன்‌ செல்ல 
முயலும்‌ போது மருட்சியோடு ஏங்கி நின்று) 
| சந்திரா (பார்த்து) என்ன இத ! போகரே! ஆபத்தில்‌ 
உதவியவரை இன்னாரென்றறிர்து நனறி செலுத்த 
வேண்டாமா ? (வெட்டு) காணம்‌ வேறு குறுக்கிடு . 
கிறது அணைக்‌ கெடுக்கும்‌ கோபம்‌ போல-- 
(விஜயேக்இரனும்‌ ஈடர்து செல்லமுடியாத தவிப்பு) 
விஜ :—இத என்ன ? கால்கள்‌ வேலை நிறுத்தம்‌ செய்கின்‌ 
... றனவே ! வந்தவேலை முடிந்தும்‌ வந்த வழியே போக 
மாட்டேன்‌ என்கின்றனவே என்‌ கால்கள்‌. 
சந்திரா அ பறித்தாலும்‌ அவரை விட்டு அகலமாட்டேன்‌ 
என்கின்றதே பார்வை. என்னை யறியாமலே என்‌ 
மனம்‌ இவரை கரடுகிறதே! இரும்பைக்‌ கவரும்‌ காந்‌ 
தம்‌ போல என்‌ கருத்தைக்‌ கவர்ந்து விட்டார்‌ கட்‌ 
“டழகர்‌. அதோ (பதறி) போகப்‌ புறப்படுகிராசே 1. 
ஏனிந்த. வெட்கம்‌? : | டது 


விஜ இதென்ன விபரீதம்‌ | வீரகுமாரன்‌ அங்கு காத்‌ 
.... இருப்பார்‌ நான்‌ இங்கேயே திற்கிறேன்‌ | நடக்க 








நிளைச்ேனே தவிர ்டக்சுனில்கல இரந்த ண 
- விட்டு, என்‌ மனதில்‌ என்‌ இந்தப்‌ புத்‌.தூணர்ச்சி 
என்றுமில்லாதபடி இன்ற. சரி ட மரமாக. 

செல்லலாம்‌. -(-போக-) ன்‌ 


சந்திரா :-போகிமுரே ! (பததி) ஜயோ முன்‌ பின்‌ அதிமுக 
மில்லாத ஒருவரை என்ன சொல்லி பற்‌ கண்ண ரி 
அதிலும்‌ வாலிபர்‌........ ல ) 


விஜ :--(போகமுயன்று நின்ற) இனியும்‌ 'தாமதிப்பஅ) 

... இதமாகாஅ. (போக) - | 

சந்திரா க அவசரமாக முக்தானையால்‌ கனல்‌) 
ஜயா 1 என்‌ நன்றி வணக்கம்‌ 1 ஏற்றுக்கொள்ள வேண்‌ 
டும்‌! களவாடப்பட்‌ இருந்த என்‌ கற்பைக்‌ காதத தங்‌ 
களுக்குவேறு என்ன கைம்மாறு செய்யப்போ கிறேன்‌. 


விஜ :- பெண்ணே ! பிறர்க்குதவுவதே பிறவியின்‌ பெரும்‌ 
பணி. கைம்மாறு கரு தவில்லை நான்‌. . கடமையைத்‌ 
தான்‌. செய்தேன இனிக்‌ இங்கு நிற்பதும்‌ அழ 
கல்ல, ஆனால்‌ உன்னிடம்‌ ஒன்றைப்‌ பற்றி மட்டும்‌ 
ட்ட போக விரும்புறேன்‌. அதைக்‌ 
கேட்ப அங்கூட அவவள வு அவசியமோ முறையோ 
அல்லதான என்றாலும்‌ சந்தர்ப்பத்தை கல்‌ ன்ட்‌ 
கேட்க வேண்டியிருக்கிற து. 








சந்தி கேளுங்களேன்‌ ! எ த்வ்மிருர்த இல்‌ 11 ய்‌. 
னால்‌. தடையின்றிப்‌ பதில்‌ சொல்லுகிறேன்‌. தங்களி 
டம்‌ மறைக்கத்தக்க செய்தி என்னிடம்‌ "ஒன்றுமில்லை. 


விஜ அவ்வளவு விட மான்‌ ஒன்‌ அமில்லை. ட நீ 
யார்‌? இந்‌ நிகழ்ச்சியின்‌ காரணம்‌ என்ன ? உனக்கு 
மணமாக விட்டதா P 


சந்திரா :-எனக்கு 35 மன மணம்‌ ? "1 விட்டத. 
-விஜ ?-மனமணமா : p 
சந்‌ :-—ஆம்‌ 1 | 
 விஜயே அப்படி யென்றால்‌ i 
6 





்‌ த கப ப்‌ கத 6. + 0122 க்‌ % ப ௧ 
3 nr? டட . CE, : 
~~ - - 
Tx 13. ந - 
ட . ச 
டி. அற 
24 

4 2 

8 a . , 


்‌. தி துன்பச்‌ சண மணப்பது என்று மனம்‌. 


முடிவு செய்வ அண்டே அது. 


விஜ. மேடை மணம்‌ me தாலின்ஙிலாக்குல்‌ உ 
a சந்‌ ஆம்‌ 1. “ மேடை மணம்‌? . பலரறியச்‌ ல்ல 


கொள்ளும்‌ ஒரு. வெளிவேடச்‌ . படல்‌ ண்ட்‌ ம்‌ 
அதற்கு அடிப்படையான அ மனமணம்‌ தானே 8 ப 


_ விஜயே; --ஆமாம்‌ ! oo 
| சந்திரா -- அதுபோல ஒரு எழில்ம்க்க. oo 


நலை ஏன இதயபீடத்தில்‌ இருத்தி... விட்டேன்‌... 


அவரையே தான்‌ மணந்து. கொள்ளப்‌ போகிறேன்‌. 


விஜயே ர்க. டட அண்டா பாக்கிய த 


யாரோ 


சந்திரா ட தவர்‌ ஊரா போ ந பபவு தனை இன்னுங்‌ 


கொஞ்ச. செத்தல்‌ சொல்றேன்‌. அவை இப்‌ 
போது எனக்குக்‌ கூடத்‌ தெரியா அ. அவர்‌ இருக்கு. 
மிடம்மட்டும்‌ தெரியும்‌ நிச்சயமாய்‌, 


விஜ (தனக்குள்‌) இதென்ன புதுமை! (திரும்பி) அவரின்‌ ப 


- இருப்பிடத்தையாவது செல்லலாமா? 


சந்‌ :-_இருப்பிடமல்ல,. தற்போத இருக்குமிடம்‌. ்‌ 
விக அதிலும்‌ அப்படியா ? ? (சனி) மனமே | பதறாதே! 


7 


- பொறு] (இரும்பி) அதையாவது கலக்கப்‌ அவ்‌ 


பட்டால்‌ A 


்‌ சந்‌ (தனி) அணிந்து கூறிவிட்டால்‌ தான்‌ ஏன்ன ? இவ்‌ 


வளவுதூரம்‌ ஆர்வங்கலந்த அன்புடன்‌ உரையாடும்‌ 
இவருக்கு நம்மை அடையவேண்டும்‌ என்ற எண்‌. 
ணம்‌ இல்லாமலாபோகும்‌ ? ஒருவேளை ஏற்கெனவே 
மணமாகியிருக்து ஏகபத்தினி மன்னரை ர்‌ கடைப்‌ 
பிடிப்பவராக இருக்தால்‌........ ? 1 


விஜ மெல்லியல்‌ ஈல்லாய்‌ | ஏன்‌ அதனை > சொல்ல 
தம்தம்‌ ன பலன்‌ டம்‌ றப்‌ ஸ்‌ ன்ற க த 


த்வா A 2 21 fmf 31 க ms ட்‌ TR மானார்‌ ர 
வத்த த 6 212 ல அ த AN ES 
த்‌ ௪ iy ட I EE மரத்த அ ல்‌ ன்‌ ப்‌ 
இடப 5 ] சலப அத ந்‌ அக அதல்‌ i 
7415௪ | ன்‌ ப்‌ ஆரை Ap A NS TN 
222 சி 22. 01. ப டட்லி எனமக Bs A DENTS ட்‌ 
k vy 1 ட்‌ EN tel) ம, அமத ௦ 
ம்‌ 1203 செய கப்று 
௮18 வண்‌ STE 
ரம . பட 5; 8 ன்‌ } 
rs 4 & 
்‌ ்‌ 2/௪ 
ir Dp 





சமஉ ஓல்க்மில்க [ சன சொல்லிலிவெறேன்‌ திற்‌ ப 
இராஐரந்தவன த்தில்‌ சந்திராங்கனை என்னும்‌ ன 
ணுக்கு அருகாக நின்று . ல்‌ i ட்‌ 

"விஜ. ன்ன! ச்திரபுரிஈச்தவனமா 1. எந்தச்‌ சரபு க்‌ ்‌ 

சந்‌: 1 இர்தச்‌ சந்திசபுரி. | I | 

விஜ (தணி) மனமே |. அவசரப்படாதே 1 கம்பி) த்‌ 


ன்னு... 


ட்‌. சட்‌. ள்‌ _ இத சச்சி த இதே சாகம்‌ ப 
. யோடு இதே நேரத்தில்‌ இதே விஷயத்தைப்பற்றி இத. , 

அ இலன்‌ sel வாய்‌. எம்ப 
ப (சாணம்‌) , 
ச னு ஆஹா | எ பக ! பொது a 
...... மனமே! முழுமையும்‌ ன்படி கடற்ப அட ்‌ 
. (ெரும்பி) உத்தமராக... oo 

சந்‌ ; ப்‌ கோணி) ஜன்‌ என்‌ தலைவராக அடைய i 
. உறுதிகொண்டுள்ளேன்‌. ப்‌ 
்‌ விஜ (விலகி தணி) என்ன இது! உ துண்டை என்‌ மனம்‌ ்‌ 
..... ஏன்‌ இப்படிக்‌. குழம்புகிறது? உடல்வெடவெடக்‌. 
| கிறதே ! (மய) சரிசரி ஒரு ஏழைக்கு. எதிர்பாரா ்‌்‌ 
ல்‌ திடீரென. ஓர்‌ புதையலோ ஏராளமான சம்பத்‌. 
.. துக்களோ கிட்டமானால்‌ அவன அ இத்தம்‌ சலங்கிவிடு 
மென்பது சரீர சாஸ்திரிகளின்‌ அணிபு, அதுபோல 
என்‌ அறிவு இதைகிறதோ ? அல்லது இந்தப்‌ ( பெண்‌ . 
ணின்‌ அழகில்‌ ஈபெட்டதால்‌ மெய்மறந்த பகற்கனவு. 
காண்கிறேனே LE: (கண்களைத்‌ . துடை த) அபபடியு S 
a கினைவோட தானே கிற்கிறேன்‌. . ்‌ ல்‌, 
| பெண்ணே ! இது ன்னா அத்ன்‌ ர்‌ ்‌்‌ 
சந்‌ லன்‌ இந்தச்‌ சந்தேகம்‌ வு டப.” 


- விஐ முன்பின்‌ அதிமுகமில்லாத 2 என்னைக்‌ கண்ட ல்‌ 
ம்‌ கொண்டு கமத சொண்டேன்‌ என்க ப 


ட்‌ 


a 28 . 
28 

ழீ றட ரர ல வ 

I” TD, வன்க? 

தல்லி 

ரை த்‌ ன: 


தம்‌. 





சந்‌. என்‌ ட்‌ ர்களின்‌. / உறுதியினால்‌ தான நம்ப 
...... வேண்டும்‌. 1 
விஜ்‌ ம்‌ ஈம்புகிறேன்‌. ண்ட ப்‌ எனது 
ர மச பழக்க வழக்க குணகலங்களையும்‌ 
அறியா அ அழகையும்‌ உருவையும்‌ மட்டும்‌ கண்டு 
காதல்‌ கொண்டது தகுதியோ முறையோ அல்லவே, 
ந்‌ தகுதியும்‌ முறையும்‌ இல்லா விட்டால்‌ .அணிர் து 
. எனது உறுதியை வெளியிடுவேனேோ P i 
விஜ. இந்த “ உறுதி?” உலக அனுபவத்தை ஒட்டியதா ! உ 
அல்வது ஒருதலை அணிபா? . | ்‌ 
சந்‌ உலக அஅபவமும்‌ உயரிய. ஆங்க்‌ கூடிய 
ஒழுக்கமான உறுதியும்‌, உத்தம ட்ட: 
ஆகுமே அனறி le தலை துணிபு அல்ல, . 
விஐ அத தான எப்படி. யென்று........... 





சம்‌:--விளங்காது. தான்‌, கூறுகிறேன்‌ : ல்க ஒரு 
பெண்ணுக்கு : வரனைத்‌ தேர்ந்தெடுக்கும்‌ போது. 
அந்தப்‌ பெண்ணின்‌ சந்தை, மணமகனுக்கு நிறைந்த 
கல்வியை விரும்புவான்‌, தாய்‌, மிகுந்த செல்வ த்தை 
்‌ விரும்புவாள்‌, நெருங்க சுற்றத்தார்‌ குல உறவை 
விரும்புவார்கள்‌. இவர்களுக்கிடையில்‌, மணமாகப்‌ 
போகும்‌ பெண்ணானவள்‌, கைகிறைக்த பொன்னைப்‌. 
பாச்க்கிலும்‌ கண்சிறைந்த ஆடவனையே மேலாகக்‌ 
கருதி விரும்புவாள்‌ இது இயற்கை, கன்னியும்‌ 
- கானையுமான காதலரிருவர்‌ கருத்தொருமித்து ஆத 
ரவ பட்டதே இன்பம்‌, . 
நான்‌ தங்களை உருவத்தை மட்டும்‌ கண்டு உள்‌ 
ளத்தைப்‌ பறி கொடுத்து விடவில்லை. 
ல ஆபத்தில்‌. என்னைக்‌ காத்த, அந்த ஜடனைத்‌ 
_ தாக்கியதால்‌, பரோபகாரச்‌ சிந்தையும்‌ பயமில்லா 
லிட்‌, 
| தற்காக்கப்பட்ட பெண்ணான ரான்‌ தனித்‌ 
த்‌ ஏம்‌ பலன்‌ சரியல்ல வென்று. அந்த 
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ஆன்மே இந்த இடத்தை விட்டு வெளியேற்‌ முற்‌. 
பட்டதால்‌ ஈன்னடக்கையுள்ள தன்னடக்கப்‌ பெருந்‌ . 
 தகையென்பஅ மட்டுமின்‌ றி, அங்க லட்சணங்களால்‌ . 


ஓர்‌ அரளிளங்குமரன என்று ஐயமற. அறிர்‌அ தான்‌. 


அன்பு செலுத்தினேன்‌. என்னை ஏற்றுக்‌ பண்பட்ட 


கள்‌ சோதித்தது போதும்‌! 
- தீர்ந்தது ஐயம்‌. ஆனால்‌--.! 


சந்‌ என்ன ? 


ன ப 


இ கூறியபடி நான்‌ அரச வன்க தத றெக்திருக்‌ 
தாலும்‌ ௮.7௪ பதவியிலிருக்கும்‌. அ. சசிளங்குமசனல்ல, 
அடிமைத்‌ தொழில்‌ பன, வாழும்‌ அச 
தளபதி நான்‌. 


சந்‌ : தாங்கள்‌: யாராயிருந்தாலும்‌ எந்த கிலயிலிராக்‌ 


தாலும்‌ என்‌ காதலர்‌ தான்‌. 


விஜ ஏனென்றால்‌ பகட்டாகத்‌ ஓரிர்து பாவையா ள்‌. 


மனதைக்‌ கவர்ந்து அவர்களின்‌ ஹா ற்ன்கா வா! பலி 


யிடத்அணியும்‌ புறட்டர்களும்‌ இருப்பதால்‌ தான்‌ 


நான்‌ அந்தவாக்கததைச்‌ சார்ந்தவன்‌ அலல. என்‌ 
பதை முதலிலேயே சொல்லிக்‌ கொண்டேன்‌. 
பெண்ணே | விஜயபுரி நாட்டின *6 தளபதி ப்‌ 


நான்‌. என்‌ பெயர்‌ ஜையோதிரன்‌ என தாய தா 


மாட்சி. ஈரானும்‌ எனது இளவரசர்‌. வீரகுமாரரும்‌ 
படை ஈடத்திச்‌ செல்லும்‌ பாகையில்‌ உன்னைச்‌ சந்தித்‌ 
கேன்‌ எனத இதய ராணியாகவும்‌ Se 
கொண்டேன்‌... 


சந்‌ :--நான்‌ இந்தச்‌ சந்திரபுரிமன்னா்‌. இயக்கச்‌ 
ஒரு. மகள்‌. இளமகவாக இருக்கும்‌ போதே என்‌ : 
தாய்‌, இறக்கு விட்டாள்‌, இப்போது தங்களால்‌ 
தண்டிக்கப்பட்ட அந்த மாமிச மலையைக்‌ கட்டிக்‌ 
கொண்டு மாமடிக்கச்‌ சொல்கிறார்‌ வயதாகியும்‌ மற. 
மணம்‌ செய்து கொள்ள மங்கையர்க்கு வலைவீசும்‌ 


என்பிதா. து அவர்‌ விருப்பம்‌ என்‌ விருப்பம்‌... ்‌ 
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உட்ப es டர்‌ 22 1 212 பப ்‌ 1524 15 6 
. ட வ்‌ டி. டட ்‌ 1) 
\ a) 4 அட ‘ . . ]்‌ i 
ப 1} af Pa" ர . ்‌ 
ஆர்‌] 4 ட % i க 
௩ 
ம்‌ 


க (தச்ச) இற i 
ச ஆம்‌. சுவாமி ! என்னைக்‌ வகி கக்‌. த 
4௪ வானம்‌ இடிந்து என தலையில்‌ ப என்‌ ்‌ 
ப ' பூமியே வெடித்து என்னை விழுங்குவ தானாலும்‌. நான . 
' உண்னை எழு அ கைவிடவே மாட்டேன இதை I 
நம்பு! 
ட. நரம்‌ பிரிச்சப்பட்டால்‌ ? ல 
வீ nin உயிரும்‌ ரியட்டும்‌... ஈம்‌ வாழ்வு மறையட்‌! 
டும்‌. கண்ணே ! கவலைப்படாதே |. நான போய்‌ வரு. 
இிறேன. : ர்க்‌! த்ய எனக்காக. .. 


்‌ சந்‌: :-இளவரசரா ந oO 
விஜ ஆம்‌ | நாண்‌. சொல்லவில்லையா. சத்அமுன்‌. | கி 
| புரி தளபதிதானே நான்‌... 
ட அகம்‌ 1 சரி | சரி[வெற்திமேல்‌ தன்தன்‌. வரும்‌ 
விஜயேந்திர பூபதி. தற்‌ சானு: ற 'கேள்விப்பட்‌ 
டி ருக்கிறேன்‌ நிறைய. | ்‌ 
விஜ அம்‌ ! சந்தரா. | ஸ்‌ உருவான. க்க ட 
........ பின்‌ மேதகு காதலில்‌ sg nf த்வத்‌ 
.... கான்தான்‌. 
சந்‌ வங்கக்‌ ட்‌ 
விஜ பரிகாசம்‌, உல்லாச சல்லாபத்தின்‌ வாசற்படி. 
சந்த்மா ! | (சாசமாகப்‌ பாடிவிளையாடி பிறகு) 
I ப சந்த ரா ! உன பிரேமைச்‌ கைதியை 


விடுதலை செய்‌ ! இளவசசமை. இனியும்‌ காத்திருக்கச்‌ 
செய்வது கூடா அ. ஆகவே நாங்கள்‌ விஜயபுரி சென்று. 
மீண்டும்‌ வந்து ஈம. மணவினையை ல்க ல்‌ 


ட ்‌ கொள்வோம்‌. a 
சந்த்‌ (எங்‌) செபிக்க அ தாங்கள்‌ ! செல்லவா ்‌ 
விஜ தா a ட்‌ 





ட 
சந்‌ உநானும்‌ ம்‌ வருவேன்‌: | ்‌ 
விஜ -இப்போது வேண்டாம்‌ சந்தரா | ர தனக்‌ 5 
..... யாழியை அவள்‌ 'கையிலிட்டு) இந்த ஏழு எழுத்துக்களை. 
யும்‌ காளொன்‌ அக்கு ஓவ்வோ பெழுத்தாக. எண்ணிக்‌. 
- கொண்டிரு! ஏழே. நாட்களில்‌ எப்படியும்‌ வந்து. 
விடுகிறேன்‌. 


“சந்த்ர உண்மையாகவே தாங்கள்‌ ர்க ன்னான்‌ 
வேண்டுமா ?. | 

விஜ ௫ஆம்‌ கண்ணே! அதவும்‌ சகிக்கல, 

சந்‌ :—(சன்கணையாழியைக்‌ கழற்றி அவன்‌ கையிலணிர்‌ த) இப்‌ 
போதே என்னை விட்டுவிட்டு உமது இளவரசமைப்‌ 
பார்க்க இப்படி அடியாயத்‌ தடிக்கிறீர்களே ! ஊருக்‌ 
குப்போன தம்‌ என்‌ ஞாபகமே இல்லா மல்‌ உள்நாட்டு. 
வெளிநாட்டு விவகாரங்களில்‌ சிக்தையைச்‌ நால 
என்னையே மறந்து விட்டால்‌? 


விஜ ஓகோ ! சத்தியவான்‌ போலச்‌ சந்தித்த நான்‌ அஷ்‌ . 
யந்‌தன்‌ போல அறக்‌ து விடுவேன்‌ என்ற. பயமோ? 
அப்படி துர்வாசர்‌ ஒருவரும்‌ தோன்ற மாட்டார்‌ ஈம ௮ 
.காதற்பாதையில்‌, இது உறுதி, | 

க உறுதியில்‌ மறதி குறுக்கிட்டால்‌ Pp 

I கட்‌ 2“ மறதி ?? சந்த்ரா ! மறக்கக்‌ கூடிய விதத்திலா 

| உனது மாதார்ய சொருபம்‌ எனது இதயமென்ற 
பளிங்குக்‌ கல்லில்‌ எழுதிச்‌ செ துக்கப்பட்டிருக்கிற அ? 
(கெஞ்சைத்‌ அட ககக) இந்த உள்ளமே உடைந்‌ 

.தாலன்றி உனது உருவம்‌ ஒருபோஅம்‌ மறையாது. 
மறப்பதென்பதேது ? நான்‌ போய்‌ வரவா ? 
சந்‌ மறக்கவே மாட்டீர்களே ? 


விஜ :--மரணத்திலுமில்லை. 


க 
ர 


“சந்‌ (தலையசைத்தல்‌) அவன்‌ போகவும்‌) சக்தியே | என்காத 


லனை நாதனாக எனக்குத்‌ “திருப்பித்தர வேண்டு ்‌ 
ச்‌, 





48. 
காட்டி [15 


இடம்‌: விஜயபுரி அரசவை. காலம்‌ : பசல்‌, 





இருப்போர்‌ : வெற்றிவீரமண்னன்‌, ஆலசாலன, நாகநாதன்‌, 


வெற்றி ₹--ஈம்நாடு செய்த நற்றவப்‌ பயன்தான்‌ நாம்‌ விஜ 
யேந்திரனை வீரத்‌ தளபதியாக அடைந்தது. வாள்‌ 
சுழற்றும்‌ லாகவமும்‌: வேல்‌ எறியும்‌ வேகமும்‌ சரம்‌ 
- தொடுக்கும்‌ சாதாயமும்‌ அட்டடடடட ! வர்ணீப்ப 
தென்றால்‌ வாய்‌ ஒன்று போதா அ. 
ஆல :---ஆம்‌ ! வெற்றி ஈமதே இதிலுங்கூட. 
நாக்‌ மனனா ! இராஜராஜனும்‌ சாமான்யனல்ல கட 
... எனைய. படைகளும்‌, காலனின்‌ மாறறுருப்போன்ற 
கள அமைப்பும்‌ உடையவன்‌. த்‌ 


வெற்றி :_—இருக்கலரம்‌ ; பேருடம்பும்‌ கூரிய  கெ்ம்புமு 
உள்ளது யானை. னால்‌ சிங்கத்தைக்‌ கண்டாலே 
அச்சம்‌, நாகநாதமே! விஜயேந்திரன்‌ ஊக்கம்‌ 
மிகுந்த சிங்கம்‌, இராஜராஜன்‌ அத இல்லாத யானை. 
(அதியுக்தன்‌ விரைந்து வரது வணங்கி) 
அதி ;-வணங்குகிறேன்‌ வேந்தே | 
வெற்றி :---(மலர்ச்சியோடு) வா :! அதியக்தா ! போர்‌? 
அதி முடிந்தது அரசே 1 முழுவெத்றி நமக்கு. 
வேற்றி நாம்தான்‌ தோல்வியே அடையா தவர்களா 
யிறறே. த 
அதி வேந்தே ! ப 
வேற்றி :—வெற்றிச்‌ செய்தியைக்‌ கொண்டுவந்த வீரனே ! 
இதோ மகிழ்ச்சிப்‌ பரிசு. (மணிமாலை பரிசு வழங்குதல்‌) 
அதி :--மன்னசே ! (தயங்கல்‌) 


வேற்றி என்ன தயக்கம்‌ 7 
அதி வேந்தே! வாய்‌ கூசுகிறது. 
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ட வெற்றி _வக்கணை வேண்டாம்‌, மாற்றம்‌ என்ன? | 
: அதி ச்சே | விஜயேந்திரனுக்கு போரில்‌ மட்டுமல்ல 
5 அவன்‌ வாழ்விலும்‌ வெற்றி, . I A 
அதி உண்மையைச்‌ சொல்கிறேன்‌ அரசே! இராஜ 
. ராஜனை. வென்ற விஜயேந்திரன்‌, இளவரசர்‌ வீரகுமா 
ரையும்‌ சிறைப்பிடி த்த.- | ன்ப ப | 
வேற்றி எ அத்‌ ஆ ! (உடை வாளை உருவி) என்ன அணிச்சல்‌. . 
ப ஆஹ்‌ ! (என்று பாயும்‌ தருணம்‌) டட. 
ஆலகால :--(அசசரைச்‌ தடுத்து நிறுத்தி) அரசே! தாதன்‌ 1. 

துங்க. ரர ர. 
வேற்‌ :--(வாளை உரையில்‌ போட்ட) என்‌ த ப்பைத தின்று 
- என்னிடமே உன அ அரோகச்சிக்தை! ஈன்றிகெட்ட 
நாயே! விஜயேர்திரன்மீது உனக்கென்ன பொரு 
மையா? வஞ்சமா? நீ என்னடா அவன்‌ மாற்றார்‌ 
தாய்‌ பிள்ளையா? டன்‌ oO ்‌ 
்‌. எதையும்‌ சொல்லவில்லை, இளவரசர்‌ இருக்குமிடம்‌ . 
எவருக்கும்‌ தெரியா அ, படைகளும்‌ அவன்‌ காட்டம்‌ 

I பாதையிலேயே டன்‌ ப க்‌ ல்‌ 20. 
வெற்‌ :--வசனிடிக்து விழவில்லையே உன்‌ தலையில்‌ இன்னும்‌ : 
| பாவி! அபாண்டததைச்‌ சும தஅகிறுயேடா ர அக்ரம. 
மக்கரரா | காராக்ரஹம்‌ உன்னை அழைக்கிற த. எய்‌ |. 
யாரங்கே ? (சேவகன்‌ வந்து வணக்கிநிற்க) இவனை இழுத்‌' 
அப்‌ போங்கள்‌ | காராக்ரஹத்தில்‌ தள்ளுங்கள்‌ 1: 
காற்றையுண்டு உயிர்‌ வாழட்டும்‌ காதகன்‌. கட 
நாகநாத மகாராஜா ! ........ ௩. oo 
அதி (மிர்ர்‌த) அரசே | நான்‌ மரணத்தையும்‌ வத்‌. 
கிறேன்‌. தங்கள்‌ உப்பைத்‌ தின்று வளர்ந்த இந்த 
ர உடல்‌ தங்களுடையதே, சாவத்ற்கும்‌ நான்‌ அஞ்ச 
வில்லை. இசத்த வெறி கொண்ட சண்டாளன்‌ விஜ. 

| யேர்திரன்‌ சாவுமுனையிலே தங்களைச்‌ சந்திக்க வரு 
ல்‌ re ப கி i 2 வத்‌ 


ள்‌ 





ன்‌, வைத்த வில்லில்‌ விடுக்கும்‌ கணைக்கு அடுத்த. 
| இலக்கு தாங்கள்‌. 
| வெற்றி போதுமடா உன்‌ பொய்ப்‌ பிரசங்கம்‌. பித்த. 
| லாட்ட எத்தனே | பேராசைப்‌ பேயே! பொறாமைப்‌ 
பொக்கிஷமே ! விதயேர்திரனுக்குத்‌ தோண்டும்‌ படு 
குழியில்‌ உனக்குப்‌ பதவிப்பீடமா ? அவன அனபத. 
தில்‌ உனக்கு இன்பமா? உம்‌!இழுத அப்‌ போங்கள்‌ ! 

(அதியுக்தனைக்‌ கொண்டு போகவும்‌). 


ஆலகா --௮சசே ! இதில்‌ ஏதோ சூது........... 

வெற்‌ :--அ௮வனின்‌ சூதான எண்ண த்துக்குக்தான்‌ ஆர 

யான தண்டனை தந்து விட்டேனே. 

நாக அது இல்லை மகாராஜா | திறைக்குக்கூட தியங்கா 

மல்‌ செல்லுகிறான்‌. கண்ணீர்‌ விடுகிருன்‌. ்‌ 

வேற்‌ அ வேஷமிடுகிறான்‌ ஆஷாட பூதி. | 

ஆல விஷயத்தை விளங்கிக்‌ கொள்ளாமை: ட்ட ப 
பட்டது தண்டனை, 

வேற்‌ -_—ஆலகாலரே ! விஜயேர்திரனை நீர்‌ ஈன்கு தெரிந்து 
கொள்ளவில்லை போலும்‌! அவன்‌ என்‌ த்த 
பிறக்கவில்லையே தவிர 

நாக னை கலரா க வஞ்சனைமுன்‌ வாஞ்சை மறைந்து 

ம. 

: வற்‌ __நீருமா இதை ஈும்யு மிர்‌ ன்‌ | | 

நாக :-—கான்‌ நம்பவில்லை. ஈடந்ததை அறிய ம்பு, 

றேன்‌ எ தற்கும்‌ நம்‌ ஒற்றர்களை ௮னுப்பி----- ்‌ | 

I வேற்‌ ட. ம] யாரங்கே | (ஏவலன்‌ வந்து வணங்க ) ஒடு! 

| வ சந்தபுரி சென்று விஜயேர்‌இிரனையும்‌ வீ. ரகுமாரனை 

டயும்‌ படைகளையும்‌ கவனித்து உடனே உளவு கொண்டு 

- வமரச்செய்‌ சா.ரணனை யேவி, | 

(வணங்கிப்‌ போரென்‌ ) 
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இடம்‌ சக்ர நந்தவன மறுபுறம்‌. காலம்‌ : பகல்‌ 
பீமாங்க தன்‌ குப்புறப்‌ டத்ிருத்தல்‌, வீர 
குமாரன்‌ அவனை எழுப்ப புறட்டியும்‌ தட்டியும்‌ 
வீரகுமாரன்‌ பெரியவரே ! பயப்படா தர்‌ ! கண்ணை த 





திறந்து பாரும்‌ | | 
பீமாங்க — அந்தப்‌ பூதம்‌ தர்‌ (ற இஃ 
வழிதல்‌ ) 
வாகு :-ஜசமில்லை, எழுக்இரும்‌ 1. I பேடிக்கொண்டிருப்‌ 
போம்‌! | 


ம்மா :-பூதம்‌ இங்கே வரும்‌ என்று சொன்னீசே! 

வீர:-- அதவும்‌ இனிமேல்‌. தான வரும்‌. 

io அப்போ அது வநது போகட்டும்‌ அ வரைக்கும்‌ ப 
இப்படியே படுத்திருக்கிறேன்‌. பாதி. உயிர்‌ அந்த 

அடியிலேயேபோய்‌ விட்டது மீதிப்‌ பாதியும்‌ அதைப்‌ 

பார்த்தாலே போய்விடும்‌ அத: வந்தால்‌ ன்‌ 
போனவன்‌ போல கிடக்கிறேன்‌. 

வீர :— அதிலும்‌ ஓ ஒரு விஷயமையா. 1 

பீமா என்ன விஷயமையா ! சீக்கிரம்‌ சொல்லி பகலை 
கள்‌ ஐயா | 

வீர ௮௮, தன்‌ கையாலேயே அடித்து. இதக்த பிணத்‌ 
தைத்‌ தின்னும்‌ பூதம்‌, 

பீமா :— (பதறி எழுர்‌ ஐ) ஐயையோ ! (உதறி) ஐயா ஜயா! 
உமக்குக்‌ கோடி புண்ணியம்‌ ! என்னை எப்படியாவ த 
காப்பாற்றி விடும்‌! ஐயோ! என்‌ உயிர பயணஞ்‌ 


௮௪ 


சொல்கிறதே, 
வீர: ஆஹா ! மோசம்‌ போனீரே ! அடத்‌ வருகிறதே. 
ம்‌, 


ட்மா :_ஜமை யோ | (அவன்‌ காலைப்‌ ழு துக்‌ றும்‌ ஜயா! 
நீங்கள்தான்‌ என்‌ தகப்பன்‌. நான்‌ உங்கள்‌ மகன்‌ 
போல, என்னைக்‌ காப்பற்ற 





| வீர முடி யா அ. விடுமையா ! நெருங்கி விட்டதே பூதம்‌. ர்‌ 
பீமா :_ஜயையோ . விடமாட்டேன்‌. எப்படியும்‌ என்‌ 
னைக்‌. காப்பாற்றி என்னுயிரை எமனாருக்குப்போகா.. 

மல்‌ என்னூருக்கு அனுப்பிவைக்கவே ணும்‌. உறுதி 
| சொல்லும்‌ வரை உமது காலை விடவேமாட்டேன்‌. . 
வீர :--ஈல்லவேளை ! ௮௮ பூதமில்லை, காலை விடுமையா ! 
பமா அப்பாடா 1 போகப்‌ போன உயிர்‌ தகும்‌ 
ரதத ப 
(உதறி நெளித்து சமிர்ச்து பார்க்கவும்‌ தனைக்‌. 
விஜயேர்‌ திரன்‌ வருவதைப பார்த்து விட்டு) 
ஐயையோ ! அது வந்து விட்டதே ! ஐயையோ ! 

2 | (பதறல்‌ கதறல்‌). 
வீர அடடே ! உண்மையாகவே வந்து. விட்டதே. 
ஐயா ! நான்‌ சொல்வதைக்‌ கேட்பீரா? ட்‌ 

பீமா :--சராவதைத்‌ தவிர வேறு என்ன சொன்னாலும்‌ 
கேட்கிறேன்‌ . செத்துப்‌ பேரய்விட்டால்‌ அந்தப்‌ . 
பூதம்‌ என்னைத்‌ தின்னும்‌ எனக்கு வலிக்கும்‌. ட்‌ 
வீர: கண்களை மூடி க்கொண்டு முன்போலவே. படுத்துக்‌ | 
கொள்ளும்‌! அந்தப்‌ பூதம்‌ உம்மிடம்‌ வந்து நயமா கவும்‌ 
பயமாகவும்‌ பேசினாலும்‌ ம்ப ர்‌ ஸ்‌ பாவக்‌. > 
அம்‌ வெளிவரக்கூடாஅ, | 
-மீமா சரி ஜயா ! (சொன்‌ செய்யுது, வீரகுமாமன்‌ ட 
| செல்லல்‌) I a 
விஜயேந்‌ ;_(வேகமாகவந்த அம்‌) இளவரசே! எங்க அவன்‌? 
வீர ;-இங்கேயேதான இருக்கிறார்‌. ஆனால்‌ அவர்‌ உண்‌ 
re பேசமாட்டார்‌. a பின. 
விஜ :-—என்‌ ? ரோஷமோ 
வீர ;—ரோஷமில்லா மலென்ன ழ்‌ மானங்கெட்டவசென்று 
| மதித்தீர்‌ ? ன்‌ 
விஜ: உ.மானங்கெட்டவன்‌ வத உ திட்ட 

: வனுங்கூட. பத்த த பரக ர்‌ | 


வீர பட இப்பதுல் யுக ளாம்‌. உள்ளதை உள்ளபடியே சொன்‌. 
“னால்‌ அ. தியாக உன்னோடு பேசவே மாட்டார்‌. . 
விஜ :— இல்லை அவனிடம்‌ நான்‌ பேசத்தான்‌ வேண்டும்‌, 
வர: அவர்‌ பேசும்‌ நிலைமையி விருந்தாஸ்தானே பேச. 
அந்த ஒரு அடியிலேயே அவர்‌ உயிர்‌ போய்விட்டதே... 
பீமா ;--(ப௫ச்தபடியே) ஐயையோ ! உயிர்‌ போய்விட்ட. 
என்று சொல்லார்‌. செத்ததைத்‌ இன்னம்‌ ௮௮ 
என்னை விழுங்கிவிடப்‌ போகிற ௮. 

விஜ (பேச்சு ஒலி கேட்ட பக்கமாகப்‌ போய்ப்பார்த்‌ த). ஜயா 
பெரியவரே | பயப்படா தர்‌ ! நீர்‌ யார்‌? (பமாக. 
மெளனம்‌) (புறட்டி ' தடீடிப்பார்த்து) ஐயா ! உம்மைத்‌ 
கான்‌. (மெளனம்‌) எழுந்திரும்‌ ! (மெளனம்‌) படல்‌ ம 
எழுந்திருந்து பேசுறீரா இல்லையா £ 
வீர :—(பரிகாசமாக) வேண்டாம்‌ வேண்டாம்‌ அடிக்கா தர்‌ | 
பீமா :—ஜயையோ ! (பதறியெழுச்‌ ௫) ஆனல்‌ வனே அபயம்‌! 

| (ஈடுக்கம்‌) அபயம்‌ ! 
விஜ ;-— பெரியவரே ! த தா | 
பீமா :—கஈான்‌] பயப்படவில்லை, என்‌ உடம்புதான்‌ ஈடு. 
தடு நடு கடுங்குறெ ௮. (கண்ணை மூடியபடியே பேசல) 
வீர :_—ஜயா !' ௮௮ பூதமல்ல, ர்க கண்ணைக்‌ . 
திறந்து பாரும்‌ ! ப 
பீமா: எனக்கு வேதனை உமக்கு வேடிக்கை. ஜயா த 
என்‌ கன்னத்தில்‌ விழுந்த அந்த அடி பூதம்‌ அறைம்‌ . 
தத போல இருந்தது. கண்ணே இன்னும்‌ சரியாய்த . 
தெரியவில்லை. பாருமையா ! வயதாகியும்‌. விமுகாத 

அர என்றால்‌ அ ற்‌ அடியில்‌ உதிர்ந்து விட்டதை, 
(காட்டல்‌) 
விஜ வய ச்‌: (பீமாங்கதன்‌ கையைப்‌ பிடிக்க). 
பீமா (அடித்த) ஐயையோ ! எனதெய்வமே | கையை. 
விட்டு விடாவிட்டால்‌ இதோ இப்போதே என்னுயிர்‌ 
போய்விடும்‌. ஜயா ! என்‌ அவிபிரியுமே என்றுகூட 
வருந்தவில்லை, நீங்கள்‌ பிடித்திருக்கும்‌ போது உயிர்‌ 


த. 


ரவ பிரேதத்தைத்‌ தற்‌ தட்டு உங்களுக்கு 
. வருமே என்றுதான்‌... . 


விஜ கையை விட்கிறேன்‌ 6 ஒடி. விட மாட்டீரே? 


வீர: ஜயா ஓடினாலும்‌ பிடிக்கவே முடியா த பாருங்கள்‌, 
பீமா :— இல்லை ஜயா ! விட்டால்‌ போதும்‌. 
“விஜ சரி! (சையை விடவும்‌) 2 
பீமா அப்பாடா |! (தெளிர்‌ க) மாண்ட ர்‌ | 
(பார்த்து வளைந்து. வணங்கி) ஆண்டவனே ! உத்தரவு i 
சொபடுங்கள்‌ ! ஓடிப்‌ பிழைத்துக்‌ கொள்கறேன்‌. உ 
கள்‌ பேரைச்‌ சொல்லி. ஐயோ [1 நிற்க நிற்க நெஞ்சு 
கலங்கி நிலை தடுமாறும்‌ போலிருக்கிறதே. (வீரகுமா 
ரனைப்‌. பார்த்து) ஜயா ! நீங்சளாவ து சொல்லி விடு தலை. 
வாங்கிக்‌ கொடுங்கள்‌ | உங்களுக்கு. ஆயிரம்‌ கும்பிடு 
போடுகிறேன்‌. தாமம்‌ திலைகா க்கும்‌. தங்கள்‌ 
பிள்ளை குட்டிகளெல்லாம்‌ நல்லா இருக்கும்‌. 
ல: உஸ்ஸ்‌ ! சப்தம்‌.செய்யா தீர்‌ ! மூடும்‌ வாயை, 
- பீமா :— (வாயைக்‌ கையால்‌ கூடிக்‌ கொள்ளல்‌) 
விஜ அமா 1. அதக. வயதான உமக்கு ஏன்‌ இந்த. 
.... சபலபுத்தி? 
பமா (மெளன ம்‌) 
| விஜ :கேட்டகேள்விக்குப்‌ பதில்‌ சொல்லுமையா |! 
பீமா (மெளனம்‌) 


- விஜ :—யேசமாட்டீர்‌ ? (கையை ஓங்கல்‌) 
பமா (பத றிவிலதி நின்று கையால்‌ வாமைப்‌ பொத்தியபடி.யே ்‌ 

| கதறி அமுறொன்‌,) 

விஐ :—ஓய்‌ ! அழுகையை கிறுத்தும்‌ | பதில்சொல்தும்‌ | 

பீமா (ஒருகையால்‌ வாயைப்பொச்தியபடியே ஜாடைசெய்து 

'லீசகுமாரனை௮ருகழைச ௫)ஐயா | பேச அனுமதி வாங்‌ 


குங்கள முடிய வ கக இ பலர்‌ என்று . 
.. கேட்டுச்‌ சொல்லுங்கள்‌. ட்ட 
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விஜ பேசும்‌ பேசும்‌ ! ஆனால்‌ தன்ட ட ழா. ்‌ 
மல்‌, கேட்டதற்கு மட்டும்‌ பதில்‌ சொல்லவேண்டும்‌. 





பீமா விட்டது வாய்ப்பூட்டுச்‌ சட்டம்‌. 
விஜ :---௪எய்‌ வேண்டாம்‌ வீண்பேச்சு, கிர்த்தாந்கம்‌ சன்ன. | 


பீமா :-— (பயக்‌) புத்தி! ஐயா | சந்திராவின்‌ தகப்ப, னுக்கு 
என்பெண்ணையும்‌ ம வல்ர்னனா விலட என்று 

தீர்மானித்தோம்‌, 

விஜ £_(வீரகுமாரனைப்‌ பார்த்து) மெங்களின்‌ கூட்டுமுன்‌ 

னணி பார்த்தீரா ? 


பீமா :— சந்திராவின்தகப்பனார்‌ சம்மதத்தின்‌ சர்ப ப 
அவளை கெருங்கினேன்‌. நினைத்தாலே நெஞ்சு ஈடுங்கு 
கிறது அந்த அடி, அப்புறம்‌ எல்லாம்‌ தெரிந்தது 

. தான்‌. ஐயா! சத்தியமாகச்சொல்லுகிறேன்‌. அந்த. 
அறை விழுந்ததைப்பார்த்த. குமசவாலிபர்கள்‌ கூட 
கல்யாணத்தைப்‌ பற்றி நினைக்கவும்‌ மாட்டார்கள்‌. 


விஜ :-—சரி ! இப்போது உமக்கு என்னவேண்டும்‌ ? . 


பீ மா :— என்னை விட்டுவிட வேண்டும்‌, வேறென்ன வேண்‌ 
டும்‌ | இந்த “5 யுவபெருமான்க்ருபை வேண்டும்‌. i 
விஜ :--ஏன்‌ அந்தப்‌ ப. மணந்து தப்பத்‌ பா 
தானே? | 
பமா ஜயா | வேண்டாம்‌ வேண்டாம்‌ | பார்க்கப்போன 
போதே பல்லுதிரும்படி அடிவிழுக்த௮. கல்யாண . 
| மென்றால்‌இனிகாலனூர்‌ போகவேண்டிய அதான்‌. ஜயா 
போ தும்‌ சான்‌ கல்யாணம்‌ பண்ணின அம்‌ கட்டையில்‌ 
ஏறின அம்‌. இதை , விட்டுத்‌. தப்பிப்பிழைத்தாலே 
போதும்‌ | ் 


விஜ 2: அப்படியானால்‌ நீர்‌ ரேமே உமது போகல. 
சேரும்‌ ! I 

பீமா இப்படியே போடறேன்‌. ல வற்றா 
யிருங்கள்‌ வக்‌ | | 





ச ட ட. 
வர உபெர்‌ பண்ட்‌ 1 
பீமா :--(திரும்பிவக்‌ ௫) என்னையா இசா அம்பலத்‌ 


அம்‌ பூசாரிகுறுக்கிட்டமா திரி, என்ன சமாச்சாரம்‌? 
ல தாகசாந்தி . செய்த போகலாமேயென்று. கூப்‌. 


பட்டேன்‌. ட்‌ 

$n _-தேகசாந்தி ?? பெற்றதேபோ அம்‌ 1. ன்‌ ்‌ | 
ப குச்‌ சமயமில்லை கான்‌ பொங்குக க்க ne 
 விஐ: ஓய்‌! . ்‌ 
பீமா (பதறி விழுர்‌அளமுர்அ ஒவர்‌ துசைசட்டிமாங்பொச்கி) ப 

| தெய்வமே ! ர ்‌ 


விஜ :-—உம௮அ பெயர்‌ சொல்லவில்லையே | 
பீமா :—ஆமாங்க ! என்பேர்‌ பீமாங்கதன. | ்‌ 
. விஜ -பொருத்தமானபெயர்‌. தத்த அத தள்‌ 
2 போக) 
1 வீர: மேது கதே ! | 
பீமா (வேக: ரன ச திரும்பிவர) ஏணையா என்ன ன்‌ 
ரோடுவிட உமக்கு உத்தேசமில்லையோ | தீரென்ன 


. எமலோகத்‌ த 2 அந்த வேலைக்கு கன்‌ சக | 
இடைத்தேன்‌. என்ன விஷயமையாம்‌..... 


ar உமது அணிபணிகளை யெல்லாம்‌ போட்டுவிட்டுப்‌ 
க போகிறீசே. . என்று. கூப்பிட்டேன்‌. வேறொன்று. 
மில்லை. த ட்‌ 
பீமா அ அகளெல்லாம்‌ போனால்‌ போறெது.. தலைக்கு . 
்‌... வந்தது தலைப்பாகையோடு போகட்டும்‌ என்ற 
மாதிரி இந்த இடத்தை விட்டு கான்‌ போனால்‌ 
போதும்‌ என்று புறப்பட்டு ஓடின அட்‌ திரும்பத்‌ 
திரும்பக்‌ கூப்பிட்டு என்‌ ஜீவனைவதைக்கிறீரே ஐயா 
இன்னும்‌ ஏதாவ துகேட்கவேண்டிய அ சொல்லவேண்‌ 
டியது பாக்கியிருக்தால்‌ ஓமேயடியாக இப்போதே. 
த அரக்கு கதர்‌ பிறகு ந்‌ ன்று 
சர வண்கை 





து அந 
வீர இணி பர்மன்‌! 
பீமா ;—(விஜயேர்‌திரனைப்பார்த்‌ த) பகவானே 1 நான்‌ போக 
உத்தரவா ? 
விஜ வரு சதம்‌ இல்லையே 2 
பீமா ;-வருத்தமாவது ; ப்ர அடைர்தேன்‌ இருக்‌ 
கம்‌! சீர்திருத்தம்‌. 
விஜ ;-—சரி | சென்று வரலாம்‌. ச்‌ 
பமா (வணங்கி !௮ணிபணி. குடை. முதலியவைகளை அன்னி | 
கெண்டு ஓடவும்‌) பல்‌ அதன வந்து இடித்து மோதவும்‌) 
என்னப்பா இது! கன்னம்‌ ங்கன அம்‌ பல்லுப்‌ 
போனதும்‌ பத்தாது என்று  தொப்பையையும்‌' 
சப்பையாக விட்டாயே நீ இடித்க இடியிலே. 
(விமுக்தெழுக்து வாரிக்கொண்டு ஓ? ஓட்‌ டம்‌] 
காதன்‌ இளவரசே! வணக்கம்‌! யுத்த விடுதியிலே. கேடி. 
னேன்‌ தங்களைக்‌ காணோம்‌ இங்கு கண்டேன்‌. 
- வீர அவா! என்ன செய்தி? ப்‌ 
தூதன்‌ :--சிருபம்‌ அரசர்பிரானிடமிருக்‌ ௮ (கொடக்றொன்‌) ட்‌ 
வீர எங்கே | ற்ற வாசித்து ட வா கொடுக்‌ 
ம) க. 
வில; டசி) ச அட்‌ படியானால்‌ இப்பொழுதே . 
புறப்படவேண்டியஅதான்‌. இளவரசே பரிணய 
புரத்தில்‌ தாமதித்து விடா தர்கள்‌. 
வீர. நண்ப 1 உன்னைப்‌ பிரிவ தென்றால்‌. ப்‌ பதில்‌, 
விஜ: _எனகச்கும்‌ வருத்தமாகத்தான்‌ இருக்கற த த 
| றவர்‌ ஆணை குஅக்கே நிற்கிறதே. இன்னும்‌ இரண்டே . 
்‌ நாட்கள்‌ உள்ளன உங்கள்‌ வெ தமினிமா வரு, 
வீர ஆம்‌ இன்னும்‌ ஏழே நாட்கள்‌ தான்‌ வருக்க றன | 
ட உன காதல்‌ விழாவுக்கு. | 
விஜ எ மறைவிலிருக்தே டத வவட த அதையும்‌. 
வீர :--மங்கள வாழ்த்துக்‌ கூறுகிறேன்‌ க நண்‌ 
பா ! மட்க | 
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வீர :—இளவரசே | தாமதம்வேண்டாம்‌ புறப்படுக்கள்‌ 
பரிணயபுரத்துக்கு. தங்கள்‌ அன்பு மனையாளோடும்‌. 
ஆசைக்குழந்தையோடும்‌ விஜயபுரிவந்து சேருங்கள்‌ 
வெற்றி விழாவுக்கு. (திரும்பி) மெய்க்காப்பு வீரர்காள்‌ 
உடன்‌ செல்லுங்கள்‌ | 

(வீரர்‌ வந்து வணவ்இரித்க) 
வர :-ஈண்பா ! படையை நடத்திக்‌ கொண்டுபோ !. 
தாமதியாமல்‌ இரண்டேகாட்களில்‌ வந்து அடல | 
அரச மிருபத்திற்‌ கண்டபடி, : 

விஜ :--வருக இளவரசே ! 
வீர :-— வெல்க விஐயேர்த்ரா 


(மெய்க்காப்பு வீரர்கள்‌ முன்னும்‌ பின்ல 
செல்ல விஜயேந்திரன்‌ வணங்க வீரகுமாரன்‌ 
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கத 17. 


இடம்‌: வெ்றிவீரணின்‌ அரண்மனை மாளிகை காலம்‌ : . காலை, 
I (வெற்றிவீரன்‌ ஆலோசித்துக்‌ கொண்டே 
அங்குமிங்குமாக உலவிக்‌ கொண்டிருக்க, 
ட்‌ நாகநாதன்‌ (தனத விருக்கும்‌ ஆலகாலனைப்‌ பார்த்து) 
உண்மையில்லா த. உலகம்‌, 
ஆலகாலன்‌ உணரும்‌ காலம்‌ வரும்‌, 
சாரணன்‌ :--(வர்து வணக்கி) வணங்குகிறேன்‌ வேந்தே ! 
நமது படைகள்‌ வசந்தபுரியை விட்டுப்‌ புறப்பட்டு 
... விட்டன. இளவரசரை எங்கும்‌ காணோம்‌. 
வேற்றி ₹--(வியப்பு) இளவரசரை காணோமா? 
சாரண ₹- அம்‌ 1] கேட்டேன்‌ பலரிடம்‌, கேள்விக்கு விடை 
யில்லை, 
வெற்றி படையை டச்‌ அல்ப ப்‌ 
சார விதயேர்திரத்‌ தளபதி. 








சார :—அரசே! படைவீர ரெல்லாம்‌ த்த? 5 இ: 
ஆடும்‌ பாம்புகளாகி விட்டனர்‌. 
வேற்‌ ₹--வக்கது ' நாசம்‌. சரி நீபோ! இதற்சென்ன 
செய்வது? (அரும்பி) ஆலகால ! ஆபத்து நெருங்கு 
கிறதே! நாகநாதரே! நாம்‌ இனியும்‌ சும்மா. 
இருந்தால்‌ ? | 
| நாகநாதன்‌ சும்மா இராமல்‌ சோடைகளான எங்களால்‌ 
_ சான்ன செய்ய மு. யும்‌ அரேச ; | 
அலகாலன்‌ உள்ளத சொல்லிய அதியுக்தன்‌ அடைந்த 
கதிதான்‌ நல்லது செய்பவர்களுக்கு இங்கே நடக்கும்‌. ் 


வேற்‌ அஹ்‌ ! அபசாரம்‌ அபசாரம்‌ |. உற்றது கூறிய 
| உத்தமனை சற்றும்‌ தாமதிக்காமல்‌ சபைக்கமைத்து 
வரச்‌ செய்யுங்கள்‌ கொற்ற மரீயாதையுடன்‌. | 
அல; _ எய்‌ | யாரங்கே? விரைவாக சிறைக்கூடம்‌ சென்று 
அதியுக்தனை அரச ன. அழைத்து. 
வாருங்கள்‌] | I . (ஏவலர்‌ ட. 
அ தியுக்‌ தன்‌ (வரவேற்புடன்‌ ன வணக்கம்‌ 1. | 
வேற (எழும்‌ த) உற்றது கூறிய உத்தமா வருக! | 
. ஆபத்தை அறிவித்த ஆப்தனே வருக! அதியுக்தா 1. 
நான்‌ ஆத்திரபுத்தியால்‌ அதிவிழந்து | உனக்குச்‌ செய்த. 
- அபராதத்தை மறந்து அங்கு நடந்த அலங்கோலம்‌. 
களை ஆதியோடந்தமாக அறிவிப்பாயாக ! அன்பா | 
. அதியுக்‌ வ தாங்கள்‌ என்னைத்‌ ; சண்டித்ததைப்‌ பற்‌ 
றியே நான்‌ கவலைப்படவில்லை. தங்களுக்கு வரும்‌ 
கெடுதலைக்‌ குறித்‌ அத்தான்‌ வருக்அுகிறேன்‌. 
ப (சோதீ து) ௮சசே 1 நான்‌ முன்னர்‌ .தெரிவித்தயாவும்‌ 
உண்மையே. இதற்கு வேண்டிய ஏற்பாடுகளை ௪ சீக்‌. 
இரத்தில்‌ ரர எங்கக செய்து கொள்ளப்‌ 
பிசார்த்திக்கிறேன்‌. 
வேற்‌ :--அதியுக்தா | ச இன்ற சக 
நீ ர்க்க 











A 
நாக :— உயிரோடு பிழைக்திருந்தால்‌....... 
ஆல உ அப்படி என்ன சர்கேகம்‌? 


நாக £௪ திரி முதுகுமேல்‌ ஏறிவந்‌ த ல்ல 
சமன்‌ போல, இக்கே பட்டம்‌ வழங்கப்படுகிறது 
பட்டம்‌, 


ஆல 3-ஆம்‌ ! அன்று வழங்யெ “ தளபதி? பட்டம்தான்‌ 
| கம்ம உங்களை அடியோடழிக்கும்‌ திட்டம்‌. 
காக :—. முக்காலும்‌ உண்மை. நானே 
என்னை ல கொள்ள நஞ்சை வளர்த்தேன்‌ 
நல்ல பாம்புடன்‌ பழகினேன்‌. அருமருந்தன்ன 
அமைச்சர்‌ ஆலகாலசே ! நலமிக்க இராணுவ நாயக : 
நாகநாதசே | அந்தச்‌ சண்டாளன்‌ வந்தது முதல்‌ உண்‌ 
கள இருவரையும்‌ கான்‌ உதாகினம்‌ செய்தேன்‌ என்‌ 
பதை ஒப்புக்‌ கொள்கிறேன்‌. அந்தோ! அதன்‌ 
பலனை இன்று ௮ .அபவிக்கிறேன்‌. 
இன்னார்‌ என்றறியாத, இனமே தெரியாத ஒரு 
வனை, அதிலும்‌, காட்டில்‌ திரிந்தலைந்‌ து காய்கனிகளை த்‌ 
தின்று காலங்‌ கழித்‌ அவர்க சிறுவனை, கண்ணியமான . 
வனென்று நம்பி உண்மையாளரான உங்களை, பரம்‌ 
பரைத கோழர்களான உங்களைப்‌ பொருட்படுத்தா்‌ 
தது எனது அறியாமையேயாகும்‌. 
சண்டாளன்‌ ; இவ்வாறெல்லாம்‌ செய்ய வேண்டு 
மென எண்ணியே அவவாறு உண்மை போலவும்‌, 
உரிமை போலவும்‌ நடித்தான்‌ போலும்‌ ! ஈம்பிக்கைத்‌ 
சோக, குடியிருந்த வீட்டில்‌ கொள்ளி சொருகும்‌ 
குடிலக்‌ கொடூரப்‌ பாவி. 
உயிர்க்குயிராயமைச்த உத்தம 'மித்‌ ரர்களே ! 
நான்‌ உங்கள்‌ விஷயத்திற்‌ செய்துள்ள அசம்பாவிதங்‌ 
களை எண்ணா அ, என்னையும்‌ என்‌ தேசத்தையும்‌ ப்ரா 
மரித்துப்‌ பாதகாப்பீராக! பிசகாத ' விசுவாசப்‌ 
- பெருந்தகையீர்‌ ! எனக்கோ செய்வ அ இன்னதென்று 
தென்படவில்லை. : எனது அருமைத்‌. திருக்குமாரன. 











ட 





செயலும்‌ கெதியும்‌ ஏதாகயதோ தெரியவில்லை. . இந்‌ 
.. நிலையில்‌ என்னை ஆதரிப்பது உங்கள்‌ பொறுப்பு. 
நாக :--உண்மையில்லாத உலகம்‌, 
ஆல :—உணரும்‌ காலம்‌ உதயம்‌, 
அதியுக்தன்‌ :—அ௮மசே ! அந்த கிறவேக்‌ நின்‌... 
வேற்‌ :_ (சனம்‌ அமறுத்து) அலல க விஷகேர்திரன்‌ 1 அக்தப்‌ 
பாதகனுடைய காமம்‌ என்‌ காதுக்கு நாராசம்‌ | 
. அவன்‌ பேரை உச்சரித்து என்‌ ஆத்திரததைக்ளைப்ப 
வேண்டாம்‌, குடித்த மடுவைக்‌ கடித்த கொடியன்‌, 
நாக :--நடி.த்த நடிப்பில்‌ மயங்கிவிட்டரா ஈமதரசர்‌, 
ஆல :--உதவாடிக்‌ கெடுத்துவிட்டான்‌ உலுத்தன. 
வேற்‌ வளர்த்த கடர மரர்பிற்‌ பாய்கிற அ. 
அதி இனச்‌ அயேசா மு சிக்க அறுக்க வேண்டியது 
தான ! 5 
நாக :—கழுத்தை அ௮றுக்கக வேண்டாப்‌ r 
அதி :—வேண்டும்‌, I 
நாக? அதுதான்‌. பூ றை அவன்‌ பக்கமென்று 
நீயே சொல்லி விட்டாயே. அதலால்‌ நேரடி நட 
வடிக்கை யெடுக்தவும்‌ வழியில்லை. (யோசித்த) அல 
. காலரே | அபாயத்திலிருந்து சப்ப ஓர்‌ உபாயம்‌ [| 
ஆல குறுக்கு வழிதான காணவேண்டும்‌, அவனை 
விலங்கிட்டு யுத்தக்‌ கைதியாக அரசவையில்‌. : மிறுத்‌ 
தினால்‌ 
வேற்‌. யோசனை ஈல்ல யோசனைதான்‌ பூனைக்கு மணி. 
| கடம்‌ எலியிருந்தால்‌. 
நாக _எலியெதற்கு ? ழக பம்‌ னை 
| போகட்டுமே, 
ஆல :--காகநாதரே ! விபரமாகச்‌ செ எல்லி வ ணண்டும்ப ப 
நாக :—அ௮மசே | அவனை அடக்குவார்‌ அவனியில்‌ இல்லை. 
யாருக்கும்‌ அவன்‌ அடங்கவும்‌ மாட்டான்‌. ஆனால்‌. 
_ அவனுடைய அன்னை 
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வேற்‌ :— யார்‌ ? தர்மாட்யொ 2 | 

நாக :--ஆம்‌ 1 அவளுக்கு மட்டுமே அவன்‌ அடங்குவான 
அவளுச்கு இங்கு ஈடந்துளள விவகாரங்கள்‌ ஒன அந்‌ 
தெரியாது ஆகவே, அவளிடம்‌ தாங்கள்‌ ஆத்திரம்‌ 
காட்டாஅ ௮டக்கமாகப்பேசி, அவளைக்‌ கொண்டே 
அவன கைகால்களில்‌ விலங்கு பூட்டி அமைகது வர 
அரச கட்டளை யென்று கூஅவீரானால்‌ ஒப்புக்‌ 
கொள்வாள்‌ எண்று ஈம்புகிறேன்‌. 

ஆல :--௪சபாஷ்‌ ! நகாகநாதசே ! நல்ல யோசனை. 

- வேற்‌ சரி ! அப்படியே செய்கிறேன்‌ (திரும்பி) யர ரக்கே? 

சேவகன்‌ :—(வ௩்.௮) வணக்கம்‌; 

வேற்‌ :--தர்மாட்சி அம்மையாரை மரியாதையாக 
அமைத்‌ துவா | ப 

சேவ :— ஆக்ஞை மகராஜ்‌ | (போதல்‌) 

நாக :-—தாய்‌ தனயனுக்குப்‌ பூட்டும்‌ விலங்கு ஈமக்கு கேர 
இருககும்‌ இன்னலைத்‌ தடுக்கும்‌ இருப்பு விலங்கா 
கடடும்‌. ' 

அல :-கினைப்பைச்‌ செயலாக நிறைவேற்றி வைக்கட்டும்‌. 

தர்மாட்சி :-—(வச்து அரசனை வணங்கி) அன்ணா ! அழைத்‌ 
தாகளாமே 7 I 

வேற்‌; அம்‌ | தர்மாட்‌| உன்னிடம்‌. ஒரு உறுதி 
மொழியை எதிர்பார்த்தே அழைததேன்‌. I 

_ தாமா :—அண்ணா ! அபலையாயெ என்னிடத்தில்‌ தாங்கள்‌ 

்‌ -எதிர்பார்ப்பசாகச்‌ சொல்வானேன்‌? கட்ட மிட்டி 
ருக்கிறேன்‌ என்றால்‌ அதே எனக்கு. மேன்மையைக்‌ 
கொடுக்காதோ ? என்னால்‌ இயன்றதாயின்‌ தடை 

வேற்‌ உன்னால்‌ முடியக்கூடிய துதான்‌. 

தர்மா :--அப்படியானால்‌ எனது ஐயன்மீது ஆணையாக 

.... நிறைவேற்றுகிறேன்‌ .. பதி 
வேற்‌ ₹--(சினச்‌த) சதிகார ப்பாவியைப்‌ பெற்ற சண்டாள 
வயிற்றை உடைய தர்மாட்‌இ வென்னும்‌ கர்மகாண்ட 





இத்‌ 





பிண்டமே ! தாமதிக்காது சென்று, சேனாமுகப்பிலி 
ருக்கும்‌ பதிதனாகிய உன்மகனை, இதோ (காட்டி). 
இர்தவிலங்குகளால்‌ கால்களிலும்‌ க்கில்‌ பூட்டி 
இங்கே அழைத்தவரவேண்டும்‌ சீக்கிரம்‌, கார 
ணம்‌ கேட்காதே! போ! உம்‌! எடுவிலங்குகனை போ! 


தர்மா ல ற்ற விதிக்‌ இதென்ன நான கனவு காண்‌ 
கிறேனா ? இல்லை, என்‌ த்தம்‌ பித்தம்‌ அடைந்து 
விட்டதா? ஆம்‌! அப்படித்தான்‌ இருக்கும்‌ இல்லை 
யென்றால்‌ நமது அருமைத்‌ தமையனும்‌ வன்க க்‌ 
கடு மொழி கழறுவாரோ ? | 


நான்‌ இன்று வீரகுமார விஜயேந்திர வெற்றி . 
விழா விமரிசையை யெண்ணி குமரக்‌ 
திருந்ததால்‌ என்மனமே என்னை ஏமாற்றுகறதேர ? 
(மருண்டு) இதென்ன திடுக்கிடும்‌ திடீர்‌ சம்பவம்‌! 


வேற்‌? 3_—(இறங்கி) ஏன்‌ இன்னும்‌ தாமதிக்கிறாய்‌ ? எடு விலங்‌ 
குகளை போஃிக்ரெப! காரணம்‌ கேட்க நினைக்காதே ! 


தர்மா அண்ணா | தங்கள்‌ a மீறவில்லை. என்‌ 
மகன்‌ தங்களுக்கு ஏதேனும்‌ தவறு செய்திருந்தால்‌ 
அவனை நாம்‌ ஒரு ஏவலனை விட்டழைத்தாலும்‌ தடை 
யின்றி வக்துவிடுவான்‌. ஆதலால்‌ அவவிதமே செய்து . 
அழைத்து சமூகத்தில்‌ அலத மன்றாடிக்‌ 
கேட்டுக்‌ கொள்கிறேன்‌. ப்‌ 22 


(காகநாதன அரசன்கா தில்‌ ஏகோ சொல்லவும்‌) : 
வெற்‌ உண்டேன்‌ அவவிதம்‌. நான்‌ கூறியவண்ணம்‌ 


செய்து கூட்டிவருகிராயா இல்லையா ? எடுவிலங்கு 
களை] போ சீக்கிரம்‌ | த 


தர்மா : அ மன்னிக்கவேண்டும்‌ | காரணம்‌ கேட்கவேண்டா 
மென்று இட்ட கட்டளையை மீறவியலாது கலங்கு 
தறேன்‌. அண்ணா ! சமுக உத்திரவுபோல. நானே 
போய்‌ அழைத்‌ அவருகிறேன்‌. ஆனால்‌, என்கையால்‌ 





கன்ட 





| சிற்பக்‌ கவரில்‌ என்ற சட்டக்‌ 
்‌ மட்டில்‌ மீட்டுக்‌ கொள்ளப்‌ பிரார்‌.த்திக்கறேன்‌ ப்ரபு ! 
வேற்‌ நான்‌ தெரிவித்தப்படியே செய்து அழைத்து. 
வருகிறாயா | என்கட்டனையையும்‌ உன அ மோழி 
யையும்‌ மீறுகிருயர்‌ ? என்ன சொல்லுகிறாய்‌ 2 
தர்மா ௨ எக்கிமண்டியிட்டு) அண்ணலே! ம ன்னிக்க 


வேண்டும்‌ ! -விலங்கில்லா மலேயே ம்க்‌ 
விடுதிறனே ! I 
i நல்‌ நான்‌ சொ ன்னபடி எல்ஸ்ட்‌ அற இல்லையா ? இ இனி 
யும்‌ மறுவார்த்தை பேசுவாயானால்‌ ௮௮ என்வ' ததை 
யைமறுப்பதாகும்‌ எ தில்ல 1; போ சிக்கிரம்‌ 1 
கணப்‌ போதும்‌ இனி தாமதிப்பாயானால்‌ என்‌ கட்ட. 
| ளையையும்‌ உனகடமபமையையுய கடந்ததா கவே க 
..... படுவாய்‌ போ சிக்கிரம்‌! 
தர்மா 8 போகஃநேன்‌. அண்ணா ! போறேன்‌ தங்கள்‌. 
வார்த்தைக்கு மறுவார்‌ த்தையில்லை, வாதாடியதற்காக. 
மன்னிக்க வேண்டும! தகிட ணை பிறை. 
. வேற்றச்‌ சற்றும்‌ தயங்க மாட்டேன்‌, சன்ராலும்‌ 
.. பெற்ற அ | | 
வேற்‌ பற்றி. யெரியத்தான்‌ பில்லு எனக்கும்‌. 
ஆசைக்‌. கொருமகன, அன்பு செய்யும்‌ திருமகன்‌ 
அவனைச்‌ சிறைப்‌ பிடித்து என்னையும்‌ அண்டக்‌ 
உன்‌ மகனுக்காக. அமுகிறாயே 1. கினை த்‌அப்‌ பார்‌ - 
: நிரபராதி” என்மகன்‌ ட அவனுக்கு உன்மகன்‌ . 
இழைத்த கொடுமையை வீட இது கொடுமையா? 
உண்ட வீட்டுக்கு வரண்ட செய்த குண்டகனைப்‌ 
பெற்ற மண்டோ தரியே od போ ! நில்லாதே. 
போ! ' 























(நீர்‌ டய ட்ட மத்த எக்கச்‌ செல்நிறாள்‌. 
.... தர்மாட்டு. 


நாக :— வேந்தே ed 
வ அதற்க! ஈன்றாள்‌ 








வ I காட்சி 18° 
இலங்‌, படைகள்‌ தம்‌ கூடாரம்‌. |. ல. முற்பகல்‌. 


இநப்போர்‌ : வர்கள்‌ உபசேனை த்‌ தலைவர்கள்‌. 

. (உலவிய படியே சுற்‌ றுமு ற்றும்‌ பார்தது கவனித்து) 

ட்ப ந்‌ ரன்‌.” (சிந்தனையோடு) எண்ன: இது! விஜயபுரி. 
்‌... எல்லைக்‌ காட்டிற்கு வந்‌ தவிட்டோம்‌. எந்தவித அர. 
வாரத்தையும்‌. காணோம்‌, வரவேற்பு விழாவின்‌ வைப 
அறங்கள்‌. இல்லை, . ொலிலிழக்‌ ௮ அடிக்கிறது ஈடு, 2 
ன்றும்‌ விளங்கவில்லையே (உற்று சேராகப்‌ பார்த்த). 
யாரது ! (ஈன்கு கோக்க) என்‌ தாய்போல்‌ ர்‌ இ ப 
(பனிச்‌) . நம்‌ ன வடட கடக்‌! 3 ல்‌ 





















ட. ம்‌ மா ! 


சதர்சென்று) 


தர்மாட்சி மகனே! (ஒருவரை யொருவர்‌ கட்டிக்கொண்டு 
பிறகு) 6 விதயேர்த்ரா. | இது ! மிஜக்தானா P 


விஜ: ம்‌ அம்மா! உண்மைதான்‌ முழுவெற்றி. இனி 


வீரர்‌ ல்‌ கானக்கும்‌ இடமுண்டு, 





வசந்த 





நாடும்‌. தூ 'விதயபுரி சாம்சாஜ்யதஅக்கு உட்‌. 
டஅதான்‌. பாச்சள) வெற்றி பெற்று வந்துள்ள மக. 








த), க்ளு வீரத்தாயின்‌ பரிச என்னம்மா 2 வீரக்கழலா?. 
_வெற்றிமாலையா ? (பார்த்து) கையில்‌ உள்ளது எனக்‌ . 
குக்‌ கொண்டு வர்ததுகானே அம்மா ? எங்கே ta 

தர்மா $_ (சேலையால்‌ மறைத்திருந்த கையை மறைத்‌ ௮) ப்ச்‌ 1 


(சண்ஃலங்கி வருத்தம்‌ தோன்ற) அப்பா! ்‌ | 
-விஜயே:-- (பார்த்‌) ஏனம்மா . சண்ணீர்‌ விடுக தீர்கள்‌ pe 
ர அம்மா ] என்‌ இதயம்‌ கலங்குறெ ௮. சொல்லுங்கள்‌ E 
என்னம்மா காரணம்‌ 2. (என்று கைகளைப்‌ பிடித்துக்‌ 


ல்‌ கேட்கும்‌ து, ்யிவிருர்க தப பார்த்து 
பிரமித்து) . 


| ட்ப வ்றுல்‌ இந்தக்‌ சங்கிலிகள்‌ p 








இட சப்த மத 
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தர்மா :-—(எக்‌8 விம்மித்‌ தவித்து) எப்படியடா சொல்வேன்‌? 
ஏன்‌ உள்ளமே உடைந்து விடும்போல்‌ இருக்கிறதே. 
விஜயே :-சொல்லுங்களம்மா சோர்வடையாமல்‌. 
தர்மா ௨ மக்கம்‌ தொண்டையையடைக்கிறதே ! கண்ணே 
விஐயேந்தரா ! வீரகுமாரன்‌ எங்கே? 
வித எபரிணயபுரம்‌ போயிருக்றொரம்மா.. 
தர்மா :- உண்மையாகவா ? காட லதல 
விஜ என்னம்மா | நான்‌ என்றாவது பொய்‌ செரன்ன 
அண்டா 2 (முகத்தைப்‌ பார்த்த) ஏனம்மா அழுகிறீர்‌ 
கள்‌ ? நேர்ந்தது என்ன தாயே? - 
தர்மா :—களம்‌ சென்று வெற்றிகண்ட கண்மணி மகனைப்‌ 
ப பாராட்டிக்‌ கட்டித்‌ தழுவ வேண்டிய கரங்களால்‌ கடு 
... விலங்கு பூட்ட வந்திரு ககிறேனப்பா காடு தேடி. 
விஜ _(விதிர்விதிர்த்து) காரணம்‌? 
னே ! 
விஜ விபரிதம்‌ அம்மா இது. ஒரு குற்றமுமறியாத 
ஒருவணுச்கு பெற்றதாய்‌ விலக்கு பூட்டுலதா.? இல 
வேந்தன்‌ ' கட்டளையா 7? என்ன நியாயம்‌? அம்மா 1 
வேந்தனாம்‌ வேந்தன்‌ 1! ஆய்ந்தோய்ர்து பாராத மாக்‌ 
தரில்‌ மடையனுக்குப்‌ பேர்‌ வேந்தன்‌. ஈன்‌ நிகொண்ற 
நயவஞ்சகன்‌, அம்மா ! விலகுங்கள்‌ | இப்போதே: 
... போய்‌ அந்தக்‌ கண்மூடிப்‌ பாச்த்திபனைப்‌ படுசூரண 
1. மாச்கி வருகிறேன்‌. . என தாயை ஏளன தனக்குரிய. 
கிலைக்கு ஆளாக்யெவன்‌ எவனாயினும்‌ சரி ! (எமனுல 
கனுப்புகிறேண்‌, AY ண்ட்ட த 


தர்மா வேந்தன்‌ கட்டனளையடா.மக 


தர்மா :—மகனே ! பொறு! 


"வித:--ஏனம்மா பொறுமை? மானம்‌ பதிபோகும்‌ வேளை 
யில்‌ பொறுமை ஒழ வளமான வாழ்விலே வஞ்சனை 
தன அ கோரக்கரத்தை நீட்டும்‌ வேலையிலே பொறு. 








மையம்‌ றன்‌, இல்லை. இதோ “புயல்‌? புல்சை 
கூட்டத்தைப்‌ . பொசுக்கியே தருவேன்‌. பொசுங்‌ 
கட்டும்‌ ன. பெற்றதாயே ! வெற்றுடம்‌ பாக்கா 
தீர்‌ என்னை தட்டிக்‌ கொடுத்தனுப்புங்கள்‌ ! தடை 
்‌ ய்யா ர்‌ | உமது மகன்‌ வஞ்சக கெஞ்சினஸ்‌ அல்ல... 
வெஞ்சமருக்கும்‌ அஞ்சாத வீரன்‌, (உடைவாளை உரு 
விப்பாயப்‌ புறப்படல்‌) ம்க்‌ வலா சப்‌ பிடித்துமிறுத்தி) 


தர்மா ;--(தடத்‌ ௪) பொறு 1: மிகனே ! என்ன காரியம்‌ செய்‌ 
ர்‌ ர்‌ ஞ்‌ 2 நம்‌ குறு தச்‌. கட்டன்‌. ட்‌ 


மறைவு ஒலி. * & இன்னா அய உர ஒறுத்தல்‌. அவர்‌ சாண 
| நன்னயம்‌. செய்து விடல்‌ ?? 





ல்‌ திமை | செய்தோர்க்கும்‌ ஈன்மைசெய்‌ !”” 
“பிதர்க்பிடைஞ்சவின்றி. வாழப்‌ பழகு !?” 


க 1_(கலையிலடி,த்‌ நெற்றியைத்‌ தாங்கிப்‌ பிட த்துக்‌ கொண்டு) 
்‌ ஆஹ்‌1: கட்டளை யை நினை வு.௮ுத்திக்‌ கையைக்கட்டி 

விட்டீர்களே அம்மா! குருகா தர்‌ வாக்கை நினைவூட்டி 
- என்வாளை வெறும்‌ வாழைப்‌ : 'பட்டையாக்கி விட்டீர்‌ 
ப்பார்‌ ஈசன்‌. தாயே! (வாளை யறிக அ] இ இதோ பிற்‌ 


FE கள மமா விலங்கை, 


தர்மா டகிஜயேர்த்ரா | களம்‌ த டதத 
.... காளையைப்‌ பெற்றோர்‌ அன்போடு உபசரித்து வர 
ப -வேற்பர்‌. . வீரனைப்‌ பெற்ற பெருமிதத்தால்‌ விம்மும்‌ 
.... அவர்கள்‌. உள்ளம்‌. விதவிதமான பரிசுகள்‌ வழங்கி 
வெற்றிவிழாக்‌. "கொண்டாடுவர்‌. வீரக்கடகங்களைக்‌ 
கரத்தில்‌ அணிர்த, வெற்றிமாலையைக்‌ கழுத்தில்‌ 
சூட்டி, விருஅகள்‌ புனைந்து மகிழ்வர்‌, வ. 


பெரும்பாவியாகய என்‌ வயிற்றிற்‌ பிறந்ததினால்‌ 
அல்லவா வெற்றி கண்ட மீ. சண்ட விலங்கு. அரும்‌ 

பொற்காப்புப்‌ பூட்டி அகமகிழ வேண்டிய கான்‌, கரும்‌ 

பொற்‌ காப்புகளேர்டு வந்து கைகால்களிற்‌ பூட்டி சுடு 
ட்‌ பண்‌... அ போக கத்திக்‌ த 








ப ்‌ வந்திருக்கே 'ஐனடா. கன்னெஞ்சத்‌' தாயாகிய. 
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டர்‌ குழந்தைப்பருவ. குஞ்சு: கைச. 
a னிலே கோலவளைகள்‌ அணிந்து க்கில்‌ க்கப்‌ பார்க்க. 
்‌ : வில்லையடா. கோமகனே ரி த்‌ ப்‌, 
ட கைலாகு கொடுத்த கனிவோடு கூட்டி ப்‌ ee 
ல்‌ வேண்டிய இந்தக்‌ கரங்களால்‌, கயவர்களைப்‌. பணிக்‌ . 

கும்‌ இருப்புச்‌ சங்கலிகளால்‌ உன்னைக்‌ கட்டிப்போக ' 





அ 


நரன்‌. 


(கண்ணீர்‌. ஒழுக) அஹ்‌ !! கினைக்கக்‌ கும்அரிததே 


a நெஞ்சம்‌ (ஏங்‌ மேனோக்) 


கடவு ன்‌ நீ இறந்‌. து. டட 5 இல்லை. 


நீ: இருப்ப அ உண்மையானால்‌, 


. இல்லை. இருந்தால்தானே . இதல்‌. போறறோய்‌ * p 


' நீதியும்‌, ரேர்மையும்‌ அந்தா சர்வ ட்டை 


ர்‌ oo : 2 இருப்பஅ பத்‌, 


ப னால்‌. உலகத்திலே. ல்‌ ல்‌ கட்டுங்கள்‌ சிக. - 
க CE கிகழ்த்தத்தான்‌ இயலுமா க்க 0. 


நீ இருந்தாலும்‌ இல்லாவிட்டாலும்‌ இகத்ற்லே 
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இமை? 6 நீது. அநீதி” 


“தஇிரமம்‌. அக்கிரமம்‌ ?? 


ந வெற்றி தோல்வி ்‌” எனும்‌ பாகுபாடுகளும்‌. அலை 


“ஏற்றத்‌. வாழ்வு “நன்மை. ்‌ 


oo கட்கான பண்பாடுகளும்‌. இருந்து கொண்டென்‌. 


ன்‌ இருக்குமென்றால்‌ உன்னைப்‌. பற்றி நினைப்பதோ. பேசு... 
. வதேர நேரக்‌. கொலைசானா? “ காரினியில்‌. யாரோ. 
oo கட்டிவிட்ட கற்பனைப்‌ பெயர்தான்‌. போலும்‌ கடவுள்‌. - 
என்பது?” என்று கருதவேண்டிய சூழ்சிலையில்‌ 
... என்னைக்‌. சொண்டுபோய்‌ ட ட்ட என்து. 
ட்ட ்‌்‌ காலகதி (பாச்ச) ப்ப ம்‌ என. ர 


.... செல்வமே! 


விஜ :--(0௧௫௨௫) மத்‌. அழுவதாத்‌ ப பவினில்லை, 4 வஞ்‌ 
...... சனை வெல்றெது. தாயே. 1, எண்றாவ அ ஒருகாள்‌ வஞ்‌ . 
1 சனை. வீழத்தான்‌. வேண்டும்‌. . உண்மைக்கு அமி. 
டது வில்லை, கெலம்‌ மேன்மை ண்‌ ல ன்‌. 





்‌ வருந்த ன்பம்‌ ! இதோ. நட்டேன்‌ க 
.... பூம்டுங்கள்‌. விலங்கை, கூட்டிப்‌ போங்கள்‌. 7 
- காட்டுமிராண்டிக்‌ சாவலனிடம்‌. 


தாமா ஆருயிர்க்‌ கொழுந்தே! உன்கைகளிலா' 1. 


வில. அம்மா கலங்க வேண்டாம்‌ { விலங்கைப்‌ பூட்டுல்‌ 
கள்‌ படல | I ்‌ 


தீர்மா a நான எத்தகைய விசாசத்தோடு இருந்‌ 
தாலும்‌, அத்தனையும்‌ பானுவைக்சண்ட பனிபோல்‌ 
பறக்க, பரிந்து கவிழ்ந்து தவழ்ந்து வந்து எனது 

்‌. மடியைப்‌ ப்த்தியிழுத்க don gi உனத Oo 
கைகளிலே. . , 


அம்மா! என்று அமுத மொழுக அன்பு ததும்ப 
்‌ குமழுதச்‌ செவ்விதழ்குவிந்‌ த வாயினாற்‌ கூவிக்கொண்டு 
... இடிவந்து, அணைத்தமுதருந்தி, பசிவந்த போது. 
. பாலொழுகும்‌ பந்தபோன்ற பனிமலர்க்‌ குவடுகளைச்‌ 
சுழித்த செல்வச்‌ சினங்காட்டி, * பக்தர்கள்‌ பாரதத்‌ 
தாயை. பசியசெக்தா மரை மலாகளால்‌ அர்ச்சிக அப்‌ ப 
- பஜிப்பது போன்ற” எனது கன்னங்களிலும்‌ புயங்‌ 
களிலும்‌ மொத்தி மொத்தி. எனக்கு. இன்பத்தை 
வள நச்‌ செய்த. நின து அம்புயக்‌ சைகளிலே 
ப சாவ்‌ ர்க்க ல . கற்று களங்க 
| தகி தெளிந்‌ அ கருத்‌ அள்‌ வைக்கவேண்டி புஸ்தகம்‌. 
களையே வ ஸதபூஷ்ணமாகக்‌ வக்கு எ. நினது 
Le னித கைகளிலே. | 
சகல அரசர்களையும்‌ புறமுஅடெப்‌ போராடி; 
திக்விஜய. தகெயக்கொடி . நாட்ட, வசந்த. நாட்டதி ப 
பனான மகரமன்னன்‌ இராஉ ஜராஜச்ரிடனை முறியடித்த ட்‌ 
வெற்றி கொண்ட வீரவாளை த்‌ தாங்கே நின த மின்‌. 
லப பத்தர்‌ தம்‌ 


சட எட ல்க சோர) 
ன்ன உத்தமர்கட்கு வேண்டிய சத்தி 

















யம்‌, தாமம்‌, ல்‌ ல்‌ மதர்ில்‌, வாய்மை, அறிவு, 








10 


அடக்கம்‌, ஆண்மை, அஹிம்சை. என்ற ௪தீவ லட்ச 
ணங்கள்யாவும்‌, கணமும்‌ உன்னை விட்டகலாதிருக்க 


அவைகளைப்‌ பூட்டுகிறேன்‌ இந்த விலங்குகளால்‌, 


(என்று சோர்ந்து தவித்படியே பூட்டுகிறாள்‌. விஜயேர் திரன்‌ 


விஜ 


. தர்ம 


பணிவுடன்‌ நிற்கிறான்‌. அவன்முன்‌ மண்டியிட்டு அவன்‌ 

கால்களில்‌ ' விலங்குபூட்ட எத்தணிக்கவும்‌ தடுத்து 

நிறுத்தி.) | 
3_— அம்மா ! என்பாதங்களைத்‌ தாங்கள்‌ தீண்டவேண்‌. 
டாம்‌. கொடுங்கள்‌ விலங்கை, நானே என்‌ கால்களில்‌ 
பூட்டிக்‌ கொள்கிறேன்‌ ' இதற்காக. என்பாதங்களை த்‌ 
தாங்கள்‌ தொடவேண்டாம்‌ தாயே Ri (விலகல்‌) 
ர :_செல்வமே” அரச கட்டளை அப்படியல்ல. அப்‌ 
பனே! நான்‌ பெற்றுவளர்த்த பாதங்கள்‌, கான்‌ சுமந்த 


பாதங்கள்‌, நான்‌: வருடிய பாதங்கள்‌, கான்‌ முத்த 


்‌ மிட்ட பாதங்கள்‌. என்மேல்‌ நடந்த பாதங்கள்‌, 


என்னை உதைத்து உதைத்து என்‌ இதயத்தைக்‌ குளிர 
வைத்த உன பாதங்களை நரன்‌ தொடுவதால்‌ உனக்‌ 
கும்‌ எனக்கும்‌ யாதொரு தோஷமும்‌ ஏற்படாது 


கண்ணே ! அருகில்வா ! (லிஜயேர்‌ திரன்‌ கெருக்கவும்‌) 


லி 


.. சற்ஜன சஹூகத்துக்கு உரியவைகளான ; மதியா 
தார்‌ வாசல்‌ மதித்‌ தொருகால்‌ மிதியாமை,' அறவழி 
கடவாமை, சத்தியத்தைத்‌ தாண்டாமை, சமரிற்‌ 
பின்னிடையாமை, அகிய நன்னடக்கைகள்‌ உன்பா 
தங்களை விட்டு எப்போதும்‌, விலகாதிருக்க அவை 
களைப்‌ பூட்டுகிறேன்‌ இந்த விலங்குகளால்‌, $ 

தக்க வெற்றியையடைர்து தரணிபோற்ற மிற்‌ 

ம்‌ மக்களிற்‌ சிறந்த மாணிக்சமாகிய உனக்குப்‌ பூட்‌ 
அஹ! மகனே ! (அலறி மூர்ச்சையாறொள்‌ | 
அம்மா ! - (விலங்குகளோடு தாங்கிப்‌ பிடிக்கிறான்‌) 





ட்‌ ர்‌ காட்டி. 19: 





இடம்‌ ்‌ வெத்திலீச அரசவை, | - காலம்‌: பகல்‌, ்‌ 


(அரசன்‌ முதல்‌ அனைவரும்‌ முறையே அமர்ச்து 
பேசிக்கொண்டிருக்கின்‌ றனர்‌.) ்‌ 

ஆலகாலன்‌ :--அ௮சசே 1 ஈமது * களபதி ?? க 
தெரிவித்தபடி, அந்தப்‌ பாதகன்‌ விஜயேந்திரன்‌ 
வந்தவுடன்‌ பெரக்கியெழும்‌ கோபாக்கினியை மட்டு 
மீறவிடாமல்‌ சுற்று சாக்தப்படுத்திக்‌ கொண்டு நமது. 
இளவரசர்‌ தகவல்‌ என்ன என்பதை. அவண்‌ வாயிலி 
ருந்து தந்திரமாக வரவமைகஅத்‌ தெரிந்த பிறகே. 

| அவனை த்‌ தண்டிக்க முற்படவேண்டும்‌. அப்படியில்‌' 
லாமல்‌ ஆரம்பத்திலேயே கண்டிக்கத்‌ தொடங்கினால்‌. 
நமது புவசாஜரின்‌ கதியை அறிவது கடினமாக 

்‌ விடும்‌. என்றாலும்‌ அவனும்‌ இலேகில்‌ தெரிவித்‌ தவிட 
மாட்டான்‌. அவனைத்‌. 'தக்க தேகவாதை செய்தே 
ணும்‌ உண்மையை ரர்‌ மச அவனைத்‌ கம்‌ 


நோக்கம்‌ போல I I 
நாக இரச்சேதமோ, ந ர ணகி re 
I ஆக்கணை களை 


கத செய்ய . வேண்டுமென்பது. மன. 


அபிப்பிராயம்‌. 





லு சரி ! ள்‌. கு 
(கால்களிலும்‌ விதான வில்ல தட்ட நீண்ட சல்லி. 
களால்‌ இருசேவகர்கள்‌ பின்னால்‌ பிடி த ஐக்‌ கொண்டும்‌. 
உருவிய கத்‌ திகளுடைய வீரர்களுடனும்‌ விஜயேந்‌ இரண்‌. 
வருகிறான்‌ கண்டம்‌ வெற்றிவலீரன்‌ அடி அடித்த. 


வாளை உருவ, கதா உடனே க ற க 
தகக) | 


வ 


வெற்‌: ட (அம்ர்ச்றபார்த்‌ ௮) ன கரன்‌ உன்னுடன்‌ கூட 
அனுப்பியிருந்த என மகன வீரகுமாரன்‌ எங்கே? 


விஜ :--தங்கள்‌ திருமுக சிருபத்திற்‌ குதிதச்பு பய சென்‌ 
சக்க. 








ர்க 


வேற்‌ டதா என்ன 2. இருமுகமா ? சான்‌ எழுதியதா 2 
யாருக்கு அனுப்பிய நிருபத்தில்‌ ? 
விஐ :--தாங்கள்‌, ர்த்து படம எனக்கும்‌ ட்ட 
யிருந்த கிருபத்தில்‌. 
வேற்‌ உ (னெயிகுர்‌ அ) படுமோசப்‌ பொல்லு கொழியும்‌ 
பாதகா | (எழுந்துநின்று) இதென்ன கட்டுக்கதை. 
நானாவது இவர்களுக்கு கிருபம்‌ ட்‌ ப்பம்‌ 1. 
(திரும்பி) பொய்‌ 1 பொய்‌ 1 பச்சைப்‌ பொய்‌! 
I நாகநாதன்‌ :—திமீர்ப்புழுகில்‌ கைதேர்ந்த திருட்டுப்பயல்‌. 


வேற்‌ :—திருமுகம்‌ தீட்டினேனாம்‌ திருமுகம்‌. ட்‌ 

நாக :--விழித்திருக்கும்‌ போதே வெடி வீசுகிறான்‌ வீணன்‌. 

வேற்றி :--எங்கே அந்தத்‌ திருமுகம்‌? ல்‌ 
(சாகநாதனுக்கு இர்தச்‌ கேள்வி அச்சக்குறி புண்டாக்குறெ.) 

விஜ :இளவசசறிடத்தில்‌ இருக்கிற ௮. 

காக பொய்யைப்‌ பு அமுறையில்‌ பேசுகிறான்‌ ப்ரபு! 

வேற்‌ துமே வேண்டாம்‌ விண்பிதற்றல்‌. க அணு 

யைச்‌ சொல்லிவிடு ! என்மகன்‌ எக்கே? 

வித :-— தங்கள்‌ ௮க்ஞைப்‌. படி. 

- வெற்‌ ?--மீண்டுமா அதையே சொல்லுறொய்‌ ? வேண்டாம்‌. 

பிடிவாதம்‌. நீ செய்து கொண்டுவந்‌ அள்ள பொய்ப்‌. 


பாடத்தை மறந்து மெய்ப்‌ பதிலைக்‌ ண்ணி: என்‌ 
சு 
மகனெக்கே ? 


விஜ தங்கள்‌ திருமுக மிருப உத்தர்கித்‌ கண்டபடியே 
இளவரசர்‌ பரிணயபுரம்‌ சென்கிருக்கிறார்‌ இத மெய்‌. 
வேற்‌ _ என உததரவுப்படியா ? உம்‌ ம்‌ ம்‌ 1] (பற்களைக்‌ 
கடித்துத்‌ அடித்த) என்ன சாமர்த்தியம்‌ | என்ன 
தைர்யம்‌ ! இன்னும்‌ விழுங்குகிறான்‌ சண்டாளன்‌. 
(திரும்பி விழித்‌) அடே ! உள்ளதைச்‌ சொல்லு. 
அதுவா 2 அ கு ப்‌ 





| ஆலகா (செரு திற்‌ 5) ct சற்றுப்‌ பெபணத் த 2 

கினவ வேண்டுகிறேன்‌. மேலும்‌, இளவரசர்‌ நமது 

்‌ சம்பந்தபுரமாகிய பரிணயபுரத்‌அக்கே சென்றிருப்ப . 

்‌. தாகச்‌ சொல்வதால்‌ அங்கு ஒரு தூதனை அனுப்பி ரி 

அறிந்‌ துவரச்‌ சொல்லலாமென எண்ணுகிதேன்‌. i 

நாக :_—ஆம்‌ மகாராஜா 1 அந்தச்‌ சந்தேகமும்‌ தீர்க 
கொள்ளலாம்‌. 


விஜ அவரே இரண்டு . நாட்களில்‌ வந்து | விவேதாசச்‌ 
சொன்னார்‌. ப 


்‌ நாக 3 இரண்டு நாட்கள்‌ ன்‌ லும்‌ பொறுப்பதா 2 
்‌ 2 ட... பரிணயபுரம்்‌ சென்று பதிலுடன்‌ ட. 


(அதியுக்தன்‌ வணங்கிப்‌ போகவும்‌) 


அதுவரை இந்தக்‌ கிரரதுகனை க 
 அனதைதில்‌ அடைத்க ப்ட்‌ ப்‌ 


* 


(கொண்டு போர்கள்‌) 


காட்‌. 

இடம்‌ : கட்டப்பா 1 காலம்‌ : ணவ. 
(மெய்க்காப்பாளர்‌ கவே வீரகுமாரன்‌ வருகை) 
.. மெய்க்காப்பாளன்‌ (திரும்பித்‌ திடீரென வீரகுமாரன்‌ 

கெஞ்சுமுன்‌ சத்தியை நீட்டி) கில்‌ நகராதே நன i 
.. (அதேமரேரத் தில்‌ மற்றொருவன்‌ வீரகுமாரனின்‌ வாளைப்பறித்த்ல்‌) 
மேய்‌ தர ற்ப, அஹ்ஹஹ்ஹா ! இளவரசசே !; நீர்‌ இப்‌ 
ல்‌ யோஅ  இழவரசர்‌ '' நான்‌ விரும்பினால்‌ நீர்‌ இழ 
வுக்கு அரசராகி மறுகணமே மண்மூடிப்போகும்‌ 
I  கண்கூஉச்‌ சாமியாகிவிடுவீர்‌. I I 
| ரஹி சிரிப்புச்‌ திரித்தல்‌) (எல்லோரும்‌ எதிசொலிச்‌ எரிப்பு) 


வீர :-- என்ன இது? உண்டவிட்டுக்‌ கிரண்டகமா 3 
பது 9 


்‌ ்‌ | 
+ ன்‌ ்‌ 
ப அலு \ 
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மேய்‌ :—௮அ௮ உப்யேர்கமற்ற உலகநீதி. 

ரை வேலிக்கு இட்டமுள்‌ காலுக்கு... 

மேய்‌ :—எட்டிச்‌ சுரைக்காய்‌ இம உதவாது 
அப்பனே ! 

வர போ சாடவலுவில்லை, வீரமில்லை, வாய்ப்‌ பேச்சிக்குக்‌ 
குறைவில்லை. 

மேய்‌ :--கத்திமுனை உன்‌ கழுத்த முன்னே. .. 

வீர: செத்த சவம்‌ எங்காவது இடந்தால்‌ போய்ச்‌ செய்‌ 
வது தானே யுத்தம்‌. 

மெய்‌ 1 :—உயிரிழக்காதே ! 

மேய்‌ 11 ஓங்கிப்‌ த்‌ (ட்டி யடித்தல்‌) (முக மூடி 

ல்ல யிட்ட கூட்டம்‌ வர) 

-. இவனை ரமணா மலைக்குகைச்‌ சிறையிலடைத்து 

வையுங்கள்‌ ' (வீரகுமரரனை இழுத்துப்‌ போகிறார்கள்‌) 
இனி உதவி சேனாதிபதி பதவி எனக்குத்தான்‌. 

உயர்க்த பதவி வேண்டுமானால்‌ இதுதான்‌ சுருக்க 

வழி. (திரும்பி) டேய்‌ ! நீ ஓடி ஈமத தளபதி நாக 

நாதமரைக்‌ கண்டு சொன்னபடியே வீரகுமாரனை சரவ 

கக்‌ குகையில்‌ ௮டைத்து வைத்திருப்பதாகத்‌ தெரி 

வித்துவா |... (ஒருவன்‌ ஓரான்‌) 
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காட்டி 26. 


இடம்‌: சறைக்கூடம்‌. காலம்‌: பிற்பகல்‌, 





(சிறைக்கம்பிக்‌ கதவு பூட்டிடப்பட்டிருக் றெ து. 
உள்ளே விஜயேந்திரன்‌ உட்கராந்தருச்‌ 
கிறான்‌.) | 

நாகநாதன்‌ ! - (வந்துகொண்டே) உண்மையில்லா த உலகம்‌. 
 அலகாலன்‌ :--(பின்னால்‌ வந்து கொண்டே) உணரும்‌ காலம்‌ 
நாக -- நீங்கள்‌ எப்படி வந்தீர்கள்‌ ?. 


ஆல 3— வராமலிருக்க முடியுமா ? ஈமது வீர தீர சண்டப்ர : 
சண்ட பிரதம சேனாதிபதி விஜயேந்திரருக்கு ஆறு 
தல்‌ கூறுவ இடன்‌, மின்னாமல்‌ இடித்த இடிபோன்ற 
விபர்தத்தைத்‌ தடுத அ விமோசனம்‌ தேடலாமென்றே 
வந்தேன்‌ தனியாக உங்களிடம்கூட சொல்லிக்‌ கொள் 
ளரமல்‌. சரி நீங்கள்‌ எங்கே வந்தீர்கள்‌ ? 
நாகநாத:--அதற்காகவே கானும்‌ வந்தேன்‌ உங்களிடமும்‌ 
சொல்லி உங்களையும்‌ அழைத்து வரலாமென்னால்‌ 
காலதாமதமாக காரியம்‌ மிஞ்சிவிடுமெனக்‌ கருதி 
உடனே. தனியாக ஓடோடியும்‌ வந்தேன்‌ உயிர்த்‌ 
தோழனுக்கு உதவ. . ட 
ஆலகா :—ஆஹாஹா ! என்ன வாஞ்சை ! உண்மை அன்‌ 
ன்‌ உயாவே உயர்வு, காககாதரே! 
்‌: உடுக்கை யிழநர்தவன்‌ கைபோல. ஆங்கே 
... இடுக்கண்‌ களைவதே நட்பு 
என்றார்‌ தெய்வப்புலவர்‌. டக 
அதன்‌ படி ஆலசியமின்‌ றி ஆபத்தில்‌ உதவ அணு 
கியுள்ள அரியகுணகல பரோபகாசப்‌ பெருர்தன்‌ 
மையைப்‌ பாராட்டுேன்‌. 


நாக :—ச௪ரிசரி ! அந்தப்‌ பாசாட்டுதலில்‌ தாங்களும்‌ பங்கு 
கொண்டுவிட்டீர்களே ! என்னே அந்தரங்க நட்பின்‌ 
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I உ. ஓய்வு | இன்றி. சதா அரசாங்க வேலை ee 
்‌ களில்‌. ஈடுபட்டு அல்லும்‌ பசலும்‌ அறுபது. நாழிகை ' 
யும்‌ அலைபோல்‌ சுழன்று உழைச்அுவரும்‌ அதிஉன 


னத மகா மாட்சிமை தங்கிய பிரதம மந்திரியாயெ 
தாங்கள்‌ உற்றதோழனுக்கு உதவ வேண்டுமென்றெ 
ஒரே இலட்சிய தஅக்காக கால்‌ ஈடையாய்‌ அவம்‌ 


- துள்ளதைக்‌ கவனித்தால்‌ அடாடாடா 


ஆட்சேபணை யென்ன P விஜயேந்திரன்‌, "வல்‌ | 
மென்றால்‌, “ எள்‌ '' என்று சொல்லும்‌ முன்‌ எண்‌ 
ணெய்‌ என்றாக்க தயாராக இருப்பேனே அப்படியி ்‌. 


ருச்க ஆருயிர்‌ விஜயேச்திரனுக்கு ஆபச. என்று | 


_ அறிந்தும்‌ 


நாக 


்‌--ஆமாமாமாமா ! நரம்‌ சும்மா இருக்க முடியுமா ? 


..... இழித்துக்‌ கட்டியாக வேண்டுமல்லவா 9 (திரும்பி), 


(டர்‌ து rm பாரத்‌ அ) விஜயேர்திரா | 


:_வண்க்கம்‌ 1 பெரியவர்களே ! தாங்கள்‌ இவ்விடம்‌ ்‌ 


சந்தித்துப்‌ பேசிக்‌ கொண்ட அனை த்தையும்‌ கேட்‌. 
டுக்‌ கொண்டுதான்‌ இருந்தேன்‌. நீங்கள்‌ இருவரும்‌ 


..... என்மேல்‌ வைத்துள்ள! அபிமான துக்கும்‌ த்க்‌. 
பத்துக்கும்‌ ஈன்றி | 


நாக 


நடந்தது த 


:_கடரந்ததை . யெண்ணிக்‌ கவலைப்படாது. உட்ச. 


காரியத்தில்‌ கவனம்‌ செலுத்துவதே உசிதம்‌. 


நாக: ஆம்‌ | சாம்‌ராஜ்யத்‌ தளகர்த்தராயிருந்‌.தா தன்னுயி 


ரைத்‌ திரணமாக மதித்து சமராடி சகலரையும்‌ 


.... ஜெயித்து திக்விஜயம்‌ செய்‌ அவரும்‌ தீரபுருஷ சிங்க. 

...... மாகிய நீர்‌ “: தலகர்த்தராக ?” அதாவது, அரசர்‌ ன, 

விரும்பி இராஜபீடததை அபேட்சித்தஅ த 
-. உணர்ச்சிக்கு அ. பபாற்பட்டதல்ல, 


- 


காற்றுள்ள a அற்‌ is க்‌ கொ, ள்வ தோ 
து மா த, 
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நாக சாதாரணமாக மனிதனை உயர்த்‌ அவ அம்‌ அயர்த்து i 
வதும்‌ சந்தர்ப்பம்‌ தான்‌. நீர்‌ சந்தர்ப்பத்தைச்‌ சாதக 
மாக்கிக்‌ கொண்டதில்‌ தவறில்லை. ஆனால்‌ சத்தர்ப்பம்‌ 
அசந்தர்ப்பமாக மாறிவிட்டது. நடக்குமென்று 

. எண்ணாத அ நடந்து விட்ட அ சிறைக்கூடம்வரை. 


ஆல _சவக்கூடத்திலிருந்‌ து அவைக்கூடம்‌ அடைந்து 
சற்போது சிறைக்கூடம்வரை வந்துள்ளது அக த 
பம்‌ தானே ! ஆம்‌ ! சந்தர்ப்ப பேதம்‌. 


க்‌ ட்‌ ௮ (] x 

டர்‌ கடி ஷு ஆ > 

கர ப அத்தைய 
த்‌ 


நாக :--வைத்தகுறி எல்லாமே வாய்த்‌ துவிமிமா Pp 
அல :-- வாய்க்‌ காததற்காக வருந்தி கிற்சலாமா P 
நாக :—வருந்தஅவ அ கூடா அ, வாய்க்காத குறியை அடைய 
மண்டியிட்டு வளைத்து எய்தால்‌ வாய்க்காமல்‌ போ 

கா அ, ௮ அபோல நீர்‌ வீரகுமாரனைச்‌ சிறைப்‌ 
படித்து வெற்றிவீரனைமடித்து வேந்தன்‌ ஆகும்‌ 
விரதத்தை முடி ததக்கொள்ள இடையே தடையாக 
கோர்‌ அவிட்ட இந்த. த்த இக்கலை ப 
விடுகிறோம்‌. | 


ஆல அதாவது | உம்மை உ இந்தச்‌ ந வறைச்ச ன்ன 
... வெளியேற்றி விடுகிறோம்‌. 


நாக நீர்‌ விடுதலையாக வெளிச்சென்று ஏற்கெனவே சித்‌ . 
2 அத்து செய்துள்ள. திட்டப்படி நடத்தி கெயம்‌ பெறு. 
வீராக 


ஆல :—ஆனால்‌ ஒன்றுமட்டும்‌ ஞாபகப்படுத்‌ அகறோம்‌. 

இர இராஜாவாகஆனபிறகு. அமைக்கும்‌ மந்திரிசயை . 
யில்‌ எங்களுக்கும்‌ பதவிகள்‌ வேண்டும்‌. வன்ம ட்ட 
தான. 

நாக யாரா ஆண்டா லென்ன ? எவர்மாண்டா லென்ன? 

... எங்களுக்கு வேண்டியது பட்டம்‌ பதவிகள்‌ தான்‌. 


மற்றவைகளைப்பற்றி கவலையேயில்லை. 


ல்‌ பேசும்‌. அத்ன்‌ உங்களின்‌ ' பொலிவேட 
| “ மாய்மால”” புன்மொழிகளை. நான்‌. இப்போது 
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எனக்கு கோர்‌ துள்ள இந்த இன்னல்‌ இயற்கையாக 
- நேர்ந்த தென்று இதுவரையும்‌ எண்ணியிருக்தேன்‌ ; 
என்ன தெரிந்துவிட்டீ புதிதாக. 


பதவி மோகங்‌ சொண்ட பொறாமைப்‌ பொக்கி 


ஷங்களான உங்கள்‌ சூழ்ச்சியால்‌ நிகம்க்த தீங்காக 


இருக்கலாமோ எனவும்‌ சக்கேகப்படுகிறேன . 


சந்தேகமே வேண்டாம்‌ எங்கள்‌ மேலே. 
-_ இதிலென்ன சந்தேகம்‌ ? | 
_ ஏதோ ஒருகாளரவது என்னுடைய ஸ்தான த்தில்‌ 


இருந்த நீர்‌ தண்டனையடைந்தால்‌ அரத ஸ்கானத்து 


_ க்கும்‌ ௮கெளசவம்‌ கேருமே யென்றும்‌, பதவிக்கு 


விஜ 


வந்தபிறகு எனக்குச்‌ சிறி. ஓய்வு கொடுத்துவந்த 


வ ராயிற்றேயென்றும்‌ நினைத்து எதுவோ நம்மால்‌ 
இறன்ற. உதவி செய்யலா மென்று முனவந்தால சார 
கள்‌ மேலேயே சக்தேகங்‌ கொள்ள ஆரம்பித்து 
விட்டீர்‌. சரி அதெல்லாமிருக்கட்டும்‌, சிறைக்கதவைத | 


__(கோபச்சிரிப்புடன்‌) அப்படி அயோக்கயெத்தனமாக 


திருட்டு வழியில்‌ ஓடுபவன நானல்ல. அப்படியே 
ஓடினாலும்‌ நான இந்த இடத்தைவிட்டு ஓடிவிட 
லாமே யொழிய என்மேல்‌ சுமத்தப்பட்டிருக்கும்‌ 
அபாண்டப்பழி என்னைவிட்டு ஒடிவிடாஅ. நான. 


 உயிரைக்காக்க மட்டும்‌ வாழ்பவனல்ல,உண்மையைக்‌ 
காக்கவும்‌ வாழ்பவன்‌, உண்ட வீட்டுக்கிண்டகம்‌ 


செய்யும்‌ குண்டகனல்ல நான்‌. கொண்ட கொள்‌ 
கைக்காக மண்டையோட்டையும்‌ வழங்கும்‌ வண்மை 
யுடைய பண்டைப்‌ பெருமைபடைத்த தண்டமிழ்‌ 
மரபினன்‌ கான்‌, பட்டம்‌ பதவிகளுக்காக பஞ்சமா 
பாதகம்‌ மட்டுமன்றி தசமகாபாதகங்களையும்‌ தாராள: 
மாகச்‌ செய்யத்‌ தணியும்‌ பேராசை வெறி பிடித்த 


... பேடிகளின்‌ கூட்டத்தைச்‌ சேர்ந்தவனல்ல நான்‌. 
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இட்ட வேலையை என்னால்‌ இயன்றவரை வ 
யாக மிறை வேற்றி, கடமையைச்‌ செய்வதில்‌ நேரும்‌. 
கஷ்ட ஈஷ்டங்களையே பிரதிபலனாக ஏற்று நாட்டுக்கு 
ஈன்மைபுரியும்‌ ஈல்லபதவி ஒன்றையே விரும்புபவன்‌ 
நான. | 
மேலும்‌, உங்கள்‌ சொற்படி ஓடிவிடுவேனேயா 

னால்‌ உண்மையில்‌ இளவரசர்‌ வீரகுமாரரைச்சிறைப்‌ 
படுத்தியது நானே. யென்று உறுதிப்பட்டுவிடும்‌. 
செய்யாத வினையைச்‌ செய்ததாக ஒப்புக்‌ கொள்ளும்‌ 
தியவழியைத்‌ திறந்‌ தவிடும்‌ பசோப காரிகளே | உங்‌ 
களுக்கு மீண்டும்‌ வணக்கம்‌! தாங்கள்‌ போய்‌. வர 
லாம்‌ 1 | 

ஆல :--விநாசகாலே விபரீதபுத்தி, 

நாக:?--வேண்டாம்‌ பிடிவாதம்‌ 

விஜ :--போங்கள்‌! போதும்‌ உங்கள்‌ போதம்‌. 

நாக :—வீணாய்த்‌ தடுக்காதே. . A 

விஜ ௫ - உஸ்ஸ்‌ போங்கள்‌ ஜயா ! 

ஆல :-—சொல்வதைக்‌ கேள்‌ ! 

விஜ போம்‌ ஐயா 1. 

ஆல்‌ £பொனு பொறு | பதராத காரியம்‌ தி்‌ | 

விஜ '-போங்களடாபொக்கிப்பயல்களா ! (உள்ளே போய்‌ 
விடல்‌) 

ஆல :-அடாவா P பார்த்தீரா கடு | ஐயா விலி 
ருது அடாவுக்கு வந்து விட்டான்‌ பொடி ப்பயல்‌. 

என்ன திமிர்‌ ! ஈல்லது செய்ய வந்த ஈம்மை. 

நாக :--நாய்‌ போல்‌ பாய்கிரான்‌, 

ஆல :--குட்டிநாய்‌ குரைக்கத்தானே செய்யும்‌, 

நாக :-உண்மையில்லா த உலகம்‌, 


ஆல உணரும்‌ காலம்‌ சமீபம்‌. ( இருவரும்‌ போகருர்கள்‌) 


re Cr 





ர... 
காட்௪ 2௧ 
இடம்‌: அரசவை ப ஜ்‌ I காலம்‌ : பகல்‌ 


(வெற்றிவீரன்‌, ஆலகாலன்‌, காகமாதன்‌ முசலி ட்‌ 
யோர்‌ வீற்றிருக்க வேகமாக வந்துவணவங்‌இ) 


| தக்கன்‌. அரசே ! இளவரசர்‌ அங்கே இல்லை, இதோ | 
இரத்‌. பரிணயபுமத்தமச ரின்‌ பதில்‌ நிருபம்‌, . | 
வெற்றி (வாவ்‌்இப்பார்தி அச்‌ னமாக நியிர்க்து) ட்டு 


வாருங்கள்‌ அந்தக்‌ கொடியனை. (சேவன்‌ வணங்கிச்‌ I 
(செல்ல)  : (விலங்குகளுடன்‌ விஜயேச்‌ திரன்‌ வரவும்‌) 


அடே ! அமோகத்அக்கஞ்சாத தஅனமார்க்கா ! 
பழுதறியா என்‌ மைந்தன்‌ பரிணயபுரத்தக்குப்‌ பரி. 
வுடன்‌ சென்றதாகப்‌ பசப்பினையே ! பாரடா இந்தப்‌ 
I பதில்‌ நகிருபத்தை (எதிகறார்‌. }: I 
விஜ ல்க. ராகி விட்டு) அரசே ! ஏதோ இதில்‌ > 
ரூஅ.... ட 
வேற்றி :- அந்தச்‌ சூதைத்தானடா கேட்டேன்‌. 
விஜ :-—ரான்‌ ** கிரபராதி ?”, I 
வேற்றி :_—(எரிப்புடன்‌) இன்னுமா பாசாங்கு p 
நாக :— பகல்‌ ஈாடகமாடுகிறான்‌ பதிதன்‌. 
- வேற்றி மயிலே மயிலே இறகுபோடு என்றால்‌ போடுமா? 
ஆல மடக்குப்பிடித்து இழுத்தால்தான்‌ வரும்‌, I 
நாக அடிமேல்‌ அடிகொடுத்தால்‌ ரில்‌ Ar னே. 
ப நகரும்‌, ஹி 
வெற்றி அடேய்‌! உள்ளதைச்‌ சொல்றொயா ? உடம்‌. 
...... பைப்‌ புண்படுத்திக்‌ கொள்கிருயா ஜ்‌ ்‌ 
விஐ :_உள்ள த்தில்‌ உள்ளதைத்தான்‌ உதடு உதிர்க்க ட்‌ 
க வேற்றி உ இர்க்கும்‌ உதிர்க்கும்‌ |. சோசசாதன்‌ அரசன்‌. 
ன பற. ப்‌ கொண்வொ அன்ட்‌ 


J 
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சேவகன்‌ (வணங்கிச்‌ சென்று ட ன சவுக்குக்‌ 
'கொத்தொதங்க) 

வேற்‌ டன்‌ ஏசயில்மிடிச்‌ அரன்‌ ன) அடே! எங்கே 

ப என்‌ மகன்‌? 

விஜ: - தங்கள்‌ கிருப உத்தரவுபோல. ட. 7 

வெற்‌: சொன்னதையே திரும்ப திரும்பச்‌ .. சொல்லிச்‌ 
சாதிக்கும்‌ கன்னெஞ்சக்‌ காதகா | (என்று ஜர்தா 
அடிகள்‌ அடித்த) எங்கே என்மகன்‌? 

- விஜ:- கங்கள்‌ நிருப உத்தரவுபோல.. பள்‌ 

வேற்‌ :—அங்கும்‌ தானில்லையேடா ! அதமா ! . - 

விஜ :-- அங்கு இல்லையானால்‌ எங்கோ எனக்குத்‌ தெரியா அ... 

வேற்‌ ;—(லியப்போடு னர்‌ அ) தெரியாதா? (அடித்‌ த) இத்திர 
வதைப்பட்டுச்‌ செத்தமடியப்‌ போகிறாய்‌. 

விஜ :--உயிசே போவதானாலும்‌ உண்மை க 308 

வேற்றி ₹-சொல்‌ ! எங்கே என்மகன்‌? 

விஜ :--தெரியாது. 

வேற்‌ : உ தெரியாது” என்ன oe ? (ஈன்றாய்‌அடித்‌ து) 
அடே உன்னைக்‌ லாக்‌ நொறுக்கி நாய்‌ஈரிகளுக்கு 
இரையாக்கி விடுவேன்‌ தெரியுமா ! 

விஜ ;--௮ப்போதாவது இந்தப்‌ தத்வ 0 விடு 
தலை மை படு 

ஆல 3-—என்ன நெஞ்சமுத்தம்‌ ? 

நாக :-—இல்லாமலா வஞ்சனை செய்வான்‌ 2. 

வேற்‌ ₹--சாதிக்கும்‌ பாதகச்‌ சண்டாளா! எங்கே என்‌. 
மகன்‌ | 


வில ₹--தெரியாது. 

வேற்‌ :—தெரியாதா ? (அடித்தல்‌) 

விஜ :-— தெரியாது. : 

வேற்‌ :—கெரியாதா ? (என்று அடிச்‌ அவிட்ட திரும்பி) அன்‌ 


பர்களே ! அடித்தடித்து என்கை அலுத்ததைத்தவிச 
MO வாயிலிருந்து உண்மை வெளிவ சவில்லையே, 








.. ஆலஉஆம்ப்சபு ! அடிசளினால்‌ அவன்‌ சரீர்திலிருக்து 
்‌......  இதத்தந்தான்‌ வெளிவருகிறதே யொழிய அவண்‌ 
வாயிலிருந்து உண்மை ஒரு அளியும்‌ வெவிவ ச 
வில்லையே, 
நாக வெளிவர ழியிருக்தெ ௮. 
 (வெற்றிவீரன்‌ காதில்‌ ஏதோ சொல்லைக்‌ 
வேற்‌ பக டனே திரும்பி) அடே ! சென்று தாமாட்யை 
அழைத்‌ அவா சீக்கரம்‌] (ஏவலன்‌ போகிறான்‌) ட்‌ 
்‌ விஜ அரசே ! இந்த வேளையில்‌ என்‌ தாயை அழைத்து 
- வசவேண்டாமென வேண்டிக்கொள்ளுகிறேன. ்‌ 
வெற்‌ : அப்படியானால்‌ . உண்மையைச்‌ சொல்லிவிடு !.. 
I எங்கே என்மகன்‌ 2 . த ல a 
ப விஜ :- தெரியாத. 
வெற்‌ :பிடிவா தங்கொண்ட கடம்‌ ன்ட்‌ ம்‌ 
அதே பாடந்தானா ம்‌ ன்ட்‌ கடல்ல சீர்‌ ப 
மாட்சியை, ல்‌ 
ட்‌ தர்மாட்சி (வம்‌ தவணக்கி) ணன வணக்கம்‌ | 
| வேற்‌ அண்ணா... 1 (னர்‌ து) ணை ன்ன ௭ 
வில்லை, எங்கே என்மகன்‌? I 
2 தர்மா :_ எனக்குத்‌ தெரியாதே ! அண்ணா ! ட 
வேற்‌ ச்சை! கெடுகாலப்‌ படுநீலி! உண்மையை 
உரைச்இழுயா அல்லத உன்மகன்‌ கதி அடைகிறாயா? ன்‌ 
| தர்மா _(பசறி) என்மகன்‌ கதியா ? ( இரும்பி, மறுபக்கமாக, 


இரத்தம்‌ வடிர்த உடைகரூடன்‌ கின்று கொண்டிருக்கக்‌ ்‌ 
- விஜயேர்‌ திரனைக்‌ கண்டு) ஆ !என்‌. செல்வமகனே ரம்பம்‌ 
_ பதறி ஐடிக்கட்டிப்பிடித்துச்‌ கதறி அழவும்‌) 
ரத ஏய்‌ தர்மாட்டு | இப்படிவர எனத கட்டளை. PE 
I (சோர்ந்த, ப முன்னால்‌ வரவும்‌) எங்கே என்‌... 
மகன்‌? ம ரன று 


ன்‌ தர்மா: '- எனக்குத்‌ த தெரியாதே. 





வம்‌ 


AB 





வெற்‌ :-9ச்‌2 1 ஒத்அக்கூடிய ச௪த்தருப்பேதாய்‌ 1 தெரி. 
..... யரதர? (பல்லைச்‌ சடித்து படீர்‌ படீர்‌. என்று பல அடிகள்‌. 
| கொடுத்து விட்டு) எங்கே என்மகன்‌? பப்‌ 
தாமா ;—(அடியால்‌ அடிதடித்‌த) தெரிந்தால்தானே அண்ணா. 
- சொள்லுவேன, தெரிந்திருந்தால்‌ முதலிலேயே. 
சொல்லியிருக்க சா P இன்னம்‌ மா 
மறைக்‌ றேன்‌ ? 
வேற்‌ உண்மையை . உமைக்காத வரைக்கும்‌ உ கள்‌ 
I உயிரோடு ம ர சொல்‌ த்‌ காட்ச என்‌ 
மகன்‌? I | 
தர்மா. தெரியா ௮. 
வேற்‌ உ இன்னும்‌ தெரியாது தானா! 2) 
. (என்று உகரத்தோடு பல அடிகள்‌ ல்‌ 
தர்மா யோ ! ஆ! ஐயோ ! ஜயோ ! (தடியாய்த்துடித்தல்‌) 


விஜ உ (விலங்கைகுலுக்கித்‌ திருத்‌ தியிரி) நிறுத்தும்‌ | கொற 
றவனே! குற்றம்‌ புரிக்தக நான்‌. கொடுக்கும்‌ தண்‌ 
டனை என்‌ தரயாருக்கர ? இஅ சன்ன நீதி. 
வேந்தே! கினை த்‌ அப்பார்‌ ! கள்ளங்கபடற்று. காட்‌. 
டிலே நீம்மதியாய்‌ வாழ்ந்திருந்தோமே ; அழைத்து. 
வந்த எங்களை அவதிக்குள்ளாக்கி க்க குலைத்த I 
விட்டாயே !. 

்‌.. நீ. என்ன கெஞ்சம்‌ இழ தவனா 2 £ீஇயே தெரி 
'யாதவனா ? நினைவூட்டுகிறேன்‌. மன்னா 1 நீ கட்டளை. 
யிட்டதனால்கான்‌ வீரகுமாரனை என்னுடன்‌ அழைத்‌ 
'அப்போனேன. ல்‌ 
வஞ்சனை மட்டும்‌ என்‌ நெஞ்சிலே விளையாடி 
யிருந்தால்‌ அவனைச்‌ சச வட்ட கட்லட்‌ ட 
முடியும்‌ வம்‌ | 

I “வாய்மை?” என்‌ வாழ்வின்‌ விளக்கம்‌; முன்‌ பத 

. . எந்த ணையை மீறக்கூடாதென்று ஆத்திரத்தை. 
்‌.. அடக்கிவைத்துக்‌ கொண்டிருக்கிறேனோ . அந்த 

ம மரக வக. பணில்ஸ்‌ மூட்டின்‌, 








கத்‌ 
ச்‌ - 

-அந்தகனே ! உன்‌ அடக்குமீறைப்‌ பாணம்‌ என்‌ 
ஆவேச த்தைத்‌ தட்டி யெழுப்புகிற த, : பாய்ர்‌ தவிடும்‌. 
உன்மேல்‌ என்‌ பொறுமையை நான்‌ இழந்தால்‌. 

. மன்னனே ! எனக்கேன்‌ வஞ்சனை பட்டம்‌ வேண்டு 
மென்று கான்‌ விரும்பியிருக்தால்‌, என்‌ வர்னளைப்‌ பயன்‌ 
படுத்தியிருப்பேனே-யொழிய வஞ்சனையையல்ல, . 

ஏடுப்பார்கைப்‌ பிள்ளையா இன்னதுதான்‌ 
செய்கிறோம்‌ என்றே புரியாமல்‌ ஏதேதோ பேடி 
என்வாளூக்கு வேலை தராதே! பட்டம்‌ பதவிபெற. 


பேராசைப்‌ பட்டதில்லை நான்‌. 


எனக்குத்‌ தெரியும்‌ ! அறிவைப்‌ பறித்துவிடும்‌ 
அரண்மனை வாசம்‌ என்று, எனக்குக்‌ தெரியும்‌! கற்‌ . 
கோட்டை வாழ்க்கை இதயத்தையும்‌ கல்லாக்கி 
விடும்‌ என்று, A ட 
குதித்துக்‌ சொட்ட. மடிக்கிருயே, சுட்டப்பட்‌ 
டி ருக்கிறேன்‌, என்று தானே? என்னைக்‌ கட்டியிருப்‌ 
. பது. இருப்புச்‌ சங்கிலி௮ல்ல. சத்தியச்ச தலி 
தடைப்படுத்தி யிருக்கிறது. 
கூடக்‌ குரைக்கும்‌ கோகாய்களே ! இடாதீர்‌ 
ஆணவத்தால்‌. சாடாதீர்‌ என்மேல்‌ பேயுருக்‌. 
கொண்டு, “(நன்றியறிதல்‌ ?” என்‌ நாவை அடக்கு 
கிற தன்றி என்ற ஒன்றில்லாப்‌ பன்றிகளே ! 
காயைத்‌ தவிக்க தவிக்க அடிக்கும்‌ வரைக்கும்‌ 
பொறுமை பூண்டேன்‌ ; ஏன்‌ தெரியுமா? என்‌ 
தாயின்‌ ஆணை. என்‌ தாயின்‌ அணை மட்டும்‌ என்‌ னைத்‌ 
தடை செய்திரா விட்டால்‌ தரைமட்டமாக்கியிருப்‌ 
பேன்‌ உங்களை, .. ப | 


என்‌ சாயை அடிப்பதை நிறுத்தி என்னை அடி. 
யுங்கள்‌ |: . அழியுங்கள்‌ |! தாயைத்‌ தொடாதீர்‌ | 
தொட்ட. கரம்‌ அண்டிக்கப்படும்‌ இது இறுதி. 
எச்சரிக்கை ! யன்‌ I | 


௫ 
ச்‌ 


ஆல எச்சரிக்கை | என்னடா எச்சரிக்கை ? 
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நாக :--எச்சரிக்கை அல்ல. கட்டுப்பட்ட நாய்க்குட்டி 
கதறும்‌ ஊளை. | 

வேற :_—(மிகச்சனர்‌ து) என்னடா ! (ஒடி. அடிக்கவும்‌) 

தர்மா :—(௨டனே ஓடிமுன்வச்து) அண்ணா ! அண்ணா! மன்‌ 
னிக்க வேண்டும்‌ 1] என்னையேனும்‌ அடியுங்கள்‌ ! என 
மகனை அடிக்காதீர்கள்‌ அண்ணா ! (திரும்பி) மகனே ! 
போறு! பொறு! மீருதே என்‌ ஆணை மீறுதே ] 

வேற்‌ :--ஒஹோ ! மகன்‌! மகன்‌! (உறுத்துப்‌ பார்த்து) 
5 பிச்சைக்காரி போன்ற அநாதியான உன க்கு 
மட்டும்‌ உன மகனமேல்‌ அவ்வளவு உருக்கம்‌. ஆனால 
இந்த அவனியையே ஆளவந்த என த செல்வத தருக 
குமரனை இழந்த எனக்கு எவவாறிருக்கும்‌ என்பதை 
எண்ணிப்பார்க்கவும்‌ உனக்கு அவகா எ மில்லையோ ! 

பெண்‌ உருக்கொண்ட பேயே | இனியும்‌ இந்தப்‌ 
பாஷாண்டித தனமெல்லாம்‌ என்னிடம்‌ பலியா தூ. 
நான்‌ அடிப்பது உனக்குச்ச௫க்கவில்லை யானால்‌. 
இதோ ! (சவுக்குச்சாட் டையை கீழே யெறிர்‌த) நீயே 
அடித்து, சிட்சித்து உண்மையைச்‌ . சொல்லச்‌ 
சால்‌ உன மகனை. | 
கின்று தாமதித்து மறுவார்த்தை பேசுவாயா 

னால்‌ என அ ஆக்கையை மீறியதாகக்‌ கருதப்பவொய. 
இது என கட்டளை, | 

தர்மா (திடீர்‌ அச்சவியப்போடு சோர்ந்த) ஆ 1 கட்டளை! கடு 
மையான கட்டளை. ப ்‌ ப 

வெற்‌ :--தாமதிப்பதும்‌ கூடாதென்பது கட்டளை. எடு 
சவுக்கை ! ப 

தர்மா 2. (இயங்கி மயக்கி சவுக்கைக்‌ கையிலெடுக்கிறாள்‌ ) அ | 

வேற்‌ :--உம்ம்‌ ! அடி ! அடி ! உண்மையைச்‌ சொல்லும்‌ 


தர்மா :--ஏ [ஈசனே ! இப்படி ஈடப்பிக்கவும்‌ உன்மனம்‌ 
இசைந்ததா ? (என்று சவுக்கை ஒங்கி விஜ யர்திரன்‌ மேல்‌ 








ப வைச்‌ அட்‌. ய! என்கை மூதிக்துகிம்‌ போல்‌ 
இருக்கறதே! I 
வத்‌ (றி) என்னடீ பானமும்‌ | ப்‌ அடி | டு 
படக்‌ மீண்மிம்‌ தா மதிக்காமல்‌ அடிக்க என்து கட்டளை. | 
தர்மா (பா மமபடியே சவுக்கை மகன்மீது ஒங்கி, வைத்‌) ஆ! 
தெய்வமே. 1 (என்று கீழே விழுக்து ஞூ ச்சையாகிர ஈன்‌.) 
ப வெற்‌ (விரைந்த  சவுக்சைப்‌ பிடுங்கி) எனை. வ்‌ களுக்குக்‌ ர 
காட்டுறொய்‌ ? (என்று அடித்து). எழுந்திரு. லா 
..... (இடித்ததும) எழுந்திரு! (அடித்தல்‌) 
தர்மா :--(வருக்கியெழுக்கதும்‌ விஜயேர்‌ திரன்‌ ணாக அடிப்‌ 
யதைப்‌ பார்த்து) கண்மணி விஜயேற்த்ரா ! - மனந்தடு 
a பவனி ஊக்கமது கடல்‌! இறா க 





வேத்‌ உ (சோகக்‌ னெர்‌) என்னடா கிமிருறொய்‌ ? t a 
கணமென்பதேயின் றி விரிந்த காட்டில்‌ திரிந்தலைந்த 
 மிருகக்குண மிலேச்சப்பயலே ! என்‌ மகனெங்கே ? 
(அடி) பசுத்தோலைப்‌ போர்த்து பாயும்‌ புலிபோல்‌. 
.. வந்த. பஞ்சைப்பதமே. | என்மகனெக்கே? [அடி) த்‌ 
வலு _(தடித்தத்‌ அடித்து முகஞ்சுழித்த) தெரியா ௮. 
வேற்‌ :—அடி சீ அச்‌ சனெம்‌.௫) இன்னும்‌ 1! தெரியா த ”? என்ற 
தாக அமை கசா ஜெபிக்ரொய்‌ ? (அரும்பி) 
- என்ன சாதனை ? என்ன கடின த என்ன 
குரூரம்‌? ர்‌ அ. ப i 
நாக ; எங்கோ இடந்த அற்பங்கள்‌ தானே ப்ரபு அப்பன்‌. 
யார்‌ என்று செரியாத' அராடதேயப்‌ பிண்டத்அுக்கு . 
அரச போகமும்‌, அரண்மனை வாழ்வும்‌ கிடைத்தால்‌... 
ஆல ?--ஏன்‌ அறிவு முறைதவறிப்போகாஅ ? I 
வேற்‌ நாட்டிலிருந்து அ.ரத்தப்பட்டு, He ம. 
கரடிபோ அழன்று கர்சன்‌ கசடத்‌ தக 
்‌... வயிற்றிற்பிறந்த 
விஜ -(தடீசென விலங்குகளைக்குலக்க அச்‌ ிமிர்‌ டு 
்‌ த்‌ (தி ப ன்‌, ப்‌ இருப்பிங்க 














உருக்கு ; ரள்களுக்ளும்‌: பயப்‌ பட்டு oe பக 
ட .கக்கருதி கொச்சைவாத்தைகளைக்‌ கொட்டவேண்டா ட்‌ 
வரச பன்‌ மீண்டும்‌ வற்புறுத்தி எச்சரிக்கிறேன்‌, Ae 
ல்‌ வீசும்‌ ' காற்றும்‌ விரைந்து என்‌ தாயின்‌ . மெல்‌ . 
.. ருக்‌. தேசத்தின்‌ மீது மோதப்பொறுக்காத நரன்‌ : 
நீர்‌ என்‌ அனனையை இம்‌சித்ததற்கெல்லாம்‌ அத்து. 

| ஒப்பற்ற சாந்தி மகாத்மாவின்‌ உபதேச வறுதிக்கும்‌ 
_ - உத்தம சத்திய மாதாவின்‌ கட்டளைக்குமே i 
பட்டு கண்டும்‌ காணாது நின்றேன்‌. 


உம்மாற்‌ போவிக்கப்‌ பெற்ற எம்‌ இரு சர்‌ 
களையும்‌ சதகூறாகத்‌ தறிக்கினும்‌ சகிப்பேன்‌. சத்‌ . 
தேன்‌: இன்னும்‌ ச௫ப்பேன்‌, செய்வது அக்கிரமம்‌ 
என்று... ர. தெரிந்த பின்னும்‌ 
்‌ சகிப்பேன்‌. ர்‌ ப்‌ ட்‌ 
தனை வளர்த்தவன்‌ 5 ரம்‌ என்னும்‌ நீதியை . 
கினை த்தே, களங்கமற்ற எனது. தாயை இகறழ்ந 

| -துரைத்த ட்‌ நரவைக கண்டி ததத டி 
“விடுத்தேன்‌ இதுவசையும்‌;: என்னை மட்டும்‌ தனியாக . 

. எவ்வளவு டா பொறுப்பேன்‌. என்‌ தாயைச்‌. 
சம்பந்தப்படுத்தியோ தாயைத்‌ தனியாகவோ ஏதாவ . 

்‌ தொரு. சன்னஞ்சிறு. a தன்ட இகழ்ந்து 
்‌.... பேசக்‌ ரணம்‌ வடட ரட்‌ இணவ க்‌, 
| நீட்டிய ட ஆயுதங்களும்‌ தடுத்‌ அவிடா அ ன்ற ்‌ 


தர்மா அப்பனே 1 பதருதே ! கண்ணே | பொறு. |. 
ர. தழுவி கடவிகிற்க. ட்ட கனிக்கு. இட. 


வரு மெளனம்‌. J) 











வெற்‌ அண்‌ ( இரும்பி) னை க்கிய ஆலகால 
... நாகநாத ஆப்தர்களே | விஷயத்தைப்‌. பார்க்கும்‌ 
போது விலங்கு டதத விபரீதம்‌ த்வம்‌, 
போலல்லவா விளங்குகிறது. ்‌ 


நாக அதற்கும்‌ ஒரு முன்னேற்பாடு. | (ட 
ப க ராட்‌ ந ற்‌ இசகரியம்‌ செ எல்லம்‌) 
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வேற்‌ சரி ! (இரும்பி ரிமிர்்த) டேய்‌! போய்‌ இரண்டு 
இரும்புச்‌ சங்கிலிகள்‌ கொண்டுவா [ 
(சேவகன்‌ பேய்‌, கொண்டு வரவும்‌) 


ஏ தரமாட்டு! இதோ இந்தச்‌ சங்கலிகளால்‌ உன்‌ 
மகன மார்பிலும்‌ இடுப்பிலும்‌ பூட்டிக்‌ கொடுக்க 
எனது கட்டளை... 

தர்மா :-கட்டளைப்படியே செய்கிறேன்‌ அண்ணா ! 

(பூட்டி விடவும்‌ இருவீரர்‌ பிடித்துக்‌ கொள் இன்‌ றனர்‌) 


வேற்‌ :--(நிமிர்க்து கோக்‌) அடே | பெரிய நீதிமான்‌ போல: 
வும்‌ ஜாதிமான்‌ போலவும்‌ பேசுகருயே ! கேவலம்‌ 
உனக்கு உன்‌ தாய்மீதம்‌ உண்‌ தாய்க்கு உன்மீதும்‌ 
இருப்பதாக இங்கு நடிக்கும்‌ அன்பு . அபிமானம்‌. 
்‌ அசை உரிமை உருக்கம்‌ போன்று என்மீது என்‌ மக 
-அக்கும்‌ என்மகன்மீது எனக்கும்‌ இருக்காது என்ற. 
துணிபோ உனக்கு. | | 
தாயைத்‌ தூவித்தேனென்று தாவிக்குதிக்‌ 
கிரறுயே ! உயிருடன்‌ என்‌ செல்வனை இழந்த நான்‌ 
இன்னும்‌ உன்னை நிந்தித்து இகழாது வந்தித த மகிழ்‌ 
வேன்‌ என்று இிந்தித்துச்‌ செறுக்கடைரொயா ? 
செய்நன்றி கொன்ற தீயா | எங்கே என்மகன்‌ ? ப 
விஜ _கெரியா ௮. ரட்‌ ்‌ 
வேற்‌ தெரியாது (சினந்து அடித்து) 66 தெரியாது என்ற 
நெட்டுருப்‌ பாடத்தைத்தான்‌ திருப்புமுறை வைக்‌ 
கிறாயா இன்னும்‌. | (அடித்தல்‌) 
இவவளவுக்குப்‌ பிறகும்‌ எள்ளளவும்‌ மூயாது 
பிடிவா தம்‌ பிடிப்பது உனது பிறவிக்குணம்‌ போலும்‌! 
சாதிக்கும்‌ பாதகச்‌ சண்டாளா ! 
இனத்தினின்றும்‌ பிரிர்து வனத்திலே திரிந்து 
இனனாருக்‌ கென்றில்லா அ எல்லாருக்கும்‌ பெண்டா 
இய அன்மாாக்கத்‌ கோவிக்குப்‌ பிறந்த 
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விஜ:--௮! ஆ! ட அ 
(அடித்‌ அத்‌ தாவிக்குலுக்கித்‌ இருயெ ஒரே மூறுக்கில்‌ 
தன்‌ அவயவங்களில்‌ பூட்டப்பட்டிருர்த சங்கிலிகள்‌ 
விபெடுகின்றன. “ இருபுறமும்‌ நின்றிருக்க வீரர்கள்‌ 
பிடிச்திரு்த வாளரயுதங்களைப்‌ பிடுக்‌இ இருகரம்‌ 
களாலும்‌ சுழற்றிக்‌ கொண்டு அரசனை நெருங்கி) . 
மாண்டுமடியக்‌ காலங்கிட்டி மீண்டும்‌ என்‌ தாயைத்‌ 
தூஷித்த வெற்றிவீர ராஜனே ! தைரியமிருந்தால்‌ 
தற்காத்துக்‌ கொள்‌ உன்‌ தலையை. ட்‌ | 
உன்‌ குருதியைக்‌ குடிக்கக்‌ கூசாது என கூர்‌ 
.. “வாள! என்‌ தாயைப்பழித்த உன வாயைக்கிழிக்கா 
.. மல்‌ விடமாட்டேன்‌. ' எவொளை | இறங்கு கீழே! 
நீதியற்ற நிட்ோரனே | உன்னைக்‌ கொன்று, 
தர்மா :-—(ஒடிக்குஅக்கிட்டுத்‌ தடுத்து) மகனே பொறு | 
வேற்‌ :--பதறி தமொறி) காமாட்சி] உங்களைக்‌ காத்ததின்‌. 
பலனா இதுரி என்‌ மகனையும மறைத்து, என்னையும்‌ 
. மடிக்கப்‌ பார்க்கிருன்‌ உன்மகன்‌. ட. 
தர்மா தங்களுக்கு ஒரு ஆபத்தும்‌ வரா து அண்ணா! 
விஜ :-—(ஆக்ரோஷத்தோட) அம்மா 1 விடுங்கள்‌. சையை, 
நிசாயுதபாணியாய நின்றதால்‌ : விழவில்லை அவண்‌ 
தலை நிலத்திலே இதற்குள்‌, . ட. 
தர்மா வேண்டாம்‌ கோபம்‌ | கண்ணே! அமைதிபெறு | 
ஆறுதல்‌ சினம்‌. ஜயன்‌ குருதேவரின்‌ அருள்‌ 
மொழியை மறவாதே! சாந்தி மகாத்மாவின்‌ சத்தி 
யத்தை மீராதே! அதோ ஆன்மஜோதியாய்‌ விளங்‌ 
கும்‌ அண்ணலைப்‌ பார்‌ | அன்னாரின்‌ திருவாக்கினின்‌ 
அம்‌ மலர்ந்த அறிவுரையை. எண்ணிப்பார்‌! 
விடு வாள்களை ! (மகணிடமிருர்து வாள்களை வான்‌ 
கவும்‌) (ஈாகநாதன்‌ அரசன்‌ காதில்‌ இரகசியம்‌ சொல்லவும்‌) 
வேற்‌ :_—(ஏவலனைப்‌ பார்த்து ஏய்‌ ! போய்‌ பு அவிலங்குகள்‌ 
கொண்டு வச்து தர்மாட்சியிடம்‌ கொடு | கடட 


“(ஏவலன கொண்டு வந்து கொகெெஃவும்‌) 
12 i 








oo 


லது விலங்குகளைப்‌ பூட்டிலிடு ! போல்‌ ஓ 
கச்‌ சொல்‌! சா ம்தின்கமல்‌ த்க்‌ 
எனது கட்டளை. 


தர்மா (வாக்கி சொன்னவிதம்‌ செய்த) அண்ணா 1. முன்‌ 


போலவே என்மகணுக்கு விலங்குகளையும்‌ - சங்கிலி 
களையும்‌ பூட்டி, கட்டளையை நிறைவேற்றி விட்டேன்‌, : 
மன்னிக்க வேண்டும்‌ மைந்தனை. 


விஜ _ அம்மா | இனிகான்‌ வாழவே முடியா அ. குத்தம்‌) 

நாக அதுசரி 1 உன்னை வாழவிட்டால்‌ தானே, 

- ஆல த்ர த்‌ தான்‌ முடியாத என்றொன்‌' அவனே 
மு க 
விஜ. 3 ஆலகால னல்ல I சக்‌ 2 அடக்கு 


வாயை. (திரும்பி) அம்மா | 


தர்மா ;— வருந்தாதே 1 சத்தியம்‌ ஜெயிக்கும்‌. | 
ல்‌ ஜெயிக்கும்‌ அடுத்த ஜென்மமிருக்தால்‌. (சமிர்க்த) 


யாரங்கே ? (எவலா வந்து வணங்கவும்‌) இந்தச்‌ சண்டா 
எனைத்‌ 'தாக்கிலிடுங்கள்‌ எல்லைக்‌ கப்பால்‌, இக்கப்‌ ்‌ 
பாதகியை தாட்டைவிட்டு வெளியேற்றி, காட்டில்‌. 
கொண்டுபோய்‌ விடுங்கள்‌ | வந்ததுபோல்‌ போஃட்‌ 


டும்‌ வனத்துக்கு. (திரும்பி) அன்பர்களே ! அவன. 


நடக்கட்டும்‌ ! கான்‌ வருகிறேன்‌ ஆ! சகதி அரண்ப்‌ 


க வீரகுமாமா | (தள்ளாடிய படியேபோ தல்‌). 


நாக 


வீரவாள்‌ பரிசுபெற்ற விஜயேதிரரே 1. எப்படி 


எங்கள்‌ வேலை? 


விஜ வெந்த புண்ணில்‌ சொருகா தர்‌ வேலை, 
ஆல ரதம்‌ முடியாததால்‌ கொட்டிக்‌ சவிழ்த்தோம்‌. 


வித 


காக 


டிமா P ரக த்க்‌ 


பாலை 


கொடியமோசக்‌ ரசிக கூடி கட்டார்‌. 
வாலை, 


வெற்றிகண்ட இடத்திலேயே வே சனை, ௮௮ மட்‌. 


ஆ 








ஆல 22 ஈகர்நிங்கு காண்டம்‌” ட்‌ என்று. சுவிலுமையா : 
.... கற்றமிழ்‌ வழக்கிலே. : oo 
நாக அன்று என்னை அவமானப்‌ பகல்‌ சத்தில்‌ 5 
I சண்டையில்‌ ஜெயித்து. . இன்னு அதே அரச சபை . 
. - யிலே உன்னை அவமானமும்‌ அலங்கோலமும்‌ . அவதி 
_. யும படுத்தி உண்‌. ஆவிக்கே உலைவைத்‌ அ. ப டன்‌ ்‌ 
ஆல சாவுதான்‌. உனக்கு. இனி கஞ்சம்‌. ந 
நாக _சசியாய்த்‌. இிர்ந்தது எனது வஞ்சம்‌, . 
ஆல. குளிர்க்தது அடியேன்‌ நெஞ்சம்‌. 
விஜ. கோழை கட்கும்‌. வார்‌.த்தைக்இல்லை. பஞ்சம்‌. a 
_(சேவகனைப்‌ பார்த்து]. கூட்டிவா கொல்வதும்‌ எச 5 
- (சேவகன்‌ போய்‌ கொலைஞர்களோடு. வந்து வணக்கி நிற்கவும்‌) 
ன்‌ பத்திப்‌ னி 1 அ ட்‌ தக எட ்‌ 
அன்ப: 
- சேவகரும்‌ கொலைகரும்‌ உத்தரவு a 
அல ;-—நாககாதரே ! செல்வோமா ஈமதில்லங்களுக்கு, - I 
“நாக ஆனந்தமாக 1. Oo 
ஆல கான்‌ வருகிறேன்‌, ட தபந 
நாக உ உண்மையில்லர்த உலகம்‌, * (பெல்லின்‌) oo 
_கோலைஞர்‌. வ்கி, ட்ட சர்மரட்டயையும்‌. கருக்க) ்‌ 
ப உமம்‌! புறப்படுங்கள்‌ 1... ட த ஆஅ. ல ட 
- விஜயே தம்மா 1 தவிப்பு) 
தர்மா கண்ணே | வவர 


வயம்‌ 





ட்‌ வத்த *போசக்கள்‌. l போங்கள்‌ ர பென்னம்‌ போதி) 
இடம்‌; மலைச்சரங்கக்‌ குகை, ப... காலம்‌: இசவ. 


ட கடட. அர்த்தம்‌ காவலர்‌. வ 
. ...... (காவலர்‌ : -குடிவெறியால்‌ மயங்கிச்‌ இடக்க, 
குடிமயக்க த்தில்‌ தள்ளாடியபடியே உணவு. 
கொண்டு வந்தவனை இழுத்துப்‌ போட்டு. 
- அவன்‌ ஆடை . முகமூடிகளை த 
கர்னல்‌ கருக்கள்‌ சா... 


ஞு 








ட 24. 


இடம்‌ : - pp காடு. 2 காலம்‌ : . பகல்‌, 


தர்மா டக்‌: -(அயர்ச்து அக்இத்‌ தச (ers து அளத. 
தள்ளாடி தலைவிரி. கோல மாய்‌) 


கடவுளே | இன்னும்‌. சோதனையா 9. அரச. 
போகத்தில்‌ பிறத்து அண்டிச்சியரனேன்‌. காட்டிலே. 
பெற்றேன்‌ பிள்ளையை, நான்‌ பததி னைக்கு ்‌ 
நரனே விலங்கு பூட்டினேன்‌. க 
உண மனமென்ன கல்லா ? த ர » ்‌ 
கமும்‌. இளகாதா* ' உலகம்‌. புகழும்‌ . ஒரே. 
ட மகனைக்‌. தந்து ஒரு கணத்திலே கனவுபோல. 
I மறைத்து விட்டாயே! என்‌ கண்ணீர்‌ உன்‌ தாகத்‌. 
அககுத்‌ தண்ணீரா ? - வானளாவப்‌ புகழ்றொர்‌சுளே 
A வையமெல்லா ம்‌ உனை படைப்‌ பென்று, என வே தனை 
. உனக்கு விளையாட்டா? போதம்‌ உன்‌ விளையாட்டு, ன 
இரக்கமற்ற .. இறைவனே 1 எனக்கு மட்டும்‌ இன்‌ ்‌ 
கென்ன வேலை ? (மபங்கி) என்‌ பதியைப்‌ . பறிகொடுத ்‌ 
தேன்‌, பாலனையும்‌ இழந்தே தன்‌. பெண்ணாய்ப்‌ லட்டர்‌ 
ரில்‌ ட்‌ பட்டார்‌ கான்‌ பட்ட பெருந்துயரம்‌? ஜி. 
... கருணையில்லாக்‌: கடவுளே ! வர்கா. கானும்‌ ்‌ 
வருகிறேன்‌ ஏற்றுக்கொள |. ன்‌ 
(தலையைப பாறையில்‌ மோதி தற்கொலை செய்த கொள்ள 
முயற்சி செய்ய, அவ்வழியாக வந்து கொண்டிருந்த காவலர்‌ ள்‌ 
கள்‌ பார்த்து டாக குறுககிட்டுத, தடுத்து). a 
காவலர்‌ : அம்மா என்ன வேலை செய்யத்‌ தனில்‌ 1 
என்னதாஞ்‌ சங்கட்டங்க வந்தாலும்‌. A தற. 
.... கொலை செஞ்சிசடெலாமா ? | 
காவ-? அம்மா ! நீங்க. யாருங்க p எந்த ஊருங்க? - . 
தர்மா ஜயா ! என்னை ஏன்‌ தடுத்துக்‌ கப்புகள்‌ ட்‌ 
... கள்‌ ? காண்போரெல்லாம்‌ கேலி பேசும்‌. கீழான 
கேவல வாழ்வு ஏன்‌ கான்‌ வாழவேண்டும்‌ r 

காவ பாவம்‌ | ரொம்ப மனசு ன்‌ போயிருக்‌. 
காங்க, ம்‌ 
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காவு? அம்மா ! வருத்தப்படா திங்க. ஒங்க கஷ்டத்‌ ்‌ 
அக்கும்‌ ஒரு முடிவு இல்லாமலா போகும்‌ 2 வாழ்வு 
ஒரு காலம்‌ தாழ்வு ஒரு காலம்‌. (ஒதுங்கி) இந்த அம்‌ 
மாளைப்‌ பாத்தா பாவம்‌ பரிகாபமாயிருக்கு. இவுங்‌ 
சள அழைச்சுப்போயி நம்ம ராசாக்கிட்ட விடலாம்‌ 
கடரந்ததே யெல்லாம்‌ கலகக்‌ னா கெனை க்கிறேல்‌ 
ஓங்‌ ஓசனை யென்ன ? | 
காவ :—ஆமடா அதுதாஞ்சரி ! ரொம்ப நாளுக்கு - 
முன்னே இதே காட்டுலேதாந்‌ திரிஞ்சு சஷ்டப்பட்ட 
ஒரு கெழவனாமை ராசா நட்த அர்காக பொறகு மந்‌ 
திரியாக்‌ கூட ஆக்கிக்டட்டாரு. 
காவ- ” :-— அம்மா ! இது. சந்திரபுரிக்‌ காடு; - ல்‌ ௮ 
ஜெயச்‌சரந்தர ராசாவூட்லதாங்‌ வேலை, சங்க பு அமர்திரி 
ஐயாவும்‌ சொம்ப நல்வைரு, அரசரும்‌ எரக்கச்‌ சித்த 
முள்ள.வுரு அண்டுனவங்களை அசரிக்கி அண்ண 
லுன்னு பேரு, கா்‌ கவத 5 கலக்கல்‌ 


வாங்க போவலாம்‌. 


௬ 


அம்‌ வேண்டாம்‌ ஐயா ! எந்த கல்ல அரசர்‌. உதல்பும்‌ 
வண்டாம. 4 


காவ :-- அப்படிச்‌ ணா லல்ப்ப 2௮  ெக்பயமிவ்‌ க | 
வாங்கம்மா | (மரியாதையாகக்‌ கூட்டிப்‌ போகிறார்கள்‌) 


- காட்டு ந. 
இடம்‌: “தர்‌ 0 பி அரசவை. ல்‌ ணி காலம்‌ : | பகல்‌ 
தட தன்னா! மன்னன்‌; மச்திரி உத தமபூப.இி. 

பேசிக்‌ கொண்டி ருக்கிறோர்கள்‌) 

பரந்து லாத ல்லிகயில்‌ பெண்ணின்‌ விருப்பத்தை 


யறிந்து நடப்பதுதான்‌ ஈல்லஅ. 


ஜேய 8 அததான்‌ மணக்க. மாட்டாளாம்‌ நான்‌ குதித்த | 
மாப்பிள்ளையை (சனமாக) கள்ளச்‌ சகாதல்வேறே நடக்‌ 
இறதாம்‌. ஏய்‌ யாரங்கே ! (அரண்மனைச்‌ சேவகர்‌ வந்து 








ட்‌ வல க்‌ தொனியில்‌). கிர்‌ மாடத்தின்‌ 
.. கோட்டையையும்‌ கந்தவன த்தையும்‌ சுற்றி காவல்‌ 
-... கடுமையாக இருக்கட்டும்‌ என்று நான்‌ கடின கட்‌. 
டளை யிட்டிருப்பதாக, காவலர்‌ சலைவனிடம்‌ திவ 
ம சேவ உத்தரவு (வணங்கிப்‌ போகவும்‌) I 
உத்தம தாங்கள்‌ குறித்த மணமகன்‌ ......?. ்‌ 
 ஜேய உத்தம நாட்‌ மனனம்‌ ல்க பூமான்‌. _ ப 
உத்தம (விம ப்பாக) உத்தம தாட்டு | மன்னனா! 
்‌. பிமாங்கதனா1' . ம. ன த ல ப 
ஜெய: மை இமம்‌ | (பார்த்து) உன்களுக்கும்‌ அக அவரைத்‌ 
தெரியுமா 2 - ப ல்‌ 
உத்தம தெரியும்‌, அவன்‌ வயோதிகன்‌ ... ல்‌ 
- ஜெய :- அனால்‌ . என்ன? உத்தம சாடு என்னைச்‌ சேரும்‌ ' 
. போது ! அதோடு. அவன்‌ பெண்ணை ஈான.... ட்‌ ப 


ரகா தாமாட்சியை அழைத்து வரல்‌, வந்து வணங்க) 


காவலர்‌ : அரசே 1 இந்த அம்மாவங்க, நம்ப கருன்னு 
_ வடக்கே இருக்கிற காட்டுலே தற்கொலை செஞ்சுக்க. 
இருந்தாங்க. நல்லவேளையா அந்தச்‌. சமயத்திலே 
தடுத்து மிறுத்தி ௮ழைச்சி வர்தோமுங்க |! கொஞ்ச 
தேரந்‌. தவறியிருக்கா செத்தே தலில்‌. ்‌ 
பாத்தா ரொமப ஈல்லவங்களர கத்‌ தெரியுஅங்க ! 


ஜேய :_ அம்மையே | தாங்கள்‌ யார்‌? ஏன்‌ தற்கொலை. 
... செய்து கொள்ளத்‌ அுணிந்திர்கள்‌ 2? இந்தப்‌ பரந்த. 
உலசத்திலே நீங்கள்‌ . ஒருயிர்‌ வாழ இடமில்லையா ? . 
வாழ்வில்‌ வளைவு ஏற்படுவதும்‌ வழுக்கி விழுவதும்‌ 
ஊாழ்வே சம்பவிப்பதஅம்‌ சகஜம்‌. அப்பம்‌. என்ன 
தாங்க முடியா த இன்னல்‌ நேர்ந்தது சீவிகளுக்கு. . 
தர்மா :— அர்ப்பாக்கயவ தியான எனது ' துன்ப... வர. 
லாற்றை ஏன்‌ கேட்கிறீர்கள்‌ ? அது கட்டங்களை 
மனதையும்‌ கெதிகலங்க வைக்கும்‌ அயரம்‌ மிறைந்த . 
அன்ப சம்பவத்‌ உத க ஆர்ச்‌. ம்‌ 
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தங்களது அரிய சேரத்தையும்‌ அசமகிழ்ச்‌சியையும்‌. 5 
வீணாக்க விரும்ப வில்லை மன்னிக்க வேண்டும்‌. அரசே! 
கரன்‌ ஒரு அராதை என்பதை. மட்டும்‌ அறிவித்துக்‌ 
க கொள்ளுகிறேன்‌. 2 ப்‌ ல்‌ அகட த ட ட 
ஜெய :--அ படியில்லை, .. உள்ளதை மற்றவர்களிடம்‌. 
வெளியிடுவதால்‌ ஒருவாறு உள்ள தஅக்கும்‌ ஆறுதல்‌ 
ஏற்படும்‌ என்பது இயற்கை, அம்மா ! சொல்லுங்கள்‌ 
சும்மா. ட்ட ்‌ ல்‌ 
தர்மா :-சருத்தரித்த போது கணவனைப்‌ பிரிந்து, காட்‌ 
டிலே பிள்ளை பெற்று, காளைப்பருவம்‌ அடைந்த ஒப்‌ 
பற்ற இரு மகனையும்‌ மரண மேடைக்கு அனுப்பிவிட்ட 
எனக்கு வாழ்வு ஒருகேடா? . ல்‌ ப 
- ஜெய:-வருந்தாதர்‌ அம்மா 1 எந்த ஊர்‌? என்ன பேர்‌? 
மற்றும்‌ வரலாறுகளை விபரமாகச்‌ சொல்லுங்கள்‌ ! 
தர்மா :—தாங்கள்‌ பெரிதும்‌ வற்புற௮ுத்துவதால்‌ சுருக்க 
மாகக்‌ கூறுகிறேன்‌ அமசே !: நான. ஒரு பெரிய - 
குடும்பத்திற்‌ பிறர்‌ த, பேரான குடும்பத்திற்‌ புகுந்த. 
பேதை. என... பதிக்குப்‌ பைத்தியம்‌ என்று: கூறி 
என்னையும்‌ அவரையும்‌ பிரித்தனர்‌. பிரித்த என்னை 
நிறை கர்ப்பத்தோடு காட்டுக்கு எடுத்துச்‌ சென்று 
- விடுத்தனர்‌. தனியாக, அங்கேயே பிரசவித்தேன, 
அறாதையாய்‌ யாருந்‌ துணையின்றி, அந்தப்‌ பிள்ளையும்‌ 
அன்புடன்‌ வளர்ந்து அவனிபுகழ வாழ்ந்து அரச. 
தண்டனைக்‌ காளானான இறுதியில்‌. அந்தோ !. 
-.. இந்த அபாக்கியவதியின்‌ பெயர்‌ தர்மாட்சி. 
உத்தம (பதறி) ஆ ! தர்மாட்சு ! (உற்று சோக்குகறார்‌) 
தர்மா ;--(திடுச்சிட்டு பார்த்து நிற்க). ரல 


- உத்தம:-- என்னைத்‌ தெரியவில்லையா ' ' தர்மாட்டு ! உன்‌. 
வர்தன்‌. வப ல்‌ ம்‌ ன 
தர்மா சுவாமி |. (வச்து காலில்‌ மோதிவிழுர்‌ து) தாங்கள்‌ 

இருக்கிறீர்களா? ..  . ட ன்‌ ் 





96. 





உத்த பர்மா! வருந்தாதே ! என்னைப்‌ பைத்தியம்‌ 
என்று . பறைசாற்றி. அநீதமங்கச்‌ சிறையிலடைச் அ 
- விட்டு அரியாசனம்‌ ஏறிய என்‌ தம்பி ஆண்டுகள்‌ பல 
சென்றபின்‌ அகற்றினான்‌ என்னை கரட்டை விட்டுக்‌ 
காட்டுக்கு, அங்கே கண்டு அழைத்து வந்து அன்று 
முதல்‌ இன்றுவசை - சரித வருகிறார்‌ . இந்தப்‌ 
பசோப்கரர அரசர்‌ பிரான்‌, 

ஜேய -அதெல்‌ லாம்‌ அவகாசமாக கலக்‌ கொள்ள. 

லாம்‌. அம்மையார்‌ மிகவும இளைத்துக்‌ களைத்துப்‌ 

டே சயிருக்கிறார்கள்‌, முதலில்‌... போய்‌ நீராடி அன்ன 
மருக தி ஆசுவாசப்‌ பட்டுக்‌ களை தெளியட்டும்‌ (அரும்பி) 
அமைத்துச்‌ செல்லு கசன்‌. அர்தப்‌ ட்‌ அட்ட 
(அழைத்‌ தப்‌ போகிறார்கள்‌ ) : 
(மச்திரி உச்‌. தமரைப்‌ பார்த்‌ து) வாருங்கள்‌ ' போகலாம்‌, 
ட... / 





> ரலி 26. 


இடம்‌ : ௮௦ தூக்குக்‌ கயிறு ண்டும்‌ - மரம்‌. காலி: சாலை. 
ப (தொய்கும்‌ கயிற்றுக்குக்‌' மே. மரங்களால்‌ 
... கட்டப்பட்ட மேடைமிது. வீஜயேம்‌ திரன்‌ 
கைவிலங்குகளுடன்‌. நிற்க. ) 
ல க்‌ ட _ (பார்த்து) குற்றவாளியே ! ஏதாவ அ. சொல்ல 
விருமபினால்‌ சொல்லிக்‌ கொள்‌]... .. 
விஜ 2 அதரவற்று. நடு ச்காட்டிலே பிறக்‌ த அடியாரின்‌ 
ஆத.ரணையில்‌ வளர்ந்து அரசன்‌ தயவால்‌ பெரும்‌ 
பதவி பூண்டு அன்னையின்‌ கைகளாலேயே  விலங்‌ 
பூட்டப்பட்டு கடைசியிலே தூக்‌ கு மரத்தில்‌ 
தொங்க இருக்கும்‌ நான்‌ எதைக்கூறட்டும்‌ 
நீதியின்‌ பேரால்‌ மிரபராதி தண்டிக்கப்பட 
வதைச்‌ சொல்லட்டுமா? மன்னவன்மகன்‌ வீர 
்‌ ண ள்‌ மாயமாய்‌ சக்‌ சொல்லட்டுமா P 
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பட்டம்‌ பசுவிகளுக்காக கெட்ட செயல்களை 
மட்டுமீறிச்‌ செய்துள்ள அட்டர்களின்‌ அமோகச்‌ 
செயல்களைச்‌ சொல்லட்டுமா? 


நாட்டுக்காகப்‌ போராடி, அரசனுக்காகவே 
வாழ்த எனக்கு வர்த இந்தக்‌ கதியைச்‌ சொல்‌ 
லட்டம”மொ ? . கொலைஞர்களே! கரன்‌ சொல்லுவ 


தெல்லாம்‌ இதுதான: சடப்புக்கும்‌ நடிப்புக்கும்‌ 
இடையேயுள்ள வித்தியாசத்தைக்‌ தெரிந்துகொள்ள 

முடியாமல்‌ அநியாயத்தை அக்‌ மீறிப்‌ போகவிட்ட 
அரசனின்‌ அறியாமைக்காக அஅதாப்ப்படுகறேன. 


தேசத்தின்‌ எதிர்காலம்‌ சுபிட்சப்‌. பட வேண்‌ 
முமே என்ற எண்ணமும்‌ கவலையும்‌ திவலையுமில்லா த 
“பட்டம்‌. பதவிகளுக்கு மட்டுமே தங்களை ஈடுபாடு 
்‌.இசய் து கொண்டுள்ளவர்‌ ளெல்லாம்‌ இன்று னைக்‌ 
சர்களாகவும்‌, அமர்க்கள த்‌ தள பதிகளாகவும்‌ ஆலோ 
சகப்‌ பிரதிகிதிகளாகவும்‌, அதிகாரத்‌ தொகுதிகளை 
அடைத்துக்‌ கொண்டு ஆட்சிப்‌ பீடங்களை ஆக்‌. 
மித்த நிற்கின்றனர்‌. அத்தகைய அயோக்கிய அகர 
மப்‌ . த என பி க்‌ சிம்மா 
தன ஆக்கமேடை ”: | 


ஆதி: பூர்வ. தத க்க அக்கிய ஆட்சிக்கு 
உட்பட்டு அடங்கிக்‌ கடந்து, அற்ப சிற்றரசாக 
இருந்த அநாமதேய. அபல விஜயபுரியை, அகிலம்‌ 
புகழும்‌ஆஸதான. சாம்ராஜ்ய' ஏகாதிபத்திபமாக 
- மாற்றியமைத்து உலக சரித்திரத்திலேயே ஒரு புத 
அத்தியாயத்தைப்‌ பொன்‌ எழுத்துக்களால்‌ பொறிக்‌ 
கும்‌ வண்ணம்‌ ““ வெற்றி வீர பூபதி!” என்னும்‌ இயற்‌ 
பயன்‌ செயற்‌ பெயராக விளங்கும்படி “வீரப்‌ 
போர்‌” புரிந்து திச்விஜயம்‌ செய்து ஜெயக்கொடி 
நாட்டி, இந்நாட்டின்‌ லே்மத்‌ துக்காக, 


உழைப்பின்‌ ஊதியத்தை உழைப்பவர்க்கே. 
இடைக்க உதவும்‌ உயரிமு கொள்கைக்காக, 
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அட. பட்டான்‌ மக்கள்‌ பரிய்மிணிின்றி வாழும்‌. 


பான்மைக்காக, த டம்‌ ்‌ ர்‌ 
....... எனக்கும்‌ எனது திர “அன்னைக்கும்‌ ர 
லு னர்‌ க்ப்‌ mz ஒரு காண்தகு 
த்த | வட்டத்‌. ப 
i பொருள்‌ ஆவி மூன்றையும்‌ ஆரம. 
ட்‌ செய்‌ த உக்ஜீவிதது ' வந்த உண்மைத்தியா௪ உத்தம்‌. 
- ஊழியனானய எனசகு, க்‌ தர்‌ ம்க்‌ > 
_ களைத்‌ தண்டிக்கும்‌ கக்கு க ள்‌ 
.... என்னே! மாறுதல்‌ மிக்க மனித. வாழ்க்கை 4 
அந்தோ 1: வஞ்சகம்‌ கிறைக்க சஞ்சல. உலகிலிருந்து 
- விடுதலைபெறும்‌ சரளை அந்தத்‌ இருகானை இல்லை . 
அந்தப்‌. புனித வேளையை அதிவிரைவில்‌ ' ணும்‌. 
| பிரமாண விரைவில்‌ ச்‌ ட த... 
ல்‌ கின்‌ ந ap பட்ட த 
ள்‌ - ஆனால. ட ண்ட அல்ப. உலகம்‌, உண்ட. விட்‌ 
க்கு. இரண்டகம்‌ நினைததாண விஜயேந்ரென்‌. சன 
்‌ஊனமாகத்‌ தூற்றும்‌ ஈஎனவசைக்காளாகி.. இறக்க. 
நேர்ந்ததே யென்ற எண்ணம்‌ ஓன்று. மட்டுமேதான்‌ 
ள்‌ என்‌ நெஞ்சத்திற்‌ சஞ்சரிக்கிறசேயன்றி, அழிவாகிய: ல 
2 படுபா தக த அறைய விறல்‌ இன்னல்‌ புரிந்த இரக்க. 

மற்ற அரக்கமனம்படைத்த செறுக்கர்களைப்‌ பழி | 
ஸ்‌ இறகககேர்க்ததற்கா கவோ, ன 1 


5 - மகரசஜர்‌ போற்றும்‌ சுகராஜஐபோக இச கம்‌" 
லு அறக்க கோரந்ததற்கரகவோ, 

.... இந்திராணியும்‌ இணையாகர க ச 
கரி சந்திராங்கனையை மணந்து. ஐகமீது. வாழா. 
மரிக்க. ஸ்‌ தல்‌ ற்ப நான வருந்‌ தவில்லை , 


| என்‌ த 'இதயாலயத்திலே எல்லையில்லா அன்புத்‌ | 
- தெய்வமாக எழிற்கோவில்‌ கொண்டுள்ள அன்னை 


யைப்‌ த்தன லச கணமே ர ஸ க 
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ஆன்மா இல்‌ பிரியா திருப்ப அ ப | 
கணித கட்டளை போலும்‌] 


பூவுலகை  வாழ்விக்க_வக்த. திகள்‌ என்ன்‌ 
ஆவிகளையே ஈவிரக்கமின்றி அடிக்கொளனளை கொண்ட 
அதர்ம மகா மண்டலமே ! இதோ எனது பிராணனை 
யும்‌ உனத கோரப்பலிபீடத்திலே. குருதி ல்ல ற்‌ 
கோழையோல்‌. சமர்ப்பிக்கிறேன்‌. 


இதுபோன்று இனிமேலும்‌, கிரபசாஇகளும்‌, 
கியாயவா திகளும கிட்ரேமாகச்‌ கொலை. செய்யப்படா 
மல்‌ நீதியும்‌ நேர்மையும்‌ நீடூழிவாம வழி செய்வா 
யாக! இன்றேல்‌ சூதும்‌. வாதும்‌ இதும்‌ சூழ்ச்சியும்‌ 
மிறைந்‌ த இந்தத்‌ தொல்லுலகமே தன்னை! கட்டட 


என்ப தர திண்ணம்‌ திண்ணம்‌. 


பொதுகல சேவை புரிச்துளள ப்றிய புரு 
ஷா களுக்கு, பொய்யை மெய்யென மு நம்பும்‌ போலி. 
யுலகம்‌ தந்த பரிசுகள்‌ என்ன ? I 


போற்றுதல்‌. இன்றித்‌ தோற்று தலும்‌, போக்க 
மற்ற தூக்குத்‌ தண்டனை போன்ற மசண 9 
தான்‌ என்பது சரித்திரம்‌ சாற்றும்‌ உணமை, 


கொலைஞர்களே ! என்‌ பிதா யாராரோ தெரியாது. 

என்‌ தாய்‌ நாடு கடததப்பட்டார்‌. அதற்குக்‌ காச 

ணம்‌ கான தான்‌. என்‌ அருமைத்‌ தாயையும்‌ இழந்த 

பின்‌ நான்‌ ஏன்‌ வாழவேண்டும்‌. ? எவ்வளவு விரைவில்‌ 

்‌ தூக்கிவிட முடியுமோ அவ்வளவு விரைவில்‌ முடித்து 

விடுங்கள்‌ ! என்‌ தாயை எண்ணியபடியே க அட்‌ 
இ அதான்‌ எனது இறுதி வேண்டுகோள்‌. 


(கொலைஞர்‌ விஜயேர்‌ இரனின்‌ கன ௪ அடடடமு போகவும்‌) | 


வேண்டாம்‌ ! என்வீரம்‌ இன்னும்‌” மறை தவிட 
வில்லை. சாகப்பயந்து தவிக்கும்‌ சக்தியற்றவர்‌ 


களுக்குச்‌ கட்டுவது போல என்கண்களைக்‌ கட்ட 








த 


வேண்ட ாம்‌. | கயமைத்‌ தனம்‌ நிறைந்த உலகத்தை 
_என்‌ கண்களாற்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டே சாகிறேன்‌. 


(கயிறு இறுக்கபபடும்‌ தருணம்‌ வர்க்‌ உடையோடு, காதின்‌ 
உருவுடன 5 ஓடிவந்து) ட) 
: வீரகுமாரன்‌ :கிறுத்‌ தங்கள்‌ | சிறுத்‌ அங்கள்‌ ! 
விஐ உ (விலக்யெதைக்‌ கண்டி வியப்புற்று) அ, |. வீரகுமார்‌. 
வர (கயிற்றை. நக்கு இறக்‌) நண்பா ! இதென்ன. கோலம 2. 


விஜ அ எல்லாம்‌, நீர்‌ பரிணயபுரம்‌ போகாததால்‌ ஏற்பட்ட 
- அலம்கோலமதான்‌ (கொலைஞரைப்‌ பார்த்து) ஏய்‌! 
கொலைஞர்களே | உம்ம்‌! த 1 (கொலைஞர்‌ . 
மெளனம்‌) ஏன தாமதிக்கிறீர்கள்‌.... | (பார்த்து) வீர. 
குமார்‌ ! விலகும்‌ ! வாழத்தான்‌ முடியவில்லை யென . 
ரூல்‌: என்வினை என்னை மாளவும்‌ விடவில்லை. . 
(கொலைஞரைப்‌ பார்த்து) ப ஏன்‌ னீ ழிக்கிறிர்கள்‌ ஆ 

.... (பதிலில்லை) வீரகுமார்‌... உமது கைகளால்‌ என்னைக்‌. 

கொன்று விடும்‌! அல்லது. அர்த வாளையாவது 

கொடுட! தற்கொலையாவ ௫ ல்‌ கொள்‌ கிறேன்‌. 


வீர அன்ப ! கான்‌ தான என்‌ உம்மைக்‌ கொல்ல வேண்‌ 
டும்‌? இல்லாவிட்டால்‌ -நீர்தான்‌ ' என த்த ்‌ 
செய்து கொள்ள. வேண்டும்‌? 


ப நரன்‌ யாருக்காக, எ தற்காக வாழவேண்டும்‌ 2. 


| வீர உமது அன்னைக்காக வாழவேண்டும்‌, மித்த 
வாக்குறுதியைக்‌ காக்க வாழவேண்டும்‌, | 


விக என்‌ அன்னையார்‌ இன்னுமா இருக்கப்‌: போறார்‌. 
| கள்‌ ? நாடு. கடத்தப்பட்ட அன்றே நமனுக்கு விருந்‌ 
அன்ட்‌ அல்ப ரகத்‌ ணில்‌ தி்‌ என்கின்‌ 2 
காக்க? 


| வீர :_— மரண. தண்டனையடைர்து மடியஇருர்க நே சாகா. 
மல்‌ இருக்கும்‌ பசக, நாடு கடத்தப்பட்ட ள்‌ | 








ட 
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யார்‌ ட்டும்‌ வறர அ்ொனிருபிப்கா என்பு சான்ன 


உறுதி? | 
உமது கையிலுள்ள கணையாழியைப்‌ பாரும்‌ ம 


சந்திரா ங்களை உமக்காகக்‌ கண்ணீர்‌ வடித்துக்‌ காத. 


அக்‌ கொண்டிருப்பாள்‌. - வருகிறேன்‌ ஒரு வாரத்தில்‌ 
என்று வாக்குறுதி கொடுத்து வந்‌ தீரே ! பாவம்‌! 
சந்த்ர நீர்‌ வருவீர்‌ வருவீர்‌ என்று வழிமேல்‌ விழி 
வைத்துப்‌ பார்த்து ஏங்கி நிற்பாள்‌. அதன்படி நீர்‌ . 
போகவில்லை யென்றால்‌ அவள்‌ உண்மையாகவே உயிர்‌ 
விட்டு விடுவாள்‌ என்ப அம்‌ உமக்குத்‌ தெரியும்‌! -: 


அடை ந்ததெல்லாம்‌ போதாதென்று அந்தப்‌ 
பெண்‌ பாவத்தையும்‌ ஏற்றுக்‌ கொள்கிறீரா ? அது. 


_வும்‌ இன்றோடுதான்‌ ஏழாவது நாள்‌ முடிகிறது... 


உ (ஐந்தித்‌து) ஆம | அன்னையின்‌ கதியும்‌ என்ன 
ஆனதோ சந்த்ராவுக்கும்‌ வாக்குறுதி கொடுத்து. 
விட்டேன (ஒங்கி). வைனை ட எத்‌ 
தனை சிக்கல்கள்‌ . 


வீரகுமார்‌ ! அத்தனையையும்‌ இழந்த்‌ ன்ற. 


நான காதலுக்காக ப்ட்‌ எச பித்‌ 


தனைப்‌ போல. ' 


வீர :-—காதலுக்கு. ட்டன i சத்தியத்தைக்‌ 

- காப்பாற்றவும்‌, சரி! மிகவும. கிரங்கிக்‌ களைத்து 
இருக்கிறீர்‌ ! முதலில்‌ சற்று ஆஅதலாக ஒரிடத்தில்‌ 
அமர்ந்து கனைதெளிர்‌ த, பிறகு மற்றைய விஷயங்களை 
சாவகாசமாகப்‌ பேசிக்‌ கொள்ளலாம்‌. . மனதைத்‌ 
திடப்படுத்தி இதைவிட்டு கதன்‌ அந்தக்‌ ஒலர 
ட. செல்வோம்‌. | 
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ட கல. 2 a 
இடம்‌: சச்திரபுரி ஈந்தவனம்‌. . ்‌- ்‌. அஸ்‌ “இரவு. 
சந்திராங்கனை (தனியே வருந்தி) இட தக்கு. 1 


(சோகந்மீதாய்ந்த தொனியில்‌ அழ்ர்த எதனையோ?) : 

- இன்றோடு ஏழு நாட்கள்‌ ஆகினறனவே |]. காதலர்‌ 
இன்னும்‌ வரக்காணோமே |. (நினைச்து மியிர்ர்து) கண்‌. 

ணாளசரே | கைவிட மாட்டேன்‌ என்றிரே!. அது. | 

-.. பொய்யா? அன்பே ! என்‌ தந்தையும்‌ ஏனனை அந்தக்‌ 
.. இததுக்கே ஈட்டிவைக்கச ஏற்பாடு செய்து. விட்‌. 

.. மாயே. இரண்டு நாட்களில்‌ "எனது கல்யாண : 

நாளும்‌ நெருங்கி விடுமே ! ட ப 

» கன்னிகச மாட்த்கைச்‌ சுற்றிலும்‌ கையான்‌. | 
- :சகட்டுக்காவல்‌ ஏற்படுததியிருப்பதுடன . த்த? 

| கண்காணித்து AO பகல்‌ அந்தோ. 1 


இடம்‌ மறபுறம்‌. . காலம்‌: மக்னெ இருள்‌. 
0 ல... கட்ட வீ ரகுமாரனும்‌ ஈர்க்க. ட்‌ 
இன்‌ மதில்மேல்‌ ஏறிக்கு இக்ககும்‌) 


5 ப - (சாவலர்கள மெதுவாக. வர்‌ படித்தும்‌ 
கொள்கின்றனர்‌] ப்‌ ்‌ 





— 


ns தலைவன்‌ :—ஆப்டீங்களாடா . இருட்ட பயல்‌ 
5 களா |! (பலபேர்‌ துடிவக்து சூழ்ம்‌து சட்டுகின்றனர்‌) 
இவர்களைக்‌ கட்டினபடியே கோட்டை விடுதியில்‌ 


- தட்டிவையும்கள்‌ ! ந்தை அதக்‌ எச்ச. | 
போகலாம்‌. ர ப 2 
ன அபே [ஏஎ ்‌ சட்ட 


விக உற). ன வர்தேன்‌ ஒரு. வரத்‌ 791. ட | 
© | I ராந்தல்‌ போதக]. 
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இடல்‌ ப சர்திரபுரி அரசவை. க கா லம்‌: காலை: 
( ௨ஜயச்சர்‌ திர மன்னரும்‌ உத்தம பூட்‌ மந்திரி 
யும்‌ மற்ற பிரதாணிகளும்‌ சூழ இருக்க ) 

(சாவலர்‌ தலைவன்‌ வந்து வணங்கி நிமிர்ந்து நிற்க, வாளே 
திய வீரர்கள்‌, விஜ.3:பர்‌ இ.ரனை: பதத்தை af பும்‌ கொண்டு. 
வது டிக்சன்‌ கழற்ற) 


- 


காவலர்‌ தலைவன்‌ :--அ௮ரசே ! இந்தத்‌ திருடர்கள்‌ இராத 


திரி நமது கன்னிசாமாட கந்சவனச்‌ சுவறில்‌ ஏறிக்‌ 
குதிக்கும்‌ போது பிடித்தோம்‌ | (வீரகுமாரனைக்‌ சாட்டி) 
இவன ஒரு ஊமை. 
ஜேய _ மகிழ்ச்சி | (இரும்பி) இவருக்கு நல்ல ஒட. 
களைக கொடுத்தனுப்பும்‌ | 
ரு மந்‌ திரியும்‌ காவலர்த லவனும்‌: வணல்்‌. போறொர்கள்‌) 
அடே கீ எந்த ஊர்‌? 


ன்‌ விக :_— இருந்த ஊா, 


ஜெய்‌ :- சன்ன (சன வியப்பு) இருக்க ஊசா? உஞ்ஹும்‌ ! | 


உம்‌ [உன்பேர்‌ ழ்‌ 
விஜ :--மனிதன்‌. 


ஜெய :--(னக்தெழுச்து வாளையுருவி) மூர்க்கப்பதசே | செய்‌ 
யதீதகாத பெரிய குற்றத்தைச்‌ செய்தது மன்றி 
கேட்ட கேள்விகளுக்குக்‌ சமமாகப்‌ பதில்‌ சொல்லா 


மல்‌ பரிகாசமுமா செய்கருய்‌ 2 
உத்தமப்ப மந்திரி உது இ 0 அரசே! க! சற்று 


பொறுமையுடன்‌ இருந்தால்‌ நான்‌ விசாரணை த 
"விரும்புகிறேன்‌. 


்‌ ஜெய ₹-ஜயனமீர்‌ ! அவ்விதமே ஆகட்டும்‌. 
உத்தம அத சட்ட | நீ. எந்த ஊர்‌? 
விஜ :--இருந்த ஊரே தான்‌, 








ஒரம்‌ 1 (சனக்குள்‌) இது க்க? இலன்‌. கூறும்‌. னில்‌. 
- மப்‌ பதில்சளை க்‌ கேட்டும்‌ இவன்‌ மீது ஏதோ ஒரு 
விதப்‌ பற்றுதலும்‌ பரிவும்‌ ஏற்படுகிறதே தவிர . 
வெறுப்பு ஏற்படவில்லையே.. மேலும்‌ இவனுடைய 
தோற்றத்தில்‌ என அ ஆருயிர்ப்‌ பத்தினியின்‌ சாயலும்‌ : 
மின்னிட்செ தர்மாட்சியை கினைப்பூட்டுவதாயிருக்‌ - 
கிறதே 1 (திரும்பி) அடே நீ அ௮டம்சாதிப்பது அல்‌ ட்‌ 
லலைத்தான்‌ தரும்‌ உண்மையைச்‌ எசான்‌ 1. ரர 


போ எனை? 
ர்‌ "| (க்ம்பி) 2 எங்கே 4 வந்தாய்‌. 2 . rs ்‌ 
விக :_—-இங்கே வந்தேன்‌. . | ச 65 | 

| உத்தம. ௮ அவஞ்சரி 1. இன்னும்‌ ris (ர்க்‌ 
ன பன! இரத்‌ சவ்ற்தினாவ்‌ கன்னிகா. ம்க்‌ 
தல்‌ அதிர தவில்‌ வச்‌ கல்‌ ல்‌ ன்‌ ல்‌ 2 
| - ப ்‌ (ஜெயச்சர்திரன்‌ னெர்தெழுர்‌ து. வாளை ஈறு உ. 
உத்தம :_ (கையைப்‌ பிடித்துத்‌ சடுத்‌.த) அண்ணலே. [ ஆறு & 
ல வது. சினம்‌, அவைச்சள ததைச்‌ சவக்களமரக்கல்‌ ன்‌ 
அறமாகாது. - இன்னும்‌ தீர்க்கமாக. விசாரித்து. 
சட்சை செய்ய்கம்‌! மன்னிக்கவும்‌ ! (அரசன்‌. ஆறுதல்‌. . 


- அடைக்து அமரவும்‌) (திரும்பி) இன்னாரென்று. அதிமுக 
மில்லாத நீ ஏன்‌ சந்திராவைச்‌ சந்திக்க வந்தாய்‌. 


விஜ ஏனோ வந்தேன்‌. 
உத்தம (திரும்பி சேவகணிடம்‌ இ ரச்ிங்சான்‌ ரகவ ம்‌ 

..... விட்டு) அப்படியானால்‌ நீ சுவறேறியது குற்றர்தானே! 
விக இது. எந்த முட்டாளுக்குர்‌ தெரியுமே | 


உத்தம. அடே ! நீ என்னதான்‌ குதர்க்கமாகப்‌. பேன ப 
அம்‌ ஞு உன்மேல்‌ ்ம்பத்‌ ப வரவில்லை. 


1 
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விஜ அ வும்‌ என்‌ போதாத காலந்தான்‌. 
உத்தம ₹--(திரும்பி, அரசே! இவன்‌ வாழ்வில்‌ விரக்தி 
யடைந்த, இவ்வாறு சாவை விரும்பி வார்த்தையாடு 


கிரான்‌ தாறுமாறாக, ம ந பார்த்து) சொல்லிவிடு 
உள்ளதை ! நீயார்‌ ? ஏன்‌ வந்தாய்‌? - / 


விஜ :--மறுபடி மறுபடியும்‌ களெறிக்கிளறிக்‌ கேட்டு எண்‌ 
வருத்தத்தை வளர்க்கா தீர்‌, 

உத்தம்‌ * வருத்தத்தை வாய்விட்டுச்‌ சொன்னால்‌ மன ஆறு 
தல்‌ பெற வழியுண்டு. இன்றேல்‌ . அழிவுதான்‌ 
உண்டு. இஅ இசாஜாங்கக்‌ குற்றம்‌ மட்டுமல்ல, ௮7௪ 
குடும்ப சம்பந்தமான குற்றமுங்கூட. இதற்குச்‌ கடு 


மையான கொடிய தண்டனை கடைக்கும்‌. 


விக! :_—டைக்கட்டும்‌! நன்றாய்க்‌ இடைக்கட்டும்‌, - 





காட்சி 29 
மறுபுறம்‌ : அரண்மனைக்‌ கோட்டை வாசல்‌. காலம்‌: பகல்‌: 
(காவலர்‌ இருவர்‌ ஊன்றிய வேலாயதங்களோடு 


நிற்க, இளவரச. சர்திரா வேகமாக வம்‌ த 
உள்ளே: செல்லப்‌ போகும்போஅ). . 


காவலன்‌-1 ண்ட த்‌ உள்ளே யாரும்‌ பிரவேதிக்‌ . 
கக்‌ கூடாது. 


காவலன்‌ -2 :-—இஅ அரசர்‌ பிரானின்‌ கடின டப 


சந்திரா :--என்‌ தந்தையைப்‌ பார்க்க வேண்டும்‌ நான்‌, 


காவ-1 அங்கே இப்போது விசா ரணை டது கொண்‌” 
டிருக்கிறது 
காவ-2 அதனால்‌ யாரையும்‌ உள்ளே -அனுமதில்கள்‌ 


கூடாது 
14 
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.. காவ-1 என்று அரச கட்டளை... ள்‌. ப 
i சந்திரா :_இளவ.ரசியா யெ காரான . என்‌ தந்தையைப்‌ 
பார்ப்பதற்கும்‌ ௮ மதி வேண்டுமோ ? | ல்‌ 


(ஏன்று கூறி, குறுக்கே. தடுத்திருர்த வேலாயுசங்களைப்‌ பிடி 
ச்ச்‌ க்க படியே உட்செல்லல்‌) 





ல... லு 60. I 
| இடம்‌ : அரசவை, விசாரணை கடர்‌துகொண்டிறாக்குமிடம்‌. 
உத்தம்‌ என்ன ? உண்மையாகவா சொல்லுறறோய்‌ 1 2. 


விஜ :-—ஆம்‌ ! அதிலும்‌ மரண கண்டதன்‌ மனமார. வர. 

வேற்கிறேன்‌: . ன்‌ 
"சந்திரா உட (காவலர்களை தப கங்க ளப்‌ பட ததும்‌. தள்‌ லபக்‌ யே 

பிரவேசித்து, நின்று கேட்டதும்‌ ப்ட்‌ கின்ற) த! மசண. 
தண்டனை ! (கைப்பு) ்‌ i 
ட்ப சந்திரா [ இதென்ன அலங்கோலம்‌ ! (ழ்‌ 
சந்திரா ௨ (விஜயேக இிரனை கெரும்‌) நாதா 1. 


ஜேய (அடித்துப்‌ பற்கடித்‌ த) அ ஆ! அவமானம்‌ அவமா 
மானம்‌! அந்தப்‌ பு.த்திலிருந்து ௮. சசவைக்கு வந்தது 
மல்லாமல்‌ என்‌ முன்னிலையிலேயே அன்னியனை, அதி 
௮ம்‌ கேவலம்‌ சைதியாக நிற்கும்‌ கள்வனை நாதா. 
என்றழைக்கத்‌. துணிந்து, என்‌ குலத்துக்கே அழி 

யாப்‌ பழியை விளைதத அடங்காப்‌ பிடாரியே ! என்‌ 

| க்கத்‌ நீக்கக்‌ கொலைப்பலி ன உன்‌ 
னைக்‌ கொன்று (வாளையுருவ). | ம்‌ 


உத்தம (திடுக்‌ து) பெண கொலை பெரும்பாவம்‌, சே | 
்‌... அமைதி பெறுக! | 
அதள்‌ (வாளை உரையில்‌ போட்டுக்கொண்டு. விஜயேர்‌ இரணை 
ரல்‌ கட்டுக்காவலை அசி கன்னிகா மாடத்தில்‌. கள்‌ 





_ 


௪ ஆலு 


ர. 





ளத தனமாசப்‌ பிரவேசித்த கபவனே! உனக்கு மரண 
சந்திரா (எ திர்வர்‌ து நிமிர்ந்த நின்‌ று) நிறுத்துங்கள்‌ 1 
யாருக்கு மாண தண்டனை? மன்னனுக்கு மக. 
எ ளாகப்‌ பிறந்து மதலைப்‌ பிராயத்திலேயே மாதாவைப்‌ 
பிரிக்து மங்கைப்‌ பருவமடைக் தள்ள என்னை வயேச 
- இகனும்‌" மடையனுமான ஒரு மாமிச மலைக்குத்‌ 
தாரை வார்த்து மணம்‌ செய்து சொடுக்க எண்ணி 
-.... ௮ன எதிர்கால வாழ்க்கையைப்‌ பாழ்படுத்த முற்‌. 
... பட்ட படுபாகியாகிய உமக்கு மரண தண்டனை. - 
...... என்னை அந்தப்‌ படுகழட்டுப்‌. பிணத்துக்குப்‌ 
பாணிச்கிரஹணம்‌ செய்து கொடுத்த கொஞ்ச காளி 
லேயே அவன்‌ இறந்து விடவும்‌ அவன நாட்டையும்‌ 
கட்டி . இண்டு கொள்ளலாமென்ன௮ மனப்பால்‌ 
குடித்து மண்ணாசை பிடித்து பெண்ணான என்‌. 
வாழ்க்கைமை உமது பேராசைப்‌ பேயக்குப்‌ பலி 
கொடுக்க நினை த்த உமக்கு மரண தண்டனை. 
உற்ற பருவம்‌ வந்த ஒரே ஒரு மகளுக்கு உரிய 
காலத்தில்‌ பொருத்தமான ஒருவரனைப்‌ பார்த்து இரு. 
மணம்‌ முடித்து வைக்கும்‌_நினைவேயில்லா மல்‌ அறவே, 
_ மறந்து மரணத்தின்‌ வாசற்படியில்‌ கிற்கும்‌ உமக்கு. 
மறுமணம்‌ செய்ய ஒரு இளம்‌ பெண்ணை எங்கெங்கோ 
தேடியலைந்து கிடைக்காததால்‌ இறதியில்‌ என்னைப்‌. 
£ பாழுங்கிணற்றில்‌ தளளுவது போல்‌ தள்ளி, ஒரு ஜெ. 
... வனுக்கு மணமுடித்து அந்தக்‌. கிழவனின்‌. இளம்‌ 
மகளை நீர்‌ மணமுடித்து மகா பாதக தகாத இச்சை 
. யைப்‌ பூர்த்திசெய்‌ அகொள்ளகிச்சயித்‌ தள்ள உமக்கு 
மரண தண்டனை, -  ...... ட்‌ 


கன்னிப்‌ பெண்ணானவள்‌ கண்டதும்‌ சாதல்‌ 
என்றபடி, அவசர முடிவாக இல்லாமல்‌ சகலவகை 
களிலும்‌ தனக்கு இசைந்த ஒருவ. ரனை இணைத்துக்‌ 
கொள்வதை அஅமதியாமல்‌, பெற்றோர்கள்‌ தங்கள்‌ 








ந ட. 4 
இஷ்டப்படி வற்புறுத்திப்‌ பிணைக்கும்‌ குரூரனையோ, 
கொலைகாசனையோ,- குடிகா. ரசனையே குடுசூடு. கிழவ 
னையோ ஏற்றுக்‌ சொண்தொன்‌ ஆகவேண்டும்‌ சான்று 
றிர்ப்பந்திக்கும்‌ வ பழக்க வழக்க அமைப்புக்கு 

. மரண தண்டனை. 
ட்‌ காமவெறிகொண்ட காமுகக்‌ | சாதகன்‌, 
சாமுகூர்த்தங்‌ கிட்டிய சவக்கோலப்பா தகண்‌, பேசு. 

_ திக்குப்பேத்தி போன்ற என்னைப்‌ பிணமணம்‌ செய்ய . 
ஆத்திரங்‌ கொண்டு சூத்திரப்‌ பாவைபோல்‌ சுற்றிச்‌ 

சுற்றியலைக்‌து இன்புறுத்திய ஊத்கைச்‌ சடல தல 
ம.ரம்‌ போன்ற உலுத்தனுக்கு 0 F coo தண்டனை . ம்‌ 

்‌ இவ்வளவு. அலங்கோல அட்டூழியங்களையும்‌ ்‌ 
அறிந்து கொண்டு அரசர்‌ மனம்போல ஆடிநடி தது. 
 அக்மமத்அக்குப்‌ பக்கம்‌ பாடி அதர்மத்துக்குத்‌. 
தாளம்‌ போட்டு அமைச்சமெொன வீற்று ஆருக்கோ. 
வர்க விருந்தென்‌ மு. அலட்சியமாக இருந்து வரும்‌ 

ஆகாரக்‌ கொலைஞருக்கு. மரண தண்டனை. . ட 
| போருக்கு மரண : தண்டனை 2 இஷ்டமில்லா த 

பெண்னை  இம்சைபுரிர் கு கஷ்‌ டப்படுத திக்‌ கற்பழிக்க 

முற்பட்ட காதகனைக்‌ சுண தது மா தர்குல த கல்‌ 
தைக்காத்த மகாப்ருஷருக்கா மரண தண்டனை ? 
- மானிட வாழ்க்கையில்‌ மனிதர்கள்‌ கடைய்‌ 
பிடிக்க வேண்டிய மார்க்கங்கள்‌ அனைத்துமே ஒருரு 
வாகப்‌ பரிணமித்துள்ள ட்ட என்ட ட்ப பெருந்‌ 
தகைக்கா மாண தண்டனை? - ப்‌ 
ஜஸ்வரிய மெல்லாம்‌ இழந்து ஆாண்யத்திலே. 

_ ஆசிரமவாசியாய்‌. அலைக்‌ அ திரிந்த ஆணழகன்‌ அன்று. 

 அகோரமாகப்‌. பாய்ந்து _கொல்ல விரைக்க. இங்கத்‌ 
தைப்‌ பங்கம்‌ செய்து ஆபத்தான வேளையில்‌ அலறிய 
அபலைக்கு. அபயம்‌. தந்து ஆருயிர்‌ காத்து ஆதரித்த. 
ஆப்தனான வர்‌ அதிமுகமில்லா சுவ ராயிருக் அம்‌ அந்த 

. ரங்க ஆத்மீக. அன்புவயப்பட்டு அருமை மணாளனாச 
அசத்‌ அவா ச்ளை நகரி க்கத்‌ வெள்ற ஆச ்‌ 
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ணங்கார்‌ திலகம்‌ சாவித்திரிசேல்‌. “பிறந்த இர்‌. காட்‌ 
டிலே பிறந்த நான்‌ பெண்ணினத்தின்‌ பிறப்‌ பு ரி 
மையை இழந்து பேடிப்பேதையாக வாழமாட்ணே. 


| முழகீள த்தில்‌ தலைப்பாகை முடி யணிக் அ நிற்கும்‌ 

முதல்‌ மந்திரியாரே. 1. மந்திரிக்கழகு வரும்பொருள்‌ 
உரைத்தல்‌ என்பது என்‌ விஷயத்தில்‌ மறு ந்த பதில்‌ ப்‌ 
உரைத்தல்‌ அகிவிட்ட்தோ ? 


| தளகர்த்தப்‌ பிரதானிகளே ! நியாய சபை அழு 
கத்தினர்களே ! பிரபஞ்ச அபிவிர்த்திப்‌ பீடமாயெ . 
பெண்‌ மக்களின்‌ கூடப்பிறந்த பிறவிக~ே! குலக்‌ 
கொடி தழைக்கக்‌ குதலைச்‌ செல்வங்களை மீன்‌ ற கோகு 
லாப்‌ பெற்றோர்களே ! (இரும்பி) வனிகா 1 (வனிதா 
கொண்டு வந்திருந்த பெரிய படத்தை. வாங்கிக்‌ காட்டி) 
- பாருங்கள்‌ ! இந்தப்‌ படத்திலுள்ள பாழும்‌. குளு 
பியைப்‌ பாருங்கள்‌ | எல்லோருக்கும்‌ காட்டி) கன்றாகப்‌ 
பாருங்கள்‌ 1 இதோ என்‌: தந்தையைக்‌ காட்டி னும்‌ 
பல மடங்கு - வயதில்‌ மூத்த பழுத்த கியமான இந்த 
ஜட சத்தைக்‌ கட்டியழுசச்‌ சொல்கிறார்‌ என்‌: தந்‌ைத. 
இதனால்‌ எனது வாழ்க்கையைப்‌ பாழ்படுத்திய 
தோடல்லா மல்‌ என்னைக்‌ கெடுத்‌அ,. பதிலுக்கு அந்‌ 
தக்‌ இழவனின்‌ இளம்‌ அ ன. என்‌ பிதா மணந்அ. 
“ தாலி கட்டிய தாத்தாவாக”? அமைந்த அந்தப்‌ 
பெண்ணை அறாத அயர்க்குழிபில்‌ அழ்த்தி “வைக்‌ 
கோல்போர்ச சுணங்கன்‌ ?”? போல இருக்க முற்பட்டு 
முற்றுகையிட்டு நிற்கும்‌ முது பெருங்‌ திழங்களிண்‌ 
மோசத்தன த்தை யோசித அப்‌ பாருங்கள்‌ ! அந்தோ! 
நீங்களெல்ரைம்‌ என்‌ போன்ற. பெர ல்‌ பலனை 


பிறக்க வில்லையா Pp 


சியாயத்துக்கும்‌ சிய இக்கும்‌, அரசனும்‌ ஆண்டு. 
யம்‌ ஒன்றுதான்‌. இதோ. பாருங்கள்‌ ! (விஜயேக்‌ 
தனைச்‌ காட்டி) இந்தச்‌ சுகுமார இளம்‌ தோன்‌ றலை, 
அரச வழிவந்த . ௮ண்டகையை, உத்தம குண கல 
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மிக்க ஒழுக்க சிலரை உற்ற மணவாள ராக ன கதன்‌ 
ளேன்‌ இஅ குற்றமா £ | 
ஏன்‌. சும்மா இருச்சிறீ£கள்‌ ்‌ இஸ கூறாமல்‌. 
ஏழை பேச்சு அம்பலம்‌ ஏரு என்பதினாலேயா ? .்‌ 
என்னைப்‌ பலாத்காரமாக சன்புணுத்திய அர்சக்‌ | 
கிழப்‌ பைசாச த்தைக குப்புற வீழ்த்து அப்புறப்‌ படுத்‌ 
திய ஓப்புயர்‌ வற்ற செம்மலை மணக்க நான தான முத 
்‌ லில்‌ தெரிவித்து ௮வசை இணங்கச்‌ செய்தேன்‌. ஓது 
- குற்றமானால்‌, நானே குற்றவாளி. முதலில்‌ தண்டிக்‌. 
கப்‌ படவேண்டிய து கான தான்‌. ஆகவே அந்த மரண . 
தண்டனையை நானே ஏற்றுக: எ... 5 அவலை : 
_ விடுதலை செய்யுங்கள்‌ ! I 
கொடுங்கள்‌ நீதிக்கும்‌. மதர்த்த மரண தண்‌ £ 
டனை. கொடுங்கள்‌ ! உம்ம்‌ | | ட்‌ 
சபையோர்‌ : வேண்டாம்‌ சண. ராக மரண தண்டனை 
வேண்டாம்‌ !இளவாசி சொல்வ ௮ முற்றிலும்‌ ஞா யம்‌. 


(உடையோர்‌ மாவும்‌ 
தர்பாட்சி 2 (அழைக்‌ த ஒரவன என்றக்‌ த, பார்த்துத்‌ இசைச்‌ த) ல்‌ 
்‌... அஹ்‌! கண்ணே விதயேந்திரா | 
விஜ 2 அம்மா ! அம்மா 1 (இருவரும்‌ அன்பு அணைப்பு) அம்மா! 

இதோ (காட்டி) இளவரசர்‌ வீரகுமா ரா . | ப 
தர்மா நள துனை க 
வீர: அன்னையே ! வணக்கம்‌ 1 ” | 
தர்கா (ட தீதம மூபரைப்பார்த்‌ ௫) சுவாமி; இதோ ஈம்‌: மகன்‌ 

(திரும்பி) கண்ணே விஜயேந்த்சா | அன்று கேட்டாயே | 

இதோ உன தந்தை. I ட்‌ 
வித :-—அப்பா வணச்சம்‌ |! க திவ தமது 
உத்தம:-(அணைப்பு) வாழ்க ! ட்‌ 
-சந்திரா:--அருயிர்க்‌ காதலரே | : 
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விஜ _அன்பேோங்கும்‌ மலரே ! 


உத்தம ஜெயச்சந்தர பூபதே 1 என்மகன்‌ | (கும்பி) 
அப்பா | (அரசரைக்‌ காட்டி) இவர்‌ என்னை ௮ தரித தத.. 
அரசர்‌. 


விஜ 2_—(முன்வம்‌ து) வணக்கம்‌ | (லீரகுமாரனைக்‌ காட்டி) தந்‌. 
தையே ! இவர்‌ எம்மை ஆதரித்த அரசகுமா ரர்‌, * 

வீர வணக்கம்‌ ! 

உத்தம :— வாழ்க | 


ஜெய :--(லிஜயேர்திரனைப்‌ பார்த்து) நீடுழி வாழ்க! த்த 
மரைப்‌ பார்த்து) உத்தமரே | உங்கள்‌ வசலாற்றை இப்‌ 
போதாவது சொல்லுங்கள்‌ ! 


உத்த:--தெயச்சர்திர அரசே ! மதம்‌ எண்தான்‌. 
உத்தமபூபதி நான்‌, | 


ஜெய 8 (தகெகட்டுத்‌ இசைத்து) ஆ ! உத்தம காடு [ 


உத்தம: :_ அமாம்‌ ! பிமாங்கதன்‌ என்‌ தம்பிதான்‌. எனது . 
மனை வி இந்தத்‌ தர்மாட்டு' கருவுற்றதை. யறிந்து, 
பட்டத்துக்குப்‌ பிள்ளை பிறந்த விடுமென்று எண்ணி 

்‌ பொறாமை மேலீட்டால்‌ எனக்குப்‌ பைத்தியம்‌ 
பிடித்து விட்டடத என்று நாட்டு மக்களை நம்பச்‌ 
செய்‌ அ: சிம்மாதன. மேறினான்‌. நிறை. கெர்ப்பத்‌ 
தோடு என்‌ பத்தினி. தர்மாட்சியை நிசியோடு நிக 
யாய்க்‌ காட்டில்‌ கொண்டு போய்‌ விட்டு விட்டான்‌ . 


மற்றவை தாங்களறிந்ததே. 


ஜெய:--௮ 1. பிமாங்கதன்‌ தங்கள்‌ கம்மியா? இத்தகைய 
வஞ்சகனுக்கா என்‌ பெண்ணைக்‌ கொடுக்க இருக்‌ 
தேன்‌. ஜயோ! என்னே அ கேச 
- இருந்தது ! ae 


பிமாங்க தன்‌ ! & (தனக்குச்‌ கானே கட்டியங்‌ கூறிவந்த) மகா 
ராஜ ராஜ ராஜ மார்த்தாண்ட ராஜ கம்பீர மதன 
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கரா அர வீர பராக்கிரம மாமாண்பு மிக்க பீமாங்‌.. 
_.... கத. பூமான்‌ வருகிறார்‌ பராக்‌! பராக்‌! ட்‌ 
்‌ மாதரார்‌ திலகம்‌ சர்திராங்கனா தேவியை மண 
ry சூட வருகிறார்‌. மாட்சிமை தறகியெ உத்தமநாட்‌ 
டரசர்‌ சித்தஐ ரூப ஜெய விஜய ப்ட்‌ 1 
பராக்‌ | பராக்‌ | I 
(மழைர்து. ஈடக்‌.து கொண்டே நிமிர்க்து பார்ச் 'விஜேயர்‌. | 
திரன்‌ நிற்பதைக்‌ உண்டதும்‌ பதறி ஓங்கிக்குஇத்‌ த) 
Eo . ஐயையோ | பழைய பூதம்‌ 1 (ஒட முயலவும்‌) . 

I வீர (பிடித்து நிறுத்தி) அ அ மட்டுமல்ல அதோ பாரும்‌ ட 
அந்தப்‌ பூதத்தை யின்ற தாய்ப்‌ பூசக்தையும்‌. னை 
கம்‌ தகப்பனார்ப்‌ பூதத்தையும்‌, ள்‌ 
பீமாங்க தன்‌ _(சர்மாட்‌சி உத்தம பூபதி இருவரையும்‌ பார்த்துப்‌ ப 
பிரமித்‌ து.த்‌ திகைக்க வட்‌ ஓடத்‌ சதன்‌ கொள்ள i 
| முயலவும) 
வீர ர பிடித்து நி௮ததி.) உம்மை. அறைந்த இந்தப்‌ : 
பூதம்‌ யார்‌ தெரியுமா 2. உத்தமநாட்‌ட இளவரசர்‌... 
உன்னால்‌ காட்டில்‌ விடப்பட்ட கர்ப்பிணி தாமாட்சி ட்‌ 
தேவியின்‌ கர்ப்பத்தில்‌ ததி ர ச ப்‌ 
சிகாமணி. தெரிகிறதா P 

பீமா ஐயையோ ! மோசம்‌ போனேனே ! க்‌! 


வீர: (குறுக்கிட்டுத்‌ ண்ட யக்‌ செல்கள்‌ அப்‌ - 
ப போது, 
பீமா (பெரியோர்கள்‌ மூன்‌ ஓடிவிழுந்‌ இ). அண்ணா. ! 
ன்‌ அண்ணி! மன்னிக்க வேண்டும்‌ | மன்னிக்கவும்‌ மனம்‌ . 
வரக்கூடாத மகாகொடும்‌ பாதகங்களைச்‌ செய்த 
... இந்த மாபெருஞ்‌ சண்டாளனை மன்னிப்பீர்களா ? - 
அன்னையினும்‌ அன்பு கூர்ந்து என்னை ஆதரித்த ட்‌ 
 ஆனறரோகளே ! கெடுமதியுடையவர்களின்‌ பேச்சைக்‌ 
- கேட்டுக்‌ கெட்டுப்போனேன்‌. தீயவர்களின்‌ சேர்க்கை . 
ட * களால்‌ சீமழிர்‌ அ, தாய்தந்தை போன்ற அயவர்களா 
க்‌ தங்களுக்குத்‌ அட்டு: புரிந்து துன்பம்‌. ப தப்‌ 


்‌ A 
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சேன்‌, சொல்லவும்‌  வாய்கூசும்‌ தொல்லைகளை த்‌ 
தணிந்து செய்கேன்‌. 
உத்தம _(பரிவோ ) பீமாங்கதா / எழுந்திரு | தவறுவது 
இயற்கை. தான செய்த தவறை உணர்ந்து ந்தை 
ரோவதே அதற்குச்‌ சாந்திமுறை, புரிக்த பிழைக்‌ 
காக வருந்துபவசை மன்னிப்பே மனிதத்‌ தன்மை. 
இகோ அண்ணி, மகன்‌, இவர்களைப்‌ பார்த்து ப 
வசப்படு | தம்‌ படல ஆக 
பீமா :---(அப்படியே மூளை குழம்பி பைத்‌ தியமாகி) யார்‌? ஆ! 
அண்ணி ! கெர்ப்பிணி ! அண்ணன்‌, பைத்தியன, 
இருட்டு, காடு பேய்‌! பேய்‌ | அவ்வளவும்‌ பேய்கள்‌, 
ஆ ! (அலறிகண்மூடி ) ஐயோ ! பயங்கரம்‌ ! இருட்டறை, 
கஞ்சி (பயந்து கன்னத்தைப்‌ பிடித்து) ஓயையோ | ஓரே 
அடி ! பல்லுப்போய்‌. இரத்தம்‌ | ஜயோ 1 எண்னை 
விட்டூ விடுக்களே ! | | 
(துணிகளைக்‌ கிழித்‌ தச்‌ கொண்டு ஓட்டமெடுச்கிறான்‌) 
சபையோர்‌ :--பைத்தியம்‌ ! பைத்தியம்‌ 1 பிடித்து அடை. 
யங்கள்‌ ! | . 
வீர்‌ எல்லோரும்‌ புறப்படுங்கள்‌ ! எமது விதயபுரி 
செல்வோம்‌ ! ஜெயச்சந்த்ர மன்னசே! குற்றவாளிக்கு 
தேய :--கொடுக்கப்‌ போகிறேன்‌ தக்க தண்டணை, 
வீர :-- என்ன 2 | ட்‌ ம்‌ 
கேய :--குலக்கொடி சந்த்ராவைக்‌ கோலமணம்‌ செய்து... 
வீர:--மகழ்ச்௪ு1 .- | 


ஜேய :-—௮ அமட்டுமல்ல; ஈல்ல நாளிலே ஈாட்டையும்‌ மூடி... 
சூட்டி ஈங்கைக்கும்‌ திருநாண்பூட்டி ஈானிலமெங்கும்‌ 
பாராட்டி வாழ்த்துக்‌ கூறும்‌ வண்ணம்‌ புரிய எனது 
விருப்பம்‌. ல்‌ அதம 
வீர :-- விருப்பம்‌ வெற்றிகரமாக விரைவில்‌ . கிறை 
வேறட்டும்‌. ட கல்லு 
15 





லவ ம்‌. ட்ட ட கி டட 
காட்‌ டசி னன | டட 


ப. ந 





இடம்‌ - ஆலகாலன்‌ லத . காலம்‌ : பகல்‌... 
ப்‌ ....... (தலசாவனும்‌ சாககாதனும்‌. அமரர்‌ இருக்க. 
்‌ ம i அதியுக்தன்‌ இடிவர்‌து அழைதல்‌) 
க - நாகநாதன்‌ உண்‌ மையில்லாத உலகம, தட்‌ 


1 


- ஆலகாலன்‌ உணரும்‌ காலம்‌ வரும்‌. 


ப அத்ய (அவசரமாகப்‌ புகுந்து) அமைச்சரே ! தூக்குமேடை 
ல யேறிய விஜயேந்திரனை வீரகுமாரன்‌ மீட்டுச்‌ சென்று 
து. விட்டா. னாமே ! 


% 
ஆல கனவு கண்டாயா என்ன ? 
4 


நாக இல்லை அமைச்சரே ! உண்மை ; குகைச்சுரங்க 
i சிறையிலிருந்த வீரகுமா ரன ஓடிய செய்தி எனக்கு 
..... அன்றே கிடைத்துவிட்டது அதை உம்மிடம்‌ 
. சொல்லவில்லை. 

| ஆல. ஏண்‌ ர்வ p 

2 நாக :--சொல்லி....? 


இல சொல்லியும்‌ பயனில்லை யென்னும்‌ முடி வுக்கு நீரே 
இர்‌, வந்துவிட்டீரோ ? இதோட தர்க்துவிட்டதோ உமத 
ape P 


யர . 4 
நாக: தொட்டதெல்லாம்‌ தோல்வி, பட்டதற்‌ கெல்லாம்‌ 
பலன்‌ பாழ்‌, ப 
அப்படியானால்‌ சுத்தவீரனுக்கு மாட்டிய தூக்குக்‌ 
1 கயிற்றிலே நாமே தொங்க நேர்ந்தாலும்‌ வட பற £ 
்‌ க அதற்கும்‌ அணியத்தான்‌ வேண்டும்‌. ்‌ 
ற அடப்பாவி ! உன்‌ தே? சேர்ந்ததற்கு உயர்‌ பலிக்‌ 
- குப்‌ ப தர்‌ விபத்து ண்ட பிற்கு Me 


டாயே. | 


த ம்‌ பாவியென்றெய்‌ பியர்ல்‌ எட்‌ 1. 








' அல உன்‌ பேச்சைக்‌ கட்டு ஒருமிக்கக்‌ கெட்டுப்‌. 


போனேனே. 

நாக: உன்னாலே நான்‌ கெட்டேன்‌." 

அல உன்னாலே. கான கெட்டேன்‌ ்‌ 

அதியு உங்கள்‌. .இருவராலேயும்‌. நான்‌ கெட்டேன்‌. 


சேவகர்‌ தலைவன்‌ “..(இடீரென்று நுழைச்‌ த) அடே நீங்கள்‌ 
மூவரும்‌ அரசாங்கக்‌ கைதிகள்‌. இளவரசர்‌ வீரகுமார்‌ 


உத்திரவு. அந்தப்‌ பக்கம்‌ இந்தப்‌ பக்கம்‌ அசையக்‌ : 


ர ம்‌. . ்‌ | கிழம்‌ i, 
. 2 ்‌்‌ ்‌ ஆ ்‌ . பல்‌. 1 
ப ச > . . 
o ௪ பூ ¥ ப்‌ 
ட ௩ ்‌ ட ட்‌ ப . த ச்‌ | 
ன்‌ ௬ 4 தி 4 உ. டீ த்‌ 
பனு... 2 ்‌ =p ப ல்‌ த. ச... 
"3 1 க்‌ கதத ர்‌, அனி அத்‌ அது? த்‌ தர ்‌ 
i ச்‌ வீத அப 8] ப அடி எ அ ர ட . 
- : 2 ஒர வ்‌ ப்ட்‌ ட 
ப த்‌ ச பது ன ல 2 
3 ப்‌ தீ 7 » 52 (நாத 
ம்‌: 2 பார்தல்‌. ௮: டக்‌ 
. = > 


டா: இங்க்‌ 


கூடாதூ.(சேவகர்‌ வரவும்‌ பார்த்து) அடே இவர்கள்‌ 


கைகளில்‌ விலங்கு பூட்டுங்கள்‌ | 
அதியு -_என்னையுமா ம்‌ 
சேவ -—உனனையும்‌ உன அப்பனையுங்க ட. 


அதியு :—என்‌ அப்பன்‌ செத்துப்‌ போய்‌ விட்டாஃம, 





சேவ அவரிடம்‌ உன்னை 
வா | (திரும்பி) ஆட்டம்‌ போட்டீங்களடா ஆட்டம்‌ ! 


 அனுப்பத்தான்‌ இரந்த விலங்கு 


இப்போ காட்டிங்க உங்க கை வரிசையைப்‌ பார்ப்‌ 


போப! கடங்கடா ! 


சேவ?:--- என்னடா ராஜகடை, இன்ன நடை போடுறிங்க. 
கடங்கடா வேகமா சாஜத்துசோக ஈயவஞ் அக காயிங்‌ 


களா (போகிறார்கள்‌ ) 


௫ 
ன வைகை படவும்‌, 
ப 
டி 
rd ன்‌ 
eg 
% * 
க்‌... "2 
ர ட்‌ 
இ $=} 
6 த 
ச்‌ ச்‌ ன 
ம்‌ த $...! 








DEE ்‌ ட்‌ 7 வலை - ஆ 4 ரஷா ன 2 ்‌ - த எண 
* 075 *ல்‌ ௮௧ ப ச . . 321 4 XE 9 /] ட ட Wi 2 
பதிகம்‌ டக்க ்‌ ம (ப்ப ய 2 3 த பட . 21 சு 
2 2 பல்‌ x த. 3 6 ட ட KL 2 ப . அத 12 ழா] ்‌ 
பவ 125 A அ மக்கன்‌ 22 A 2 2 1 . அவ்‌ ௫ ்‌ 
கலம்‌. ப அ - கி ட 2) 1 a ட்‌ | bye ட்‌ த்‌ ப்ப முகி 
3 . வத ச்‌. க்க ர "த்‌ =x | A ல த்‌ 2 
ல்‌ ்‌ பது; 2 ப ட ப 7 த்‌. ரு ச: 523 
்‌ த NE ’ ட x ்‌ 11 1 
ட்‌ ச த கி 2 ம்‌ க ர இய) வரி ௬. அ பகத த 
5143 அளிக்க! ச ்‌ * ப 2 4 ச்‌ 
பத்தல பட டத்‌ ்‌ ்‌ பி A இட்‌ 
2] மவ வ வே ட 1 ம்‌ ச்ட்‌ 
oD 3 அரு. ்‌ - 
: ம்‌ ்‌ 
்‌்‌ ன்‌ 


ற்‌ பகத்‌ - ல்‌ ்‌ xt 
2 4, பில்‌ 8 «7 ‘ - பப ரு 
Nik | Ap De, ~ a 
2213 அதர்‌ oS Ri i ்‌ கு { EE ்‌ 
பட்டது 
... ச்‌ 1 3 


கூ 
எ 


. இடம்‌: விஜயபுரி, வெற்றிவீர அரசவை. காலம்‌ : பகல்‌. 

(வெற்றிவிர வேந்தன்‌, மந்திரி பிரசாணிகள்‌ . 

விஜயேக்இரன்‌, வீசகுமா ரன்‌, உத்தமபூபதி .. 

தர்மாடசி, ஜெயச்சர்கிர மன்னன்‌, மகர . 

ஜனங்கள்‌ எல்லோரும்‌ முறையே . 

வத்றிருக்க) | 

- வெற்றி (கடிதத்தை வாசித்து விட்டு) கையொப்பம்‌ என்‌ 

னுடைய. போலவே இருக்கிறத. ஆனால்‌ இந்த 

அிருபம்‌ நான்‌ எழுதச்‌ சொல்லவுமில்லை இதில்‌ காண்‌ 

கையொப்பம்‌ இடவுமில்லை, இது உறுதி. நன்றாக 

ஞாபகப்படுத்திப்‌ பார்த்து இறுதியான உறுதியா 

கவே கூறுகிறேன்‌, இந்த கிருபத்துக்கும்‌ எனக்கும்‌ 

எந்தவிதக்‌ தொடர்புமேயில்லை. 

விஐயேரந்தரா | தர்மாட்சு | என்னை மன்னிபபீர்‌ 

களா ? உண்மை உணராது உத்தமர்களாகிய உங்‌ 

களை உயிர்வாதைப்படுத்திய என்னைக்‌ கொன்றாலும்‌ 

நரன்‌ செய்த கொடுமை தீராது, என்னைக்‌ கொண்று 

விடுங்கள்‌ உங்கள்‌ .கையால்‌, அதுதான்‌ நீங்கள 
எனககு அளிக்கும்‌ மன்னிப்பு ஆகும்‌. 

க (என்று தர்மாட்டிமுன்‌ வீழ்ந்து வணங்க) 

| ட i அடத்‌ 

தர்மா :--(ச௪டத்த) அண்ணா ! உங்கள்‌ உப்பைத்‌ தின்று 

ப வாழந்த எங்களிடமா மன்னிப்பு? வேண்டாம்‌ 

பார்தது) அண்ணா ! உங்கள்‌ பேரில்‌ யாதொரு தவறு 

i (கைதிகளாக ஆலசாலன்‌, நாகநாதன்‌, அதியுக்தன்மூவருமவரவும்‌, 

வேற்றி எல்லாம்‌ இந்தச்‌ சண்டாளர்களின்‌ சதிச்‌ செயல. 

களே காரணம்‌ (பார்த்தி) அடே நாகநாதா | “ நாகநா 

தன்‌ ” ஈல்ல உண்மையான .,பெயா. படிபடியாகப்‌ 

பால வாரத்து வளர்த்தாலும்‌. பாய்ந்து கொல்லும்‌ : 


ர்‌ ௩.௫ 4 
ல்‌" 
. 721 உ 
த்‌ ) ப ட ச; a 2 ர 
3 ச 1, அதி ்‌ கர்பம்‌ அப்து பம்‌ னன்‌ ன்‌, 

ர ச்‌ ச்‌ 7 லட்‌ பட்‌. Vo £ 32 ந - 
2 2 4 த்‌ ல அ) 4, Ny மடன்‌ க்‌ 
* . A A பப்‌... பதம வ்‌ 





ட்‌ | a 1 AZ: ப்‌ ்‌ 
i க்்த |S, a Be oR ள்‌ நல்க 
இ: லஸ்‌: : 3 7:92 . - ஃ பனக பக 
ட்‌ ப SIS . ‘ க்கம்‌ 1 1 . . ப்‌, ல்‌ ப 
ன 201 ்‌ = fi தகிட . டர்‌ ்‌ - டல்‌ 
ர ர ன்‌ கல்ப 147 அபக நலல 2373 ல்‌ . 

்‌ i . Fe Ru, “டிஸ்கில்‌ x பதி ்‌ ்‌ கக 

AT ச 11 ஆ ்‌ த 2 4 { டக்‌ 

4.௫ ம்‌ 1 ட்‌ ப ச்‌ . 


நகாகப்பாம்பே 1 (நிருபத்தைக்‌ காட்‌ ட) இது. யாருடைய... 
வேலை P யாருடைய கையொப்பம்‌ ? 


்‌ நாக (செ) கையொப்பம்‌ (ஆலசாலனைக காட்டி) அவரு 
ட டையது, யோசனை என்னுடையது: திட்டத்தை 


ல ிறைவேற்றி பட்டப்‌ பகலில்‌ நடித்து உபசேனாதி 
பதுப்‌ பட்டம்‌ பெற்றது இவன்‌ (அதியுக்தனைக்‌ காட்டல) 


வெற்றி _—ஆ |! அ! சதிக்கூட்டம்‌ | (பற்கடித்து சனக்குறி). 


ஆல :—அரசே | அறியாமல்‌ செய்த. பிழையை ... ன்‌ 
தம்‌ ச்சை . பேசாதே 1 மேர்சக்கார சேனே 
பேசாதே! செரியாமற்‌ ம துள்ள ற்ப களர்‌ 
இவைகள்‌ ? வேணுமென்றே திட்டமிட்டு வேலை 
செய்த விஷப்பூச்சிசளே 1. உங்களை வேரோடு நசுக்கிக்‌ 


கொ ல்லவேண்டுமே யல்லாமல்‌ விட்டாலே பாபம்‌ 


இட்டும, 


அறியாமல்‌. செய்த மிழையாம்‌ |. ந்த றல்‌ 
ல! அறியா மல்‌ றா த்‌ அனல்‌ ட. 
தானே செய்யும்‌. | 


எய்‌ யாரங்கே ! ல மூவரையும்‌ சமுலிலே்‌ 


ங்கள்‌ ! 5. 


.விஜ:--வேண்டாம்‌ ! வேந்தே | ம்க்‌ |; 


தீமை செய்தோர்க்கும்‌ நன்மை செய்யின்‌ 


ட இவாகளை மன்னியுங்கள்‌ ! மன்னிப்பு ல்‌ 


களின்‌ வாழ்க்கையைச்‌ சீர்திருத்தட்டும்‌ 


வேற்றி :_சதிகாரச்‌ சண்டாளர்களே ! தர்மாட்‌ி தா 


வின்‌ தாமரைப்‌ பாதங்களில்‌ தாழ்ந்து வணம்குங்கள்‌! . 
வஞ்சனைக்‌ கென்றே பிறந்‌ அவனா கீத: வம்பர்களே 1. 
பார்த்தார்களா ர்க. பட்டாம்‌ ச 
மேலால்‌ கருணையை |. 


கடட 


ட 





ரும்‌ விஜயேக்‌ இரனை வணங்கப்போக) 


டட 







பொதும்‌ |! வணக்கம்‌ எனக்‌ ப சட்‌. ்‌ 
- (இப்படியே மூவரும்‌ தர்மாட்‌ சாவில்‌ rg i வணக ர்‌ 


ட்டம்‌ 
தர்‌ 
தர்மா திருந்திய உங்களை தெய்வம்‌ காப்பாற்றட்டு ம்‌ 1 


6 


தி 


கேய --வெற்றிவீரசே ! புறப்படும்‌ | உத்தம நாடு சென்று ல்‌ ்‌ 
தங்கள்‌ தள பதிக்கு இளவரசுப்‌ பட்டமும்‌ திம மமக 
மூப முடித்து வருவோம்‌ ! | 3 

வெற்றி ஆம்‌ ! அஅதான்‌ அவணுச்கேற்ற மாற்றுத்‌ ஸ்‌ 
டனை. : (வாளை யேர்தி) 'இதோ ! வெற்றியின்‌ பரிசாக ட்‌ 
அனறு நான கொடுத்த. வீரவாள்‌?” ! I 


(விஜயேர் தமன்‌ வணங்க வாங்கவும்‌) வாழ்க வீஜ 
ப யேக்திச ! வெல்க விஜயேந்திர ! 


| ஷ்‌ கனவனை 
ல மட்‌ த காட்சி od 

இடம்‌: . உத்தமபுறி அரசவை . காலம்‌: பகல. 
ட்டன (மகரிஷி  இர்சொனச்தர்‌ உட்பட சகலரும்‌. 
ள்‌ i முறையே ஆசனங்களில்‌ அரக்‌ 


உத்தமயூப்தி (எழு அ நின்று) அன்பும்‌, அறிவும்‌, அம்‌. 
2௮ம்‌, அருளும்‌ மிக்க ஆன்றேர்களே | 


ட்‌ . . அவனிபுகழும்‌ இந்த உத்தம நாட்டு மன்னனாக. 
.. மருடந்தாங்கி அரசு செலுத்திய எண்னை ஆதரித்தது 
போலவே என அஅருந்தவப்‌ புதல்வன்‌ விஜேயேர்திர 
னையும்‌  அமோதித்து உங்கள்‌ அரசனாக ஏற்று . 
._ ஆதரிக்க வேணுமாக . - அனைவரையும்‌ முறையே. 
4 கண்டி கொள்கிறேன்‌. i 

பிறந்தது முதல்‌ பெரியவனாகும்‌ பிராயம்‌ வரை 
ப்‌ த்தும்‌. பேரும்‌ நகுல்‌ பெற்று விளங்க, டர்‌ 
ப அ ல லப்‌. கல்‌ 4 நன்‌, ழ்‌ சல்‌ வி 





ஆ 








உல பல டக தல 25 ஆழக்‌ ட: தகதக த்‌ அதி 
% தக. மன்‌ க்‌ பறட சச ரீதி 

ம்‌ ப வதன்‌ ச 

ல்‌ வதலியாகிருக்ச பீடுடைய ௪ ந்த்‌ கதைத்கிர்ே | | ' தண்‌. ப 
ப்‌ ர. லம்‌ - இருக்கரங்களினாலே ய தனையன்‌ விஜயெர்தி... 
அஆ 

ட வக்கு முடிசூட்டுவிழா சத்த 1 ண 


ர்‌ | 


இந்த்‌ ரானந்த :: சாந்தி மகாத்மா ' பட்‌ யோர்க்‌. |: 
இர்‌ அரசாளப்‌ பிறந்த மகன்‌ ஊழ்வினைப்பயனால்‌ காடி 
க. ்‌ ழக்தாண்‌. ஆண்டவன்‌ அருளால்‌ ஆளும்‌ நாட்டை. 


ன மீளவும்‌ அடைந்தான்‌. 


அ. ச்‌ 


ல்‌, அப 


டு பொதுமக்களே 1 விஜயேந்திரன்‌ சுத்த வீ ரண்‌ 
... சுதந்திர திரன்‌, லம்‌ பபயர்‌ நீதியின்‌ உருவம்‌; 
பொறுமைப்‌ பொக்கிஷம்‌. % 


ட்‌ த 


- இன்று முதல உததம நாட்டின்‌ கக்‌ டட த்‌ 
விளங்குவான்‌. எல்லாம்‌ வல்ல இறைவன்‌ இவனுக்கு. 
நீண்ட ஆயுளையும்‌ மிறைந்‌ த கை: அதள்‌ 
வானாக |! 

காட்டு மக்களாகிய உங்களின்‌. 2ரர்பாக ஓரி 
நன்‌ மணி மகுடத்தைச்‌ -சூட்டுகிறேன்‌ விறயேர்தி ்‌ 
னுக்கு. வாழ்க விஜயேந்திர பூபதி! ச்‌ A க 


| 
சபையோர்‌ வாழ்க விஜயேந்திர பூபதி 1 ட இக்‌ 


சூர்‌ ப்‌ 


விது; :-(எழுக்‌த) அனைவருக்கும்‌. என அ அன்புகிறைக்க. 


வணக்கம்‌, 


I (மந்‌ இரி. ட்‌ அரோ அது உடைவாள்‌. 
த றிக்‌ ஒன்றை வயந தகன டிஸ்‌ என்‌ 
ட்ப ப நிற்கவும்‌) 

ன தத போ அம்‌! விசேடச்தன்மை பெருக்கிய, 

த்‌ ம்‌ ட கட (சன்‌ இடையில்‌ அணிக்‌ துள்‌ எதை உருவிக்‌ 


% ள்‌, கு 
டம . காட்டி) .. டட 


இநத ர்‌ வீரவாள்‌ ” ஒன்றே | பேச்துல்‌ 1 ன 
எல்லோரும்‌ மகிழ்வோடு குழுமி. யிருக்கும்‌ இன்ப . ்‌ 
உ ன மான: தல்ல கேசத்திலே இரத, வீமவாரூக்கும்‌ என்‌ 





மதி வ்‌ பந்தன்‌ ம்‌ அல்‌ டத | கொள்க 
ப ]ி ன்‌ ( 
a தேன்‌. ட ர்‌. ப்ட்‌ ம்‌ ப்‌ க. த ப்ட்‌ | 














2 IT ரம்‌ - 2 . த T= - | 
டக்‌ தக என்‌ ஆட்டக்‌ தட அதி 
; க பல்‌ மல்கு 
ல த ம்‌ ப்‌ தட்ட 
வாட ட அபா. ரஜ 5 | 
பு ்‌ ப 1 ழ்‌ 1 த்‌ ம்‌ 57. லத 
ன்‌ த 20ல்‌ 3 க பல எத வல்‌ ட 78, ட 1 i ்‌ - 1 ம்‌. A ப ந்‌. அவல்‌ ட்‌, ்‌ ன: 2] 
டதத வி ர 4. / வ ல mole தத்‌ 3 அத்து கில்‌ 1 2 இடத 
| 3 ஜயப்‌ு லங்க! | ற்று. பர்‌ மன்‌ வாட. 
ப ன்‌ ப ச 





போரிக்‌ 'வெற்றியடைக்த; கற்‌ இந்த. 
“வீரவாள்‌”? பரிசு . பெற்றதைச்‌ ' ண்ட வஸ்‌ நண்பர்‌ ்‌ 
தளபதி காகநாதர்‌ அன்‌ அல்‌ மீது. "கொண்ட... 
ம. சவஞ்சத்தின்‌ விளைவே இ தய காட்சிகளெல்லாம்‌. & 
லட்‌ பிரிந்த பெ திர்‌ களைப்ம் பெற்ற தம்‌, இ ற ந்த. 
ட”. காதலியைச்‌ சேர்க்கஅம்‌;:இ காய்டை மீண்டும 
oo அடைகததும்‌ இந்த விரல டம அனகா ததன்‌ காரண 
மாக ஏற்பட்ட வி காஷ்களின்‌ பலன்தா னே! 






லெ 


பி 7 ஆகவே இந்த “வீரவாள்‌.” என்‌ வாழ்‌ காள்‌ னு 
bo வ அம்‌ என்‌ கையிலேயே வென்றி ஒங்கி மிளிர வாத, 
ர்க்‌ தங்கள்‌ ! அதுவே கோங்க ்‌ 


உ வீரவாள்‌ வெகுமதி. ல்க உதட “்‌ தளபதி ”' நர தப்‌ 
... வியாச்சியமாகக்‌ கொண்டு ஒரு பெரிய விரிவான . i 
ஸ்ர காடகமே நடந்த. ட்டி வெற்றிகரமாக. வெல்க - க்‌ 
ட ம "வாள்‌! ்‌ ன ௮ oo 
சபயர்‌ வெல்க வாஸ்‌! ies 
விக: மேனும்‌, தீளபதியாக இருர்த தரணிக் குச்‌. சேவை . 
ன செய்து வந்த நான்‌. தற்போது * தளபதி ” சக்ர, 
-ஆக்கப்பட்டாலும்‌, முன்னைய நிலையிலேயே. அத்‌ 

௩. “ ஓன சர்க்கார்‌ ?” முறையில்‌ சமூகக்‌. சங்கின்‌, 
6. 33 இட்‌ ட்‌ 
தளபதி யாகவே . அமர்ந்து பொ அல ஆட்சி புரி... 


வேன்‌ மக்களின்‌ பிரதிநிதியாக வத்த ' உறுதிக, பி... 





க! கிர்வாகத்தை ஏற்றுக்கொள்‌ கிறேன்‌... ணக்கம்‌ ! த்‌ 

இந்திரானந்த சாந்தி மகாத்மா சமூக பி ்‌ ப 
கர. 6௦ ஒறலுத்தாக்‌. கொருநானளை “இனபம்‌, ர்க்‌. 
ட்‌ 2 ; குப்‌: இரான்‌ துணையும்‌ புகழ்‌ 5 5. ்‌ டு ன 


பகன்‌ அ வாழிய செந்தமிழ்‌! அந்த நற்றமிழ்‌! டப்‌ 
ஏணி: | | அம. 











































































































































































































“நாடகக்‌ கலை ஆசிரியர்‌” 
வீ. எஸ்‌. வீ $ ர நாதக்கோனார்‌ அவர்கள்‌ இயற்றிய 


37% நாடகங்கள த்‌ 
முழுநிலா (சமூகம்‌). கட்டப்போம்மு (சரித்திரம்‌) 
திருகாள்‌ 99 மகன 2 
நாடகம்‌ ,, ப ல்க்ல்வுதில்‌ 5; 


சடைக்குமிடங்‌ கள்‌ :— 


முகுந்தன்‌ அண்டு கம்பெனி 
_. 7, கிருஷ்ணப்ப காயகண்‌: அக்மகாரத்‌ தெரு, 
ஜி. டி. செனனை: 
தமிழ்ப்பண்‌்ணை 
தியரகராயர்கர்‌, சென்னை. 
விவேகானந்தா. புக்‌ டிப்போ 


புது மண்டபம்‌, மிதுமை, 


பாரதி புத்தக நிலையம்‌ 
வச்சகீல்‌ புதுத்தெரு, மதுரை. 
பழனியப்பா பிரதர்ஸ்‌ 
தெப்பக்குளம்‌, திருச்சி, 


டி. வி. இரசக்‌ கனப்பா 
காரிய தரிசி, ' ள்‌ 
காடகத தொழிலாளர்‌ கழகம்‌ 


சேலம்‌ ர 
ccc அய்யப்ப யவவைவான இ RT NE ESTE fo த வையை திக வ வ்டட்ப டட 


பகு. ஆ: பல்கலை வில்வ வடட ஓவல்‌. 









